HAUSHALTS
{RYSISTEO AR KATALOG

ZENTRALSTAUBSAUGER I3

sistemair.de



ﬂ H R )
h ByTecnoplus I 3
CENTRAL VAGUUM sySTEMs —Y |SCHOPIUS 11

Seit 30 Jahren sorgen wir fur ein
gesundes Zuhause auf der ganzen
Welt.

DiesistnichtnureinProduktkatalog.Esisteine internationale
Geschichte, die 1993 mit dem Traum begann, jedem die
Maglichkeit zu geben, in einer gesunden Umgebung zu
leben. Die Geschichte eines Unternehmens, einer Familie,

kontinuierlicher Forschung und technologischer Innovation.

Wenn es heute maglich ist, diese Geschichte zu erzahlen,
dann dank der Technologie und dem italienischen Stolz eines
Teams, das an die hochsten Werte glaubt: Die Luftqualitat
beginnt bei der Reinigung. Ein gesundes Lebensumfeld
sollte kein Privileg, sondern ein unverzichtbares Recht

sein.

Wir werden nicht aufhoren, bis auch das letzte Haus gesund
ist, denn die Zentralstaubsaugeranlagen von Sistem Air
sind mehr als nur Reinigungsgerate. Eine Botschaft des
Bewusstseins, die etwas bewirken kann und gemeinsam
mit Ihnen allen eine neue Zukunft schaffen will.
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Sistem Air

Sistem Air ist eine Marke von Tecnoplus Srl, einem
fuhrenden italienischen Unternehmen in der Herstellung
von Zentralstaubsaugeranlagen fudr den zivilen und
industriellen Einsatz und von Systemen zur automatischen
Biomassezufuhr fiir Heizkessel, Ofen und Kamine.

Spitzenqualitat: Sistem Air ist heute Italiens fiihrender
Hersteller von integrierten Reinigungssystemen.

Design, Qualitat, Kontrolle und Logistik liegen in den
Handen von hochspezialisiertem Personal, das den Vertrieb
in bis zu 54 Landern weltweit sicherstellt.

Ein internationaler Global Player, der fiir seine hohen
Produkt- und Kundendienststandards bekannt ist.

Design & Engeneering

Innovative Ideen, die ihrer Zeit voraus sind und auf die
Bedurfnisse des Marktes ausgerichtet sind.

Sistem Air befindet sich in einem standigen
Innovationsprozess, denn das Unternehmen ist der festen
Uberzeugung, dass Anlagen ein wesentlicher Bestandteil
des Lebens sind und zum Wohlbefinden der Menschen
beitragen.

Die Entwicklung der Produkte von Sistem Air richtet sich
nach den Bedlrfnissen der Kunden, um Losungen zu
finden, die hochste Zufriedenheit bieten.

sistemair.de




Produktion und Logistik
sind der Schlussel zum
Erfolg.

VVom Produktionszentrum
Italiens aus werden die
Produkte von Sistem Air
in mehr als 54 Lander
weltweit exportiert.



Ein Loblied auf die Technologie

Sistem Air ist besessen von Perfektion und macht das technische Design zum Herzstlck jedes Produkts. Vom
Engineering bis zur Industrialisierung, um konkrete Losungen zu schaffen.

Hausliche Anlagen %Y 5I5TEO-AIR

Vertreten durch die langjahrig bestehende Marke
Sistem Air, bieten wir die umfassendste Palette an
Zentralstaubsaugern weltweit an.

Mit dem starken Engagement, die Wunsche und
Bedurfnisse des Marktes zu erfullen, sind wir der Inbegriff
kontinuierlicher  technischer und  technologischer
Innovation, kombiniert mit dem Vorrecht auf funktionelles sistemair.de
Design, das nichts dem Zufall Uberlasst.

Wir haben unzahlige Rekorde erzielt und setzen uns jedes
Jahr fUr Forschung und Entwicklung ein, um zu wachsen
und weiterhin den besten Zentralstaubsauger anzubieten.

Von der Konzeption bis zur Abnahme: die Produktion von Absaugzentralen fiir den Hausgebrauch
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Mehr als nur Reinigung

Die Losung, die unvorstellbar schien. Fur Unternehmen stellt die zentralisierte Anlage einen
Produktionsvorteil dar, der sich in die Bearbeitungsprozesse einfligt und die Spielregeln umkehrt.
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Industrieanlagen

MORE THAN CLEANING

Der Geschaftsbereich Sistem Air Pro, der im Jahr 2020
formell mit einer eigenen Marke gegrindet wurde,
zelebriert das in 30 Jahren erworbene Know-how im
Dienste von Fachleuten, Unternehmen und Branchen.

Zentralabsauganlagen fur den industriellen Einsatz sind
viel mehr als nur ein Reinigungssystem, sie sind ein
echtes Arbeitsinstrument, das spezifische Anforderungen sistemairpro.com
erfullen kann.

Sie werden nach den Anforderungen des Kunden
entworfen und gebaut und kdnnen sowohl in bestehende ATEX
als auch in neue Betriebe integriert werden.

Integrierte Absaugung, Trennung und Ruckgewinnung
von  Abfallstoffen, reduzierter ~ Wartungsaufwand,
4.0-Technologie zur Fernsteuerung und auch fur Atex-
Umgebungen geeignet: Das sind nur einige der Starken
der Anlagen fur den professionellen Einsatz.

Ein maBgeschneidertes Arbeitsgerat: Planung, Konstruktion und Installation von Industrieanlagen
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Wie die Anlage funktioniert
Zentralstaubsauger

Freistehende Villen, Wohnungen oder kleine
Studios. Jedes Haus verdient es, das beste
Reinigungssystem fur seine Bewohner zu haben.

Selbst  kleine  Raume  oder  asthetische
Einschrankungen sollten kein Hindernis fur das
Wohlbefinden sein. Deshalb ist die zentralisierte
Anlage fur alle geeignet.

Leistungsstark, leicht und... Sauber halt linger

Der Zentralstaubsauger verandert das Reinigungskonzept radikal. Eine
Revolution, die von den Saugdosen ausgeht, diskret und identisch mit dem
gewahlten Innendesign, in das der Schlauch zum Absaugen von Staub passt.

Sie sind durch ein Rohrnetz miteinander verbunden, welches das angesaugte
Material transportiert. Verdeckt, in die Zwischendecke eingebaut oder, bei
bereits fertiggestellten Hausern, mit dekorativen Gipsplatten verdeckt.

Eine herkommliche oder auBen eingebaute Absaugzentrale sammelt
den Schmutz im Staubbehdlter, ohne jemals mit dem Benutzer in
Kontakt zu kommen.

Da die angesaugte Luft nicht in den Raum zirkuliert, halt die Reinigung
langer. Das spart Zeit und Muhe.

A. Rohrnetz B. Saugdosen C. Absaugzentrale

Leben in einem gesunden Zuhause

Die leistungsstarke Absaugung der Anlage entfernt alle Schmutzspuren
und beseitigt dank der externen Entliiftung Milben, Allergene,
Staubverunreinigungen, Bakterien und Viren.

Die Mikropulver werden durch eine externe Entliftung aus dem Haus
ausgestoRen.

Die Abluft wird vorab gefiltert. Nur die unsichtbaren Partikel, die
normalerweise in der Luft vorhanden sind, werden ohne Gegenanzeigen in
die Atmosphare freigesetzt.
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Die einzige gesunde
Reinigung fur zu Hause

Saubere Raume wie am ersten Tag




Die Zentralstaubsaugeranlage ist das weltweit einzige System, das Staub effektiv absaugen kann. Im Folgenden werden die technisch-
konstruktiven Merkmale hervorgehoben, die erklaren, warum elektrische Besen, Roboter und Haushaltsgerate damit nicht mithalten kénnen.

Motor, Filter und Staubbehalter arbeiten mit Spitzenleistung und geringem Verbrauch, da
sie nicht in den Raumlichkeiten bewegt werden mussen und ihren eigenen Platz haben.

Saugmotor
Mit hocheffizienten Biirsten
LEISTUNGSSTARK

Die besten Ergebnisse in Bezug auf den erzeugten Unterdruck und
die Durchflussmenge (m?/h). Die Luft bewegt sich mit etwa 90 km/h
durch das Rohrnetz.

ENERGIEEINSPARUNG

Alle Motoren im Katalog sind energiesparend, um einen niedrigen
Verbrauch zu gewahrleisten.

Filterpatrone
Waschbar, professionell

FILTERKLASSE M

Halt angesaugten Staub bis zu 5 p zuriick

Geringer Wartungsaufwand
Wie kein anderer

STAUBBEHALTER

Sammelt bis zu 21 | Staub, in Standardzentralen, und die
Entleerung erfolgt je nach Nutzung 1 oder 2 Mal pro Jahr.

Das Wesentliche zahlt.

Der Zentralstaubsauger stellt nur die konkreten Bedurfnisse in den Mittelpunkt, wenn
es um die Reinigung geht.

v
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Gesund

Mikrostaub, Milben und Allergene
werden nicht in Umlauf gebracht.

Die Entliftung befindet sich auBerhalb des
Gebaudes. Nichts gelangt zurtck in die
Umgebung und die Sauberkeit halt lange an.

Leise
Die Reinigung hat den Klang der Luft.

Die  Gerduschemissionen  sind  sehr
gering, da sich der Motor, anders als bei
Haushaltsgeraten, nicht im zu reinigenden
Raum befindet.

sistemairde

Sicher

Niederspannungsanschlisse und
keine Kabel

Die Saugdosen werden mit Niederspannung

bei 12 V versorgt und konnen auch von
Kindern gefahrlos berihrt werden.

(ECO

Umweltfreundlich
Eine Anlage, die ewig halt.

Eliminiert  die  Verschwendung  durch
standigen Austausch: Das Rohrnetz halt
ewig, wahrend die durchschnittliche
Lebensdauer der Absaugzentralen etwa 18
Jahre betragt.




Das Versaumnis, die zyklische Instandhaltung eines Gebaudes aus okologischer und gesundheitlicher Sicht zu planen, ist seit den
1970er Jahren ein bekanntes Problem. Es besteht die Tendenz, diesen grundlegenden, ganz alltaglichen Teil der Reinigung und
Staubentfernung als vorrangige Funktion zur Verbesserung und Aufrechterhaltung der Raumluftqualitat zu vernachlassigen.

Pflege der Luft: Eine gesunde Umgebung beginnt mit der Reinigung.

Nach den jungsten Schatzungen der Weltgesundheitsorganisation verbringt der Mensch etwa 90%
seiner Zeit in geschlossenen Raumen, sei es zu hauslichen, beruflichen oder Freizeitzwecken.

Die Luft enthalt eine Reihe schadlicher Molekiile wie flichtige organische Verbindungen (VOCs),
Feinstaub (PM), schéddliche Gase, Bakterien, Milben, Viren usw. Viele der oben genannten Schadstoffe
finden im Staub fruchtbaren Boden, Aggregate, die dank eines standigen Austauschs mit der AuRenwelt
in die Innenraume gelangen, begunstigt durch Bewegungen, Haustiere, Zerfall von Stoffen und Mobeln
USW.

Bewusst auswahlen. Reinigungssysteme sind nicht alle gleich.

Herkommliche Staubsauger, batteriebetriebene Besen und Roboter verfligen nicht Uber die
hygienischen Eigenschaften, die fur eine gesunde Umgebung erforderlich sind, da beim Saugen der
Luft feiner Staub, im Fachjargon Mikrostaub genannt, verteilt wird.

Sie sind zwangslaufig eine Notlosung, wenn die Pflege der Luftqualitdt vernachlassigt wird, ohne zu
bedenken, dass die Raume dann auch bewohnt werden mussen.

Was ist das Sick-Building-Syndrom?

Man schatzt, dass der Mensch 10.000 bis 20.000 Liter Luft pro Tag einatmet, den Grof3teil davon in
geschlossenen Raumen.

Das Sick-Building-Syndrom ist eine anerkannte Krankheit, die auch in scheinbar gut erhaltenen
Umgebungen auftreten kann. Es handelt sich um eine schleichende, unsichtbare Krankheit, die die
Bewohner von Gebduden betrifft, sodass es oft schwierig ist, eine sofortige Diagnose zu stellen, die
die Symptome mit der Wohnumgebung in Verbindung bringt.

L

Die haufigsten Mikrostaube

MILBEN UND ALLERGENE TIERSCHUPPEN SCHADSTOFFE
PARASITEN

So fein, dass sie weder von der Nase noch von den Bronchien
zuruckgehalten werden. Der Mikrostaub gelangt in die
Blutbahn und erreicht innerhalb von 40 Minuten alle Organe.

Er bindet Schwermetalle und Bakterien in der Luft,
wodurch diese in den Korper gelangen.

Riecht der Staubsauger unangenehm?
Sie haben gerade Mikrostaub eingeatmet.

Wenn man es riecht, ist es schon zu spat. Der Geruch von
Staubsaugern, mit dem man bei der Verwendung dieser Gerate
leben muss, ist nicht nur unangenehm, sondern auch ein
deutliches Zeichen fur das Vorhandensein von Mikrostaub.

Was aus dem Filter entweicht,
landet auf dem heillen Staub-
saugermotor, wodurch gefahrli-
che Ruckstande aufgewirbelt und
Uber die Abluft in die Umgebung
abgegeben werden.
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Der grune Atem der Anlage

Integrierte Reinigungssysteme fur zu Hause
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ﬂ Hauser, Wohnungen, Villen, Geschafte und B&Bs

Das fortschrittlichste Sortiment an Absaugzentralen flir den Hausgebrauch.

Von Studios Uber Geschafte bis hin zu groRen Villen. Alle Absaugzentralen
entfernen 100% des Mikrostaubs, der Milben, Allergene und Schadstoffe.
Ideal fur alle, auch fur Allergiker und in Gegenwart von Haustieren.



ABSAUGZENTRALEN

TRADITIONELLE LINIE

Tecno Prime 19
Tecno Evox 27
Tecno Star Dual Power 33

SELBSTREINIGUNG DES FILTERS

Autocleaner 41

ABSAUGZENTRALEN

MINI-LINIE
Tecno Style Mini 45

Wartung und Produktservice

Beachten Sie die Anweisungen im mitgelieferten technischen Handbuch und die
Angaben auf dem Display, falls vorhanden.

Die regelmaRige Wartung betrifft vor allem:

Reinigung der Filterpatrone und deren Austausch nach 2 Jahren;
e Austausch des Beutels oder Entleerung der Staubbehalter;

korrekte Funktion des Elektromotors;

Uberprufung der Sauberkeit des Luftauslasses.

Alle Arbeiten, die nicht zur geplanten Wartung durch den Endbenutzer gehoren,
mussen von qualifiziertem Personal durchgefthrt werden.

Weitere Informationen Uber die Wartung und das nachstgelegene Service-Center
finden Sie auf unserer Website sistemair.it.

Haushaltskatalog 17
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Absaugzentrale
Tecno Prime

Einsatzbereich:

Haushalt
Wohnungen, Villen,

Geschafte

Max zu reinigende Flache: 450 m?

1 einzelner Bediener

Rohrnetz @ 50 mm

CE ru © 4B

Tecno Prime ist der erste Zentralstaubsauger mit
Internetverbindung, personlichemWartungsassistenten
Air Cloud und 6 Jahren kasko Garantie.

Touch-Display und innovatives BiVac-System, das
die Wahl zwischen Beutel- oder wartungsarmer
Zyklonfiltration bietet.

Das Sortiment der Tecno Prime Absaugzentralen wurde
speziell fiir die Absaugung von Haushaltsstaub
entwickelt.

Erhaltlich in vier Motorisierungen zur Reinigung von
Oberflachen bis zu 450 m* und Anlagen, die von einem
einzigen Bediener verwendet werden.

EPIRINIS

Verfligbare Motorisierungen

3110.2TPR Tecno Prime 150 bis 150 m?
3112.2TPR Tecno Prime 250 bis 250 m?
3113.3TPR Tecno Prime 350 bis 350 m?
3115.3TPR Tecno Prime 450 bis 450 m?

Haushaltskatalog
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Personlicher Wartungsassistent Air Cloud a8

Die Air Cloud ist das Herzstlck der Tecno Prime Absaugzentrale: Sie kontrolliert den guten Zustand und beugt der Alterung vor.
Eine Warnung warnt bei Storungen und Sie konnen wahlen, ob Sie die Warnungen direkt erhalten oder an Ihren Wartungstechniker
senden mochten.

Wenn die Tecno Prime-Absaugzentrale immer mit dem Netzwerk verbunden ist, erhalten Sie die Kasko Cloud Warranty von 6 Jahren.

Netzwerkverbindung

Die Verbindung erfolgt durch Anschluss eines LAN-Kabels (nicht im
Lieferumfang enthalten) an das Heimnetzwerk oder einen WLAN-
Extender.

Auf Wunsch ist das Wireless-Modul Sistem Air Art. 4202.2 erhaltlich

Eine aktive Internetverbindung ist fiir den ordnungsgemafRen Betrieb
von Air Cloud erforderlich.

" WLAN-Modul

; Verpackung 1 Stiick

— (O Art. 4202.2 - fiir Tecno Prime
Fernsteuerung

Nachdem Sie die Absaugzentrale angeschlossen haben, erhalten Sie
mit den mitgelieferten Zugangsdaten Zugang zum Benutzerbereich
auf der Website aircloud-sistemair.com, wo Sie den Betriebsstatus
und den Verlauf einsehen, Informationen erhalten und eine direkte
Verbindung zu Sistem Air haben konnen.

Cloud Warranty-Garantie

E E Wenn Sie Tecno Prime standig mit dem Internet verbunden halten,
i = profitieren Sie von der 6-jahrigen Kasko-Cloud-Garantie.
@ﬁ Die Cloud Warranty deckt alle Komponenten der Zentrale ab und sieht die

kostenlose Lieferung von Ersatzteilen vor, mit Ausnahme von Filtern und Beuteln.

Zugang zu Nur allfllige Transport- und Montagekosten gehen zu Lasten des Kunden.
Air Cloud

Eine Kopie der vollstandigen Regeln und Vorschriften ist im Benutzerbereich unter ,Garantie”
verflgbar.

Intelligenter Computer fur die Wartung

Uber das Touch-Display kann auf alle Funktionen der Absaugzentrale zugegriffen werden. Eine Hilfe, die es durch Tests erméglicht,
den ordnungsgemalfien Betrieb der Anlage zu Uberprufen.

Daruber hinaus konnen Wartungsintervalle geplant, der Filterverschleil Uberprift und der Staubbehalter entleert werden.

[BNSEEHRRYY 12:40

Home Konfiguration Tutorial Test Ergebnis

Uberprift den Unterdruck Fur jeden Alarm kann Eine Animation zeigt, Fiihrt eine Diagnose der Der Computer

der Anlage, ausgedruckt in eine Abschaltung der wie die Wartung Mikro-Leitung fir jede liefert nach dem

mbar, wahrend des Betriebs. Zentrale eingestellt durchgefihrt wird. Saugdose durch. durchgefuhrten Test eine
werden. Antwort.
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Antistatischer Filter und Vakuumbrecher-Ventil

Das  Vakuumbrecher-ventil  offnet  sich
automatisch und fuhrt dem Motor Luft zu, wenn
der Ansaugstrom aus dem Ansaugrohr reduziert
wird oder ganz ausbleibt, um das Eingreifen des
Warmeschutzes zu verhindern.

Durch den Anschluss an das Erdungssystem
der Zentrale ist der Filter frei von statischer
Aufladung. Die umgekehrte konische Form
beglinstigt das Herabfallen von allem, was sich
auf der Oberfldche des Filters abgelagert hat, in
den Staubbehdlter. Waschbar und zertifiziert
nach Klasse M.

Am Gehduse befindet sich eine Saugdose, die
die Reinigung von Raumen in der Nahe des
Installationsorts ermoglicht (z.B. Garagen, Keller

usw.). ). Die Aktivierung erfolgt liber das Display der

Absaugzentrale.

BiVac: Wahl zwischen Zyklon- oder Beutelfiltration

Tecno Prime wird komplett mit dem BiVac-Kit geliefert, das fur die Wahl zwischen zwei Filteroptionen wahrend der Installation erforderlich ist.

° Zyklonfiltration

Der angesaugte Staub wird durch den Zyklon aus der Luft
gefiltert und abgeschieden und fallt in den Staubbehalter.

Bei dieser Konfiguration kann die Saugdose an der
Maschine verwendet werden.

e Beutelfiltration

Der Mikrofaserbeutel halt den angesaugten Staub
zurlick und macht die Reinigung des Filters tberflissig.

Bei dieser Konfiguration wird auf die Saugdose an der
Maschine verzichtet.

Haushaltskatalog 21
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Tabelle der Abmessungen und technischen Daten

Es wird empfohlen, das Modell der Tecno Prime Absaugzentrale entsprechend der zu reinigenden Gesamtflache zu wahlen, um
eine maximale Haltbarkeit und langanhaltende Leistung zu gewahrleisten.

MODELL Frime Fime Fime Frime
c 150 250 350 450
D — ] ARTIKEL 3110.2TPR 3112.2TPR 3113.3TPR 3115.3TPR
Empfohlene Saugdosen-Punkte 4 7 1 16
= Max. zu reinigende Flache 150 m? 250 m? 350 m? 450 m?
= Bediener 1 1 1 1
u;i Entliiftung Mikropulver JA JA JA JA
1 Wartungscomputer JA JA JA JA
Air Cloud JA JA JA JA
© @ Integrierte Saugdose JA JA JA JA
Ansaug-/Ablassanschluss @ mm 50 50 50 50
- — Schutzgrad I 44 44 44 44
Stromversorgung V ac 220/240 220/240 220/240 220/240
> Frequenz Hz 50/60 50/60 50/60 50/60
Motorleistung kw 1,25 1,35 1,45 1,50
< Absorption A 5,0 56 6,3 6,5
Versorgung Saugdosen V dc 12 12 12 12
Maximaler Luftdurchsatz m3/h 200 234 240 180
Unterdruck max mbar 274 272 310 400
Filterklasse M M M M
Filterflache cm? 6700 6700 6700 6700
*Fassungsvermogen Staubbehalter | 21 21 21 21
*Fassungsvermogen Filterbeutel L 18 18 18 18
Abluftschalldampfer @ 50 mm JA JA JA JA
Gewicht kg 17 17 17 18
Grolke A mm 233 233 233 233
Grolke B mm 380 380 380 380
GroRke C mm 412 412 412 412
GroRke D mm 193 193 193 193
Grolke E mm 107 107 107 107
GroBe F mm 583 583 583 583
Grolke G mm 919 919 919 919
GroRe H (min.) mm 100 100 100 100
GroRe X (min.) mm 400 400 400 400
Gerauschpegel kleiner als dB(A) 70

*Je nach gewahltem Filtertyp

Hinweis: Nominale Gerduschwerte kénnen je nach Umgebung und Art der Installation variieren.

Zulassungen
IP-Schutzart

S

Konformitdtskennzeichnung geman EU-Richtlinien.

Grad der elektrischen Isolierung
KLASSE |

Linie Tecno Prime - Geréte, die den folgenden Normen entsprechen:

RELEVANTE EWG-RICHTLINIEN:
- 2006/42/EG
- 2006/95/EG
- 2004/108/EG

sistemair.de

ANGEWANDTE HARMONISIERTE NORMEN:
- EN 60335-1:2012

- EN 60335-2-2:2010

-EN 61000-3-2 : 2006 + A2 : 2009

-EN 61000-3-3: 2008

- EN 55014-1:2006 + A1:2009

- EN 55014-2 : 1997 + A2 : 2008

-EN 62233:2008

ROHS-RICHTLINIE 2002/95

KONFORM mit den REACH-Richtlinien

Hinweis: Bei der Installation miissen Sie sich strikt an die geltenden
Vorschriften halten.



Technische Eigenschaften und Querschnitt

1. Selbsttragendes zylindrisches Gehause aus
Polypropylen und ABS

2. StaubeimerausPolypropylenmit21LFassungsvermogen
und PA6-Nylongriffen

3. Schalldichter Motorraum

4a Anlagenanschluss, Staubeinlass - mit Zyklonfiltration

4.b Abluftanschluss, Luftauslass

5. Einphasen-Elektromotor mit Blrsten

Vakuumbrecher-Ventil

Antistatischer konischer Filter Klasse M

Elektronische Steuerplatine mit doppeltem Schutz mit

trennenden Sicherungshaltern sowohl im Primar- als

auch im Sekundarkreis

9.  Integrierter Touchscreen-Computer

10. Druckwandler zur Erkennung des Wirkungsgrads des
Filters und des vollen Beutels

11.  Elektronische Platine Soft Start zum schrittweisen
Starten des Motors

12.  Thermischer Schutzschalter mit manueller Rickstellung
und Stromauslésung

13.  Stromversorgung der Saugdosen 12 VV DC

14. Netzkabel

15.  Hilfssignalkabel

16. Ethernet-Buchse fur Air-Cloud-Internetverbindung

17.a Integrierte Saugdose - nur mit Zyklonfiltration

17.b Staubeinlass - nur mit Beutelfiltration

18. Thermoschalter mit automatischer Ruckstellung

® ~N o

Tecno Prime enthalt das BiVac-Transformationsset
fur die Wahl der Filterung, des Schalldampfers und
der Rohranschlussmuffen und ist mit dem gesamten
Sistem Air Reinigungszubehor kompatibel.

LeIStunQSd Iag ramme Depressione  Tecno Prime 450
mbar
Depressione  Tecno Prime 150 Depressione Tecno Prime 250 Depressione Tecno Prime 350
mbar mbar mbar
350 350

300 7
250
200
150 1

100

50+

0 t t t f } t t t t t t t t t t t t t t t t t t t t t
0 50 100 150 200 250 300 0 50 100 150 200 250 300 0 50 100 150 200 250 300 350 0 50 100 150 200 250 300 350
Portata m3/h Portata m3/h Portata m3/h Portata m3h
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Tecno Preime

Grundlegende Installationsprinzipien

Nachfolgend finden Sie die Grundlagen fur die korrekte Installation der Tecno Prime Absaugzentrale. Die Schutzart IP44 erlaubt die
Aufstellung im Freien, solange ein Schutz vor Witterungseinflussen gegeben ist.

Bei mehrstockigen Gebauden empfiehlt sich die Installation auf der untersten Ebene. Wo dies nicht maglich ist, muss eine
Motorisierung gewahlt werden, die groRer ist als die tatsachliche Reinigungsflache.

Befestigung der Zentrale

Tecno Prime wird komplett mit einer Stahlhalterung zur
Wandbefestigung geliefert.

Hinweis: Die Befestigung muss so erfolgen, dass sich
der Staubbehilter mehr als 10 cm iiber dem Boden
befindet.

Umkehrbarkeit Verbindungen rechts/links

Die Linie Tecno Prime ist so konzipiert, dass der IN-
Einlass und der OUT-Auslass sowohl rechts als auch links
einfach an das Rohrnetz angeschlossen werden konnen.

Anschluss an das Rohrnetz

IN/OUT rechts angeordnet

Einrasten am Befestigungsbiigel

IN/OUT links angeordnet

Der Anschluss an das Rohrnetz erfolgt Gber die mitgelieferten Schwingungsdampfer und Kabelbinder. Tecno Prime wird komplett mit

Entluftungsschalldampfer @ 50 mm geliefert.

Konfiguration mit

Zyklonfiltration

=
I
-
z

Dimensionierung Luftauslass

Konfiguration mit

Beutelfiltration

Der Luftauslass muss unter strikter Einhaltung der in der Tabelle enthaltenen Angaben auf die jeweilige Lange ausgelegt werden, um

optimale Bedingungen fur den Luftaustritt zu schaffen.

Lange Abluftleitung Durchmesser @
max. 4 m 50 mm
Uber 4 m 63 mm
sistemairde

Zu beriicksichtigende Gesamtlange

Der @ wird unter Berticksichtigung
der gesamten Lange des
Auslasses gewahlt. Beispiel:

Auslass 3,5 m lang = alles @ 50 mm
Auslass 8 m lang = alles @ 63 mm



Elektrischer Anschluss

Um den korrekten Anschluss an das Stromnetz der Tecno Prime Absaugzentrale durchzufihren, beachten Sie die im folgenden
Diagramm dargestellten Anweisungen. Weitere Details entnehmen Sie bitte dem technischen Handbuch.

Stromversorgung Saugdosen 12 DC

Stromversorgung 230 V AC

Hilfssignal
max. TA 230 VAC/30VDC

Nachfolgend sind die verfligbaren Ersatzteile fur die Absaugzentralen der Linie Tecno Prime aufgefuhrt.

Modell Artikel Filterpatrone Schalldampfer Beutel Elektronische Motor
Entliiftung BiVac Platine
Tecno Prime 150 | 3110.2TPR 1610.0R 110001 1614.5 Kundenbetreuung kontaktieren
Tecno Prime 250 | 3112.2TPR 1610.0R 110001 1614.5 Kundenbetreuung kontaktieren
Tecno Prime 350 |  3113.3TPR 1610.0R 110001 1614.5 Kundenbetreuung kontaktieren
Tecno Prime 450 | 3115.3TPR 1610.0R 110001 1614.5 Kundenbetreuung kontaktieren

Kontakt Kundenbetreuung Sistem Air

EPIRINI=

E-Mail info@sistemair.it

DOWNLOAD
TEL. +39 0381 650082 KOMPLETTES HANDBUCH

WHATSAPP +39 340 4090146
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Rationell und hochwertig




Absaugzentrale Cnsatabereih

Wohnungen, Villen, ﬂ

Te C n O EVOX Geschafte

Max zu reinigende Flache: 450 m?

1 einzelner Bediener

Rohrnetz @ 50 mm

CE ro [O

Tecno Evox ist fUr einen rationalen Benutzer konzipiert,
der nicht auf Qualitat verzichten mochte, was durch die
ausgewahlten Materialien und die sorgfaltige Montage
unterstrichen wird.

Leistung und Zuverlassigkeit fur diejenigen, die ein
essentielles Produkt suchen, aber keine Kompromisse
eingehen mochten.

Das Sortiment der Tecno Evox Absaugzentralen wurde
speziell fiir die Absaugung von Haushaltsstaub
entwickelt.

Erhaltlich in vier Motorisierungen zur Reinigung von
Oberflachen bis zu 450 m?fur Anlagen, die von einem
einzigen Bediener verwendet werden.

Verfligbare Motorisierungen

3110.1TEV Tecno Evox 150 bis 150 m?
3121TEV Tecno Evox 250 bis 250 m?
3113.3TEV Tecno Evox 350 bis 350 m?
3115.3TEV Tecno Evox 450 bis 450 m?
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- Tecno Evox

Tabelle der Abmessungen und technischen Daten

Es wird empfohlen, das Modell der Tecno Evox Absaugzentrale entsprechend der zu reinigenden Gesamtflache zu wahlen, um
eine maximale Haltbarkeit und langanhaltende Leistung zu gewahrleisten.

MODELL Tecno Evox  Tecno Evox  Tecno Evox  Tecno Evox
150 250 350 450
ARTIKEL 31101TEV  3M21TEV  3M3.3TEV  3115.3TEV
C - Empfohlene Saugdosen-Punkte 4 7 1 16
D Max. zu reinigende Flache 150 m? 250 m? 350 m? 450 m?
Bediener 1 1 1 1
00X Entliiftung Mikropulver JA JA JA JA
T e Wartungscomputer NEIN NEIN NEIN NEIN
mf Y | y Integrierte Saugdose JA JA JA JA
o Ansaug-/Ablassanschluss @ mm 50 50 50 50
Schutzgrad IP 20 20 20 20
" Stromversorgung V ac 220/240 220/240 220/240 220/240
Frequenz Hz 50/60 50/60 50/60 50/60
« Motorleistung kw 1,25 1,35 1,45 1,50
Absorption A 5,0 56 6,3 6,7
T Stromversorgung Steckdosen V dc 12 12 12 12
Maximaler Luftdurchsatz m3/h 200 234 240 180
Unterdruck max mbar 274 272 310 400
Filterklasse M M M M
Filterflache cm? 6700 6700 6700 6700
Fassungsvermdgen Staubbehalter [ 21 21 21 21
Abluftschalldampfer @50 mm JA JA JA JA
Gewicht kg 7 7 7 18
GroRe A mm 233 233 233 233
GroRe B mm 380 380 380 380
GroRe C mm 412 412 412 412
GroRe D mm 193 193 193 193
GroBe E mm 107 107 107 107
GroBe F mm 583 583 583 583
GroBe G mm 919 919 919 919
GroRe H (min.) mm 100 100 100 100
GroRe X (min.) mm 500 500 500 500
Gerauschpegel kleiner als dB(A) 70
Hinweis: Nominale Gerduschwerte kénnen je nach Umgebung und Art der Installation variieren.
Zulassungen
c € Konformitatskennzeichnung gemaR EU-Richtlinien. ANGEWANDTE HARMONISIERTE NORMEN:
- EN 60335-1:2012
IP-Schutzart - EN 60335-2-2:2010
- EN 61000-3-2 : 2006 + A2 : 2009
- EN 61000-3-3: 2008
@ Grad der elektrischen Isolierung “EN 55014-1: 2006 + A1 : 2009
KLASSE Il - EN 55014-2 :1997 + A2 : 2008

-EN 62233: 2008

Linie Tecno Evox - Gerate, die den folgenden Normen entsprechen: ROHS-RICHTLINIE 2002/95

RELEVANTE EWG-RICHTLINIEN: KONFORM mit den REACH-Richtlinien

- 2006/42/EG

- 2006/95/EG Hinweis: Bei der Installation miissen Sie sich strikt an die geltenden
- 2004/108/EG Vorschriften halten.
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Technische Eigenschaften und Querschnitt

4.2
4.b

® N o

Selbsttragendes  zylindrisches ~ Gehause  aus
Polypropylen und ABS
Staubeimer  aus  Polypropylen mit 21

Fassungsvermogen und PA6-Nylongriffen
Schalldichter Motorraum

Anlagenanschluss, Staubeinlass

Abluftanschluss, Luftauslass
Einphasen-Elektromotor mit Blrsten
Vakuumbrecher-Ventil

Filterpatrone der Klasse M

Elektronische Steuerplatine mit doppeltem Schutz
mit trennenden Sicherungshaltern sowohl im Primar-
als auch im Sekundarkreis

Elektronische Platine Soft Start zum schrittweisen
Starten des Motors

Thermischer  Schutzschalter
Ruckstellung und Stromauslosung
Stromversorgung der Saugdosen 12 VV DC
Netzkabel

Integrierte Saugdose

Thermoschalter mit automatischer Rickstellung

mit manueller

Tecno Evox enthalt den Schalldampfer und die
Muffen fur den Anschluss an das Rohrnetz und ist
mit samtlichem Reinigungszubehdr von Sistem Air
kompatibel.

Tecno Evox 450

Leistungsdiagramme

Depressione
mbar

Depressione
mbar

350
300*;
250 I
200;
150;
100;

50

0

Tecno Evox 150

Depressione
mbar

Tecno Evox 250

Depressione
mbar

Tecno Evox 350

t t t t t t
0 50 100 150 200 250 300

Portata m3/h

t
0 50 100 150 200 250 300
Portata m3/h

t t t t t t t
0 50 100 150 200 250 300 350

Portata m3/h

f f f f f
0 150 200 250 300 350
Portata m3h

Py I

0 50 1
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- Tecno Evox

Vakuumbrecher-Ventil und integrierte Saugdose

Das  Vakuumbrecher-Ventil  06ffnet  sich Am Gehause befindet sich eine Saugdose
automatisch und fuhrt dem Motor Luft zu, wenn ) - (Abbildung B.), die die Reinigung von Raumen
der Ansaugstrom aus dem Ansaugrohr reduziert in der Nahe des Installationsorts ermdglicht
wird oder ganz ausbleibt, um das Eingreifen des : 2 (2B. Garagen, Keller usw.). ). Die Aktivierung
Warmeschutzes zu verhindern. erfolgt durch Driicken des 0/I-Schalters an der

Vorderseite der Absaugzentrale (Abbildung A.).

Grundlegende Installationsprinzipien

Nachfolgend finden Sie die Grundlagen fur die korrekte Installation der Tecno Evox Absaugzentrale. Die Schutzart IP20 erlaubt die
Aufstellung im Freien, solange ein Schutz vor Witterungseinflissen gegeben ist.

Bei mehrstockigen Gebdauden empfiehlt sich die Installation auf der untersten Ebene. Wo dies nicht maoglich ist, muss eine
Motorisierung gewahlt werden, die groRer ist als die tatsachliche Reinigungsflache.

Befestigung der Zentrale

Tecno Evox wird komplett mit einer Stahlhalterung zur
Wandbefestigung geliefert.

Hinweis: Die Befestigung muss so erfolgen, dass sich
der Staubbehdlter mehr als 10 cm iiber dem Boden
befindet.

Umbkehrbarkeit Verbindungen rechts/links

Die Linie Tecno Evox ist so konzipiert, dass der IN-Einlass
und der OUT-Auslass sowohl rechts als auch links einfach
an das Rohrnetz angeschlossen werden konnen.

IN/OUT rechts angeordnet IN/OUT links angeordnet
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Anschluss an das Rohrnetz Elektrischer Anschluss

Der Anschluss an das Rohrnetz erfolgt Uber die Um den korrekten Anschluss an das Stromnetz der Tecno
mitgelieferten Schwingungsdampfer und Kabelbinder. Evox Absaugzentrale durchzufiihren, beachten Sie die im
folgenden Diagramm dargestellten Anweisungen. Weitere

Tecno Evox wird komplett mit Entlftungsschalldampfer Details entnehmen Sie bitte dem technischen Handbuch.

@ 50 mm geliefert.

Stromversorgung Saugdosen 12 V DC

‘ Stromversorgung 230 V AC

Dimensionierung Luftauslass

Der Luftauslass muss unter strikter Einhaltung der in der Tabelle enthaltenen Angaben auf die jeweilige Lange ausgelegt
werden, um optimale Bedingungen fur den Luftaustritt zu schaffen.

Linge Abluftleitung Durchmesser Der g wird unter Berticksichtigung
der gesamten Lange des
max. 4 m 50 mm Auslasses gewahlt. Beispiel:
tber4m 63 mm
Auslass 3,5 m lang = alles @ 50 mm
Zu beriicksichtigende Gesamtlidnge Auslass 8 m lang = alles @ 63 mm

Nachfolgend sind die verfligbaren Ersatzteile fir die Absaugzentralen der Linie Tecno Evox aufgefuhrt.

Modell Artikel Filter- Schalldampfer Beutel Elektronische Motor
patrone Entliiftung universal Platine
Tecno Evox 150 31101TEV 1610.0 110001 1614.4 Kundenbetreuung kontaktieren
Tecno Evox 250 31124TEV 1610.0 110001 1614.4 Kundenbetreuung kontaktieren
Tecno Evox 350 3113.3TEV 1610.0 110001 1614.4 Kundenbetreuung kontaktieren
Tecno Evox 450 3115.3TEV 1610.0 110001 1614.4 Kundenbetreuung kontaktieren

Kontakt Kundenbetreuung Sistem Air

TECNO
EIEVVOX o

)

E-Mail info@sistemair.it
DOWNLOAD

TEL. +39 0381 650082 KOMPLETTES HANDBUCH

WHATSAPP +39 340 4090146
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Absaugzentrale

Tecno Star
Dual Power

Einsatzbereich: d
Haushalt
grofRe Wohnhauser,

Zweifamilienhauser, B&B, Geschafte

Max zu reinigende Flache: 450 m?

bis zu 2 Bediener

Rohrnetz @ 63 mm

cewzo@

Tecno Star Dual Power ist der Zentralstaubsauger fir
den Haushalt, mit dem bis zu 2 Bediener das System
gleichzeitig bedienen konnen.

Semiprofessioneller Kern, angetrieben von zwei
Burstenmotoren, elektronisches Wartungsmanagement
und Maglichkeit zur Installation von Autocleaner, dem
automatischen Filterreinigungssystem.

Tecno Star Dual Power wurde speziell fir die Absaugung
von Haushaltsstaubentwickelt.

Ideal flr groRe Wohnungen bis zu 450 m?
Doppelhaushalften, Bed & Breakfasts und Geschafte.

TECNO Star

Verfligbare Motorisierungen

Tecno Star Dual Power | bis 450 m?

‘ 3116.2TS

Optional

Selbstreinigung des
3600.0U Autocleaner )
Filters

Haushaltskatalog
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Tecno Star Dual Power

Tecno Star Dual Power ist extrem vielseitig. Die beiden Burstenmotoren ermoglichen das gleichzeitige Saugen durch zwei Bediener,
im selben Haus oder in einer Zweifamilienldsung.

Alternativ kann die Saugkraft durch Aktivierung der Turbo-Funktion von einem einzigen Bediener flr einen auRBergewdhnlichen
Booster-Effekt kombiniert werden.

o O
o Zweifamilienhaus /*\/*\

Es werden zwei separate @ 50 mm Anlagen
hergestellt, die in einen @ 63 mm Verteiler
minden, der an die Absaugzentrale
angeschlossen wird.

Bei dieser Einstellung nutzt jedes Haus seine
Anlage autonom, auch gleichzeitig, mit einer
einzigen Absaugzentrale.

e Einfamilienhaus / B&B /i\/i\

Die gesamte Anlage besteht aus einem
Rohrnetz @ 63 mm, das auf @ 50 mm
reduziert wird, um die einzelnen Saugdosen
anzuschlieRen.

Diese Losung ist sehr empfehlenswert fur die
Installation von Tecno Star Dual Power, wenn
zwei Bediener gleichzeitig im selben Gebaude
saugen mussen.

@
e Turbo-Funktion /*\

Wenn eine besonders starke Absaugung
erforderlich ist, kann die Turbo-Funktion
Uber das Display aktiviert werden. Auf diese
Weise wird die von beiden Motoren erzeugte
Saugkraft genutzt.

Die Turbo-Funktion kann nur mit einem
einzigen Bediener verwendet werden.

Staubbehilter auf Radern o

Austoseﬂgmﬂ“
Der Staubbehalter von Tecno Star Dual Staubbendtter
Power ist mit Radern ausgestattet, die es

ermoglichen, ihn auf einfache Weise bis zum

Entleerungspunkt zu bewegen. Staubsack
Es ist mit einem vereinfachten Ausldsesystem
ausgestattet, dessen Griff mit stoBfestem
Material beschichtet ist, das es ermoglicht,
die Entleerungsvorgange des Staubbehalters Rader zum
muhelos abzuschliel3en. Bewegen

sistemair.de



Ausgezeichnet in jeder Hinsicht

Das Vakuumbrecher-Ventil 0offnet sich
automatisch und fuhrt den Motoren Luft zu,
wenn der Ansaugstrom aus dem Ansaugrohr
reduziert wird oder ganz ausbleibt, um
das Eingreifen des Warmeschutzes zu
verhindern.

Die elektronische Platine mit Mikroprozessor,
die an die Drucksensoren angeschlossen
ist, kann  Echtzeit-Erkennungen liefern.
Tecno Star Dual Power erkennt:

« Beflllung des Staubbehalters

» VerschleiBzustand des Filters

» Gesamtwirkungsgrad der Anlage
« Unterdruckwert in der Anlage
Geplante Wartung
Betriebsstunden

Elektrische Absorption

Am Korper der Absaugzentrale ist der
Filterschutzflansch aus verzinktem Stahl
befestigt. Der Schutz gewdhrleistet die
Unversehrtheit der Filterpatrone auch beim
Ansaugen groRBer Mengen von Staub oder
bei Vorhandensein von unregelmaRigen
Ruckstanden.

Autocleaner automatisches Filterreinigungssystem
Tecno Star Dual Power ist fur die Installation des Autocleaner-Systems vorgesehen,
Art. 3600.0U, optional separat zu erwerben, fur die automatische Reinigung des
Filters. FUr weitere Informationen siehe Abschnitt Autocleaner S. 41.

Autocleaner
Verpackung 1 Stiick

A @ Art. 3600.0U - automatische Filterreinigung fiir Tecno Star

Das System gibt in festgelegten Intervallen einen kraftigen Druckluftstrahl ab,
der den Filter in entgegengesetzter Richtung zur Ansaugung durchstromt.

Auf diese Weise l0st sich der Staub, der sich an den Wanden und zwischen den
Falten des Filters ablagert, und fallt in den Staubsammelbehalter.

Der Autocleaner kann auch nach dem Einbau der Absaugzentrale montiert werden.

Haushaltskatalog 35



- Tecno Star Dual Power

Tabelle der Abmessungen und technischen Daten

Nachfolgend finden Sie die technischen Daten und Leistungsdaten der Absaugzentrale Tecno Star Dual Power.

MODELL Tecno Star Dual Power
ARTIKEL 3116.2TS
Empfohlene Saugdosen-Punkte 16
Max. zu reinigende Flache 450 m?
Bediener 1+1
— Entliiftung Mikropulver JA
((B) Wartungscomputer JA
'@ Integrierte Saugdose NEIN
e w Ansaug-/Ablassanschluss @ mm 63
N Schutzgrad P 20
& [8) Stromversorgung V ac 220/240
Frequenz Hz 50/60
Motorleistung kw 1,35 %x 2
o Absorption A 1,2
Stromversorgung Steckdosen V dc 12
Maximaler Luftdurchsatz m3/h 390
%—/ﬂ%%@% Unterdruck max mbar 285
. B Filterfliche cm? 17000
Filterklasse M
T Fassungsvermogen Staubbehalter | 62
L] Entliiftung A
| Abluftschalldampfer @ 63 mm JA
fj%géi Ge.\‘/vicht kg 55
Grole A mm 615
Grole B mm 633
GroRe C mm 1369
Grole D mm 773
GroRe E mm 450
GroRe F mm 745
Groke G mm 600
Gerauschentwicklung mit 1 MotordB(A) 64
Gerauschentwicklung mit 2 MotorendB(A) 69
Hinweis: Nominale Gerduschwerte kénnen je nach Umgebung und Art der Installation variieren.
Zulassungen
c € Konformitatskennzeichnung gemaR EU-Richtlinien. ANGEWANDTE HARMONISIERTE NORMEN:

IP-Schutzart
IP 20

@ Grad der elektrischen Isolierung

KLASSE |

Linie Tecno Prime - Gerite, die den folgenden Normen entsprechen:

RELEVANTE EWG-RICHTLINIEN:
- 2006/42/EG
- 2006/95/EG
- 2004/108/EG

36 sistemairde

- EN 60335-1:2012

- EN 60335-2-2:2010

- EN 61000-3-2: 2006 + A2 : 2009
- EN 61000-3-3:2008

- EN 55014-1:2006 + A1:2009

- EN 55014-2:1997 + A2 : 2008

- EN 62233:2008

ROHS-RICHTLINIE 2002/95
KONFORM mit den REACH-Richtlinien

Hinweis: Bei der Installation miissen Sie sich strikt an die geltenden

Vorschriften halten.



Technische Eigenschaften und Querschnitt

1 Zylindrisches Gehause mit Epoxid-Pulverbeschichtung
2. Mit stolkfestem Material ummantelter Sockel

3. 62 | Metall-Staubbehalter auf Radern

4. Beutelspanner
5
6

Einphasen-Elektromotoren mit Blrsten
Schalldammung fur jeden einzelnen Motor

7.a Anlagenanschluss, Staubeinlass

7b Abluftanschluss, Luftauslass

8.  Vakuumbrecher-Ventil

9.  Filterpatrone Klasse M

10. Filterschutzflansch

11.  Elektronische Steuerplatine mit doppeltem Schutz
mit trennenden Sicherungshaltern sowohl im Primar-
als auch im Sekundarkreis

12. Integrierter Computer

13. Elektronische Platine Soft Start zum schrittweisen
Starten des Motors

14.  Thermoschalter mit automatischer Ruckstellung

15.  Netzkabel

16. Hilfssignalkabel

17.  Vorbereitet fUr die Integration des automatischen
Filterreinigungssystems Autocleaner

Tecno Star Dual Power enthalt den Schalldampfer und
die Muffen fur den Anschluss an das Rohrnetz und ist mit
samtlichem Reinigungszubehor von Sistem Air kompatibel.

Depressione  Tecno Star Dual Power Depressione  Tecno Star Dual Power
mbar 1 motore attivo mbar 2 motori attivi
350 350
300 300]
250 250
200 200 f----
150 o 150 --
100 100-
50 ] 50 |
0 ] ; ; ; ; ; ; 0 : : : : : : : T :
0 50 100 150 200 250 30 0 50 100 150 200 250 300 350 400 450
Portata m3/h Portata m3h
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- Tecno Star Dual Power

Grundlegende Installationsprinzipien

Nachfolgend finden Sie die Grundlagen fur die korrekte Installation der Absaugzentrale Tecno Star Dual Power. Der fur die
Installation ausgewahlte Raum muss vor Witterungseinflussen, Feuchtigkeit und ubermaRigen Temperaturschwankungen sowie vor
Warmequellen geschutzt werden.

Bei mehrstockigen Gebauden empfiehlt sich die Installation auf der untersten Ebene.

Befestigung der Zentrale Autocleaner-Anschluss (optional)
Die Zentrale muss nicht verankert werden, solange der Bei der Installation des Selbstreinigungssystems Autocleaner
Untergrund fest, erschitterungsfrei und nicht uneben ist. Art. 3600.0U einen Mindestabstand zur Wand von 50 cm fur

eine eventuelle Demontage vorsehen.

Umkehrbarkeit Verbindungen Anschluss an das Rohrnetz

rechts/links

Tecno Star Dual Power ist so konzipiert, dass der IN-Einlass Der Anschluss an das Rohrnetz erfolgt Gber die mitgelieferten
und der OUT-Auslass sowohl rechts als auch links einfach an Schwingungsdampfer und Kabelbinder. Tecno Star Dual Power
das Rohrnetz angeschlossen werden konnen. wird auch komplett mit Schalldampfer @ 63 mm geliefert.
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Dimensionierung Luftauslass

Der Luftauslass muss unter strikter Einhaltung der in der Tabelle enthaltenen Angaben auf die jeweilige Lange ausgelegt
werden, um optimale Bedingungen fur den Luftaustritt zu schaffen.

Linge Abluftleitung Durchmesser T Der o wird unter Beriicksichtigung

der gesamten Lange des

max. 6 m 63 mm Auslasses gewahlt. Beispiel:

Gber 6 m 80 mm F‘]
Auslass 3,5 m lang = alles @ 63 mm
Auslass 8 m lang = alles @ 80 mm

Zu beriicksichtigende Gesamtlange
- P

Elektrischer Anschluss

Um den korrekten Anschluss an das Stromnetz der Absaugzentrale Tecno Star Dual Power durchzuflihren, beachten Sie die im
Diagramm dargestellten Anweisungen. Weitere Details entnehmen Sie bitte dem technischen Handbuch.

Nachfolgend sind die verfligbaren Ersatzteile fur die Absaugzentrale Tecno Star Dual Power aufgefiihrt.

Modell Artikel Filterpatrone | Schalldampfer Beutel Elektronische Motoren
Entliiftung universal Platine
Tecno Star Dual Power 3116.2TS 1610.7 110002 1614.2 Kundenbetreuung kontaktieren
Kontakt Kundenbetreuung Sistem Air TECNO Star

E-Mail info@sistemair.it
DOWNLOAD

TEL. +39 0381 650082 KOMPLETTES HANDBUCH

WHATSAPP +39 340 4090146
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Keine Wartung




Selbstreinigung des
Filters

Autocleaner

Einsatzbereich: ﬂ
Haushalt
groRBe Wohnhauser,

Zweifamilienhauser, B&B, Geschafte

Kompatible Absaugzentralen:
Tecno Star Dual Power

CE rmo &

Autocleaner ist das automatische und kontinuierliche
Reinigungssystem des Filters, das vom Korper der
Absaugzentrale getrennt ist.

Die maximale Saugleistung wird durch die Effizienz des
Filters gewahrleistet. Der Autocleaner, der kontinuierlich
Staub von der Filterpatrone entfernt, eliminiert die
Wartung durch den Benutzer und gewdhrleistet stets
eine hohe Leistung.

Das System kann auch in Absaugzentralen nachgerustet
werden, die werkseitig mit Autocleaner ausgestattet
sind.

Es kann insbesondere auf dem Zentralstaubsauger
fur den Haushalt, Tecno Star Dual Power Art. 3116.2TS,
der in diesem Katalog zu finden ist, oder auf der
professionellen Linie Sistem Air Pro installiert werden,
siehe entsprechender Katalog.

Autocleaner

Y SEEOAR

Verfligbare Modelle

Selbstreinigung des
Filters

3600.0U Autocleaner

Haushaltskatalog
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- Autocleaner

Automatische Filterreinigung

Um die maximale Effizienz der Zentralstaubsaugeranlage jederzeit zu gewahrleisten, reinigt das Autocleaner-System den Filter der
Absaugzentrale automatisch mit Hilfe von Drucklufttechnologie.

Den Filter vergessen Anschluss an die Absaugzentrale

Befreit die Filterwande von abgelagertem Staub. Der Anschluss erfolgt einfach durch Verbinden des
Druckluftschlauchs mit der Zentrale und Einstecken des
mehrpoligen elektrischen Steckverbinders in den daflr
vorgesehenen Eingang an der Saugeinheit.

Der kraftige Druckluftstrahl durchstromt den Filter
entgegen der Ansaugrichtung. So bleibt er langer sauber.

Gebrauchsfertiger Rucksack

Der Autocleaner kann auf dem Zentralstaubsauger fur RS
den Haushalt, Tecno Star Dual Power Art. 3116.2TS, oder
auf der professionellen Linie Sistem Air Pro installiert

AUTCOLEANER |

werden, siehe entsprechender Katalog. Gl B !
Sobald das Selbstreinigungssystem installiert “
ist, aktivieren Sie es einfach Uber das Display der ‘

. . RYSISTE AIR
Absaugzentrale, um Folgendes zu konfigurieren: -

»  die Anzahl der Systemzyklen;

» die Festlegung der Betriebszeiten entsprechend

den vom Benutzer gewiinschten Anpassungen (z.B. Autocleaner Einstellung _ tber

Display der Absaugzentrale

Ausschluss von Nachtstunden); Tecno Star Dual Power
Zulassungen
c € Konformitatskennzeichnung gemaR EU-Richtlinien. Autocleaner - Gerdte, die den folgenden Normen entsprechen:
RELEVANTE EWG-RICHTLINIEN:
m IP-Schutzart - 2006/42/EG
- 2006/95/EG
Grad der elektrischen Isolierung - 2004/108/EG
KLASSE | ANGEWANDTE HARMONISIERTE NORMEN:

- EN 60335-2-34: 2003

Hinweis: Bei der Installation miissen Sie sich strikt an die geltenden
42 sistemairde Vorschriften halten.



Technische Eigenschaften und Querschnitt

Mehrpoliger Stecker
Thermoformbeschichtung
Druckschalter
Druckluftauslassanschluss
Sicherheitsventil

Elektrische Anschlussdose
Befestigungsschrauben Deckel
Tragerplatte
Verankerungslocher Haltebugel Autocleaner
Druckluftleitung

Magnetventil

Druckluftflasche

Kompressor

Kondensatablauf mit Hahn
Befestigungsbugel

SCHICONE N U SR

N
0 =5

N
g =

Autocleaner enthalt die Montagehalterung und die
notwendigen Zubehorteile fur die Installation.

MODELL Autocleaner B

ARTIKEL 3600.0U S

Luftauslass g Ya

Schutzgrad IP 40

Stromversorgung V ac 220/240

Frequenz Hz 50/60 B

Leistung W 250

Absorption A 1,3 =

Luftdruck bar 35 ®

Fassungsvermogen des Zylinders l 6

GroBe A mm 730 ) | I
GroRe B mm 328 |!|

GroRke C mm 220 - i i
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Absaugzentrale "
Tecno Style Mini

Raume

Max zu reinigende Flache: 150 m?

1 einzelner Bediener

Rohrnetz @ 50 mm

CE ru [

Tecno Style Mini ist ein Kraftpaket fur Installationen in
kleinen Raumen.

Saugkraft und Komfort bleiben unverandert. Fur alle, die
keine Kompromisse eingehen wollen.

Die Absaugzentrale Tecno Style Mini wurde speziell fiir
die Absaugung von Haushaltsstaub entwickelt.

Erhaltlich in einer einzigen Motorisierung mit Mini-
Schale zur Reinigung von Oberflachen bis zu 150 m? fur
Anlagen, die von einem einzigen Bediener verwendet
werden.

TECMNO STYl=
MINI

Verfligbare Motorisierungen

3107.1TER Tecno Style Mini bis 150 m?

¢
lean with Style
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- Tecno Style Mini

Tabelle der Abmessungen und technischen Daten

Tecno Style Mini ist in einer einzigen Motorisierung erhaltlich, die fur die Reinigung von bis zu 150 m? Oberflache geeignet ist. Die
geringen Abmessungen garantieren die Installation auch auf kleinem Raum.

MODELL Tecno Style
Mini
c N ARTIKEL 3107.1TER
D -
Empfohlene Saugdosen-Punkte 4
Max. zu reinigende Flache 150 m?
Bediener 1
Entliiftung Mikropulver JA
Integrierte Saugdose NEIN
IS Ansaug-/Ablassanschluss @ mm 50
Schutzgrad IP 44
Stromversorgung V ac 220/240
Frequenz Hz 50/60
= Motorleistung kw 1,25
Absorption A 5,0
* Stromversorgung Steckdosen V dc 12
Maximaler Luftdurchsatz m3/h 200
Unterdruck max mbar 274
Filterklasse M
Filterflache cm? 3100
Fassungsvermogen Staubbehalter | 15
Abluftschalldampfer (@ 50 mm) JA
Gewicht kg 8.5
GroRe A mm 210
GroRe B mm 340
GroRe C mm 345
GroRBe D mm 170
GroBe E mm 108
B GroRke F mm 320
Grole G mm 650
GroRe H (min.) mm 100
GroRe X (min.) mm 350
Gerauschpegel kleiner als dB(A) 70
Hinweis: Nominale Gerauschwerte kdnnen je nach Umgebung und Art der Installation variieren.
Zulassungen

c € Konformitatskennzeichnung gemaR EU-Richtlinien.

IP-Schutzart

Grad der elektrischen Isolierung
KLASSE 11

Linie Tecno Style Mini - Gerte, die den folgenden Normen entsprechen:

RELEVANTE EWG-RICHTLINIEN:
- 2006/42/EG
- 2006/95/EG
- 2004/108/EG

46 sistemairde

ANGEWANDTE HARMONISIERTE NORMEN:
- EN 60335-1:2012

-EN 60335-2-2:2010

- EN 61000-3-2: 2006 + A2 : 2009

-EN 61000-3-3: 2008

- EN 55014-1:2006 + A1:2009

- EN 55014-2:1997 + A2 : 2008

-EN 62233: 2008

ROHS-RICHTLINIE 2002/95
KONFORM mit den REACH-Richtlinien

Hinweis: Bei der Installation miissen Sie sich strikt an die geltenden
Vorschriften halten.



Technische Eigenschaften und Querschnitt

1. Selbsttragendes  zylindrisches ~ Gehduse  aus
Polypropylen und ABS

2. Staubeimer aus  Polypropylen mit 15 |
Fassungsvermogen und PA6-Nylongriffen

3. Schalldichter Motorraum

4.2 Anlagenanschluss, Staubeinlass

4.b Abluftanschluss, Luftauslass

5. Einphasen-Elektromotor mit Bursten

Vakuumbrecher-Ventil

Filterpatrone der Klasse M

Elektronische Steuerplatine mit doppeltem Schutz mit

trennenden Sicherungshaltern sowohl im Primar- als

auch im Sekundarkreis

9.  Elektronische Platine Soft Start zum schrittweisen
Starten des Motors

10. Thermischer Schutzschalter mit manueller

© ~N o

Ruckstellung und Stromauslosung
11.  Stromversorgung der Saugdosen 12 VV DC
12.  Netzkabel
13.  Thermoschalter mit automatischer Ruckstellung

§4

‘uuAlhv".

Tecno Style Mini enthalt den Schalldampfer und die Muffen
fur den Anschluss an das Rohrnetz und ist mit samtlichem
Reinigungszubehar von Sistem Air kompatibel.

Leistungsdiagramme

Depressione  Tecno Style Mini
mbar

350 +-- -
300 *;’ T
250;
200;
150;

100 ==

50

0

A SR e e
0 50 100 150 200 250 300
Portata m3/h
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- Tecno Style Mini

Mini-Gehause und Vakuumbrecher-Ventil

Das Vakuumbrecher-Ventil
offnet sich automatisch und
fihrt dem Motor Luft zu, wenn

der  Ansaugstrom aus dgm Tecno Style Mini bietet die

Ansaugrohr red92|ert wird volle Leistung und Effizienz der

; oder ganz ausbleibt, um das zyklonischen  Staubabscheidung.

Elngrelfen des Warmeschutzes Das Gehiduse der Absaugzentrale

2u verhindern. v ist nur 65 cm hoch und 34 cm
£ tief.

8 Die ideale Losung fir Balkone,

2 Treppen, Flure, Schranke, kleine

Gewerbeflachen oder in allen
kleinen Raumen.

Hochleistungs- S
Kompaktfilter, waschbar
und Filterklasse M.

m——

Grundlegende Installationsprinzipien

Nachfolgend finden Sie die Grundlagen fur die korrekte Installation der Absaugzentrale Tecno Style Mini. Der fir die Installation
ausgewahlte Raum muss vor Witterungseinflissen, Feuchtigkeit und ibermaRigen Temperaturschwankungen sowie vor Warmequellen
geschltzt werden.

Bei mehrstockigen Gebauden empfiehlt sich die Installation auf der untersten Ebene.

Befestigung der Zentrale

Tecno Style Mini wird komplett mit einer
Stahlhalterung zur Wandbefestigung geliefert.

Hinweis: Die Befestigung muss so erfolgen,
dass sich der Staubbehdlter mehr als 10 cm
liber dem Boden befindet.

Einrasten am Befestigungsbugel

Umbkehrbarkeit Verbindungen rechts/links

Die Absaugzentrale Tecno Style Mini ist so
konzipiert, dass der IN-Einlass und der OUT-
Auslass sowohl rechts als auch links einfach an
das Rohrnetz angeschlossen werden konnen.

IN/OUT rechts angeordnet IN/OUT links angeordnet

48 sistemairde



Anschluss an das Rohrnetz

Der Anschluss an das Rohrnetz erfolgt Uber die
mitgelieferten Schwingungsdampfer und Kabelbinder.

Tecno Style Miniwirdkomplett mit Entliftungsschalldampfer
@ 50 mm geliefert.

Dimensionierung Luftauslass

Der Luftauslass muss unter strikter Einhaltung der in der Tabelle enthaltenen Angaben auf die jeweilige Ldnge ausgelegt werden,
um optimale Bedingungen fur den Luftaustritt zu schaffen.

Ldnge Abluftleitung Durchmesser @
Der @ wird unter Beriicksichtigung
max. 4 m 50 mm -«
» der gesamten Lange des
iber 4 m 63 mm Auslasses gewahlt. Beispiel:

L . Auslass 3,5 m lang = alles @ 50 mm
Zu beriicksichtigende Gesamtlange
Auslass 8 m lang = alles @ 63 mm

Elektrischer Anschluss

Stromversorgung Saugdosen 12 V DC

Um den korrekten Anschluss an das Stromnetz der
Absaugzentrale Tecno Style Mini durchzufthren, beachten
Sie die im Diagramm dargestellten Anweisungen.

Weitere Details entnehmen Sie bitte dem technischen
Handbuch.

Stromversorgung 230 V AC

Ersatzteiltabelle

Nachfolgend sind die verflgbaren Ersatzteile fur die Absaugzentrale Tecno Style Mini aufgefuhrt.

Modell Artikel Filter- Schalldampfer Beutel Elektronische
- . . Motor
patrone Entliiftung universal Platine
Tecno Style Mini 31071TER 1610.5 110001 1614.4 Kundenbetreuung kontaktieren

Kontakt Kundenbetreuung Sistem Air

TECNO STYL=
MINI

E-Mail info@sistemair.it
DOWNLOAD

TEL. +39 0381 650082 KOMPLETTES HANDBUCH

WHATSAPP +39 340 4090146
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= WOHNUNGEN

Spezifische Losungen fur Gebaude, Wohnungen und Mikroraume.

Alle Absaugzentralen entfernen 100% des Mikrostaubs, der Milben,
Allergene und Schadstoffe. Ideal fur alle, auch fur Allergiker und in
Gegenwart von Haustieren.

50 sistemairde



ABSAUGZENTRALEN

UNTERPUTZ
Wolly 2 53

MIKRORAUME
Sistem Cube 61

/YKLONVORABSCHEIDER
Turbix 69

Wartung und Produktservice

Beachten Sie die Anweisungen im mitgelieferten technischen Handbuch.
Die regelmaRige Wartung betrifft vor allem:

. Reinigung der Filterpatrone und deren Austausch nach 2 Jahren;
e Austausch des Beutels oder Entleerung der Staubbehalter;

e korrekte Funktion des Elektromotors;

«  Uberpriifung der Sauberkeit des Luftauslasses.

Alle Arbeiten, die nicht zur geplanten Wartung durch den Endbenutzer gehoren,
mussen von qualifiziertem Personal durchgefuhrt werden.

Weitere Informationen Uber die Wartung und das nachstgelegene Service-Center
finden Sie auf unserer Website sistemair.it.
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Absaugzentrale
Wolly 2

Einsatzbereich:
Haushalt ﬂ
Wohnungen, Gebaude

Max zu reinigende Flache: 300 m?

1 einzelner Bediener @

Rohrnetz @ 50 mm

CE wru O

Wolly 2 ist die ideale Einbau-Absaugzentrale fir
Wohnungen. Super leise und so kompakt, dass es
Uberall Platz findet.

Kompatibel mit den strengen energetischen und
akustischen Zertifizierungen dank der Schale aus
Polystyrol mit hoher Dichte, welche die Isolierung der
Wand beibehalt, in die sie eingelassen wird.

Klare Linien fiir eine diskrete Asthetik, die sich in jedes
architektonische Design einfugt.

Die Absaugzentralen Wolly 2 sind speziell fiir die
Absaugung von Haushaltsstaubkonzipiert.

Erhaltlich in zwei Motorisierungen zur Reinigung von
Oberflachen bis zu 300 m? und Anlagen, die von einem
einzigen Bediener verwendet werden.

..

Verfligbare Motorisierungen

‘ 8201.0 ‘ Wolly 2 150 ‘ bis 150 m?

‘ 82011 ‘ Wolly 2 300 ‘ bis 300 m?

Haushaltskatalog
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Umweltlarm und Warmedurchgangskoeffizient U

Der Korper der Absaugzentrale Wolly 2 ist mit einer hochdichten Polystyrolschale ausgekleidet, die als Warmedammung,
Schallschutzbarriere und Schwingungsdampfer dient. Dadurch ist der Warmeverlust durch den Einbau der Zentrale minimal.

Umweltlirm-Test [ SUon0-vt=

Der Umweltlarmbericht nach ISO 11202:2010 (E) wurde von Suono e vita herausgegeben.

——rumore esterno

Externe Messungen * Z(; == UED WEmTEL
Wolly 2 eingeschaltet LAeq=65dB (A) @ 50
Wolly 2 eingeschaltet und B 3
im Einsatz LAeq =649 dB () 5 30
a 20
Interne Messungen* 10
Wolly 2 eingeschaltet und _ S ©
im Einsatz [Aeq S 2dBIE) O R AR SR PR N &

Frequenze (Hz)

*Hauptdaten. Fur vollstandige Messungen kénnen Sie eine Kopie des Prufberichts anfordern, indem Sie sich an die technische Abteilung von Sistem Air
wenden.

Warmedurchgangskoeffizient U

Der Prufbericht Uber den Warmedurchgangskoeffizienten ,,U“ wurde vom Giordano-Institut gemaR den Parametern der Norm UNI EN
ISO 8990:1999 erstellt.

Probenoberflache A 0,91 m?
Mittlere Oberflachentemperatur der Probe auf der heien Seite t_ 18,63 °C
Mittlere Oberflachentemperatur der Probe auf der heien Seite t . 0,76 °C
m Rl P o1 | s
Warmeleitfahigkeit der Probe = ——L 0,72 W / (m?- K)

Ap' (tsc' tsf)

Warmebestandigkeit R = 1/C 1,39 m? - K/W =

Sie konnen eine Kopie des vollstandigen Berichts anfordern, indem Sie sich an die technische Abteilung von Sistem Air wenden.

sistemair.de



Integriertes Design

Durch die Moglichkeit der Unterputz- oder Wandmontage kann Wolly 2 Uberall positioniert werden: vom Studio bis zum Penthouse.

Unterputz

Mit einer Tiefe von nur 18,7 cm flgt er sich in die
Asthetik der Fassade ein. Wolly 2 wird wandbiindig
installiert und optimiert so den Platz fur die
Absaugzentrale.

Vakuumbrecher-Ventil und Filterbeutel

Das  Vakuumbrecher-Ventil  06ffnet  sich
automatisch und fuhrt dem Motor Luft zu, wenn
der Ansaugstrom aus dem Ansaugrohr reduziert
wird oder ganz ausbleibt, um das Eingreifen des
Warmeschutzes zu verhindern.

Wandmontage

Wolly 2 kann auch an der Wand installiert werden,
wobei der Abschlussrahmen die klaren Linien betont
und gleichzeitig diskret und kompakt bleibt.

bt i ———

Mikrofaser-Beutelfiltersystem, das in der Lage
ist, den angesaugten Staub zurlckzuhalten,
wodurch die Reinigung des Filters uberflussig
wird. Einfache und reduzierte Wartung dank des
XXL-Formats der 12-Liter-Beutel.

Die Absaugzentrale Wolly 2 wird mit einem Set fiir die wichtigsten Reinigungsarbeiten im Haushalt geliefert.

Das Set enthalt eine Burste fir Boden und harte Oberflachen, eine Ecklanze und einen Staubpinsel. Dartiber hinaus ermoglicht
der Zubehorhalter die ordentliche Aufbewahrung von Schlauch und Zubehdr nach der Reinigung.

g 70379  9-m-Schlauch

= 7038.0M  Metall-Schlauchanschluss Saugdose

— 70391  Gebogener Kunststoff-Anschluss

]

7040.0 Verchromte starre Verlangerung

Bodenblrste Basic
7045.0  Ecklanze Basic
7043.0 Staubpinsel Basic

7041.0  Zubehorhaken Mini

“H‘-‘
i 70471
—
i

1

1
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Wolly 2

Installationswahl, MaRe und technische Daten

Die Absaugzentralen Wolly 2 konnen fur eine zuklnftige Installation vorbereitet werden, spater durch die Montage des
Saugmotormoduls oder durch die Wahl des All-Inclusive-Pakets fiir die vollstdndige Installation erganzt werden.

o Nur Vorbereitung

Die Vorbereitung ermoglicht es, die Anlage zu einem spateren Zeitpunkt zu vervollstandigen, indem nur der Motor der Absaugzentrale
Wolly 2 hinzugefligt wird. Die Installation kann entweder unter Putz oder an der Wand erfolgen.

VORBEREITUNG UNTERPUTZDOSE VORBEREITUNG WANDDOSE
B L H
5 T L
- G ' 250
T P\ e out
%i y = | =3 ?)5[)? ’ | L @50
?ﬂ - B4 250 | \| < w ; N
s < T oY N \\J ‘
' 1 A L 1
2w —n \‘\ t—.c | L
c (I Erfordert Art. 71021 @
. . - — separat zu bestellen
Die Dose schlielst bundig il
mit der Wand ab und L Fir die Wandmontage setzen Sie
enthalt Abschlussklappen. e die Unterputzdose Art-Nr. 71021 in
den Rahmen ein.
MODELL Unterputzdose MODELL Befestigungsrahmen
ARTIKEL 71021 ARTIKEL 7102.2
Gewicht kg 7,5 Gewicht kg 34
GroRe A mm 630 GroRe A mm 650
GroRke B mm 430 GroRe B mm 450
GroRke C mm 390 GroRe C mm 450
Grolke D mm 12,5 GrolRe D mm 176,5
GroRke E mm 174,5 GroRe E mm 650
GroRke F mm 187 GroRe F mm 218
GroRke G mm 90,5 GroRe G mm 152
Groke H mm 590 GroRe H mm 176,5
GroRe | mm 78 GroRe | mm 90,5
GroRke L mm 218 GroRe L mm 78
GroRe M mm 122

9 Fertigstellung

Um eine zuvor vorbereitete Wolly-2-Anlage zu vervollstandigen, wahlen Sie einfach aus den verfligbaren Motoren.
Alle Motormodule sind sowohl mit der Unterputzdose als auch mit den Vorrichtungen zur Wandmontage kompatibel.

MODELL Motormodul  Motormodul VERVOLLSTANDIGUNG DURCH UNTERPUTZ

150 300

ARTIKEL 8202.0 8202.1
Empfohlene Saugdosen-Punkte 4 7
Max. zu reinigende Fldche 150 m? 300 m?
Bediener 1

Entliiftung Mikropulver JA
Ansaug-/Ablassanschluss @ mm 50
Schutzgrad IP P44
Stromversorgung Vac 220/240
Frequenz Hz 50/60
Motorleistung kw 1,25 1,35
Absorption A 50 5,6
Maximaler Luftdurchsatz m3/h 200 234
Unterdruck max mbar 274 272
Gerduschpegel kleiner als dB(A) 70

sistemair.de



G All inclusive

Komplettpaket mit: Absaugzentrale Wolly 2, Motormodul, Unterputzdose und Reinigungsset.

MODELL Wolly 2 - 150 Wolly 2 - 300
ARTIKEL 8201.0 82011
Empfohlene Saugdosen-Punkte 4 7
Max. zu reinigende Flache 150 m? 300 m?
Bediener 1
Entliiftung Mikropulver JA
Ansaug-/Ablassanschluss @ mm 50
Integrierte Saugdose NEIN
Schutzart IP IP44
Stromversorgung V AC 220/240
ﬁ Frequenz Hz 50/60
Motorleistung kw 1,25 1,35
Absorption A 5,0 5,6
Maximaler Luftdurchsatz m/h 200 234
Unterdruck max. mbar 274 272
Stromversorgung Saugdosen V DC 12
Filterklasse M
Filterflache cm? 2840
Fassungsvermogen Staubbeutel L 12
Gerauschpegel unter dB(A) 70
Unterputzdose inkl.
Rahmen fiir Wandmontage optional - Art. 7102.2 anfordern
Reinigungsset
. Schlauch 9 m
. Metall-Schlauchanschluss Saugdose
. Gebogener Kunststoff-Anschluss
. Paar verchromte Rohre
. Bodenbiirste Basic inkl,
. Ecklanze Basic
. Staubpinsel Basic
. Zubehérhaken Mini
& G
Gewicht kg 7,5 4?& GroRke F mm 187
GroReA  mm 630 s %/ 850 GrgReG mm 905
- ° c Gr?r&e B mm 430 & ZL;; Gr?Be H mm 590
— GroRke C mm 390 T AN GroRel mm 78
Grolke D mm 12,5 j?’ GroRe L mm 218
s o ) )
1) croReE mm | 1745 —h créRe M mm | 122
e L
Zulassungen
c € Konformititskennzeichnung gemaR Linie Wolly 2 - Gerite, die den folgenden Normen - EN 55014-2 : 1997 + A2 : 2008
EU-Richtlinien. entsprechen: - EN 62233:2008
1P 44| IP-Schutzart RELEVANTE EWG-RICHTLINIEN: ROHS-RICHTLINIE 2002/95
- 2006/42/EG KONFORM mit den REACH-Richtlinien
- 2006/95/EG )
@ Grad der elektrischen Isolierung - 2004/108/EG TECHNISCHE PRUFUNGEN:
KLASSE I - Warmedurchgangskoeffizient ,,U*
ANGEWANDTE HARMONISIERTE NORMEN: - Gerduschemissionstest
- EN 60335-1:2012
“EN 60335-2-2 : 2010 Hinweis: Bei der Installation miissen Sie sich

“EN 61000-3-2 : 2006 + A2 : 2009 strikt an die geltenden Vorschriften halten.

-EN 61000-3-3: 2008

- EN 55014-1: 2006 + A1 : 2009
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Zusammenfassende technische Tabelle und Querschnitt

58

O @ N o gl R D

—_
3 o

12.

13.
14.

Kunststoffgehause PP-ABS

Schallabsorbierende Schale

Halterungen fur die Wandmontage

TUr mit Schloss

Filterbeutel aus Mikrofaser (Fassungsvermdogen 12 )
Schalldampfende Motorhaube

Umkehrbarkeit rechts/links des Anlagenanschlusses
Einphasen-Elektromotor mit Blrsten
Vakuumbrecher-Ventil

Sicherheitsfilterpatrone der Klasse M

Elektronische Platine Soft Start zum schrittweisen
Starten des Motors

Thermischer Schutzschalter mit manueller
Ruckstellung und Stromauslosung

Stromversorgung der Saugdosen 12 VV DC
Staubeinlass

15.a Mikrostaub-Entliftung in der Leitung*
15.b Mikrostaub-Entluftung vorne*

16.

Thermoschalter mit automatischer Ruckstellung

*abhangig von der getroffenen Installationswahl

Wolly 2 enthalt das Reinigungsset und die Muffen fur den
Anschluss an das Rohrnetz. Es ist kompatibel mit allen
Reinigungszubeharteilen Sistem Air.

Elektrischer Anschluss

Die Steckverbinder der elektroni-
schen Platine der Absaugzentrale
Wolly 2, die sich im Inneren des
Schaltkastens befindet, gemaf}
dem angegebenen Schema ver-
kabeln.

sistemair.de

Leistungsdiagramme

Depressione Wolly 2 150 .
mbar Depressione Wolly 2300
mbar

350 - --mm-mr- - :
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Portata m3h Portata m3/h

220/240V-~ &
N

o"o




Grundlegende Installationsprinzipien

Nachfolgend finden Sie die Grundlagen fir die korrekte Installation der Absaugzentrale Wolly 2. Die Schutzart IP44 erlaubt
die Aufstellung im Freien, solange ein Schutz vor Witterungseinflissen gegeben ist. Bei mehrstockigen Gebauden empfiehlt
sich die Installation auf der untersten Ebene.

Wolly 2 ist so konzipiert, dass der IN-Einlass und der OUT-Auslass sowohl rechts als auch links einfach an das Rohrnetz
angeschlossen werden kénnen.

Luftauslass-Konfiguration

Die Wahl der Luftauslass-Konfiguration liegt im Ermessen des Benutzers oder hangt vom Standort ab; die Leistung und die
technischen Spezifikationen von Wolly 2 bleiben unverandert.

o Frontaler Luftauslass o Luftauslass in der Rohrleitung

Luft und Mikrostaub werden sowohl bei der Unterputz- Luft und Mikrostaub werden in Kanale abgeleitet, die
als auch bei der Wandmontage aus der Frontplatte der nach auRen fihren, sowohl bei Unterputz- als auch bei
Absaugzentrale ausgestoRen. \Wandmontage.

Installationswahl

Die Wahl der Installation von Wolly 2 liegt im Ermessen des Benutzers und hangt von den Anforderungen an die
Positionierung der Absaugzentrale ab.

Unterputz Wandmontage

Um Wolly 2 an der Wand zu ins-
tallieren, muss die Dose Art.-Nr.
71021 in den Abschlussrahmen
Art-Nr. 7102.2 eingesetzt wer-
den.

Die Unterputzmontage von
Wolly 2 erfolgt durch die
Positionierung der Dose Art.
71021

Ersatzteiltabelle

Nachfolgend sind die verfligbaren Ersatzteile fir die Absaugzentralen der Linie Wolly 2 aufgefuhrt.

Modell Artikel Filterpatrone Filterbeutel Elektronische Motor
Platine
Wolly 2 150 8201.0 1610.9 8220.0 Kundenbetreuung kontaktieren
Wolly 2 300 82011 1610.9 8220.0 Kundenbetreuung kontaktieren

Kontakt Kundenbetreuung Sistem Air

E-Mail info@sistemair.it
DOWNLOAD

TEL. +39 0381 650082 KOMPLETTES HANDBUCH

WHATSAPP +39 340 4090146
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Absaugzentrale
Sistem Cube

Einsatzbereich:
Haushalt ﬂ
Wohnungen und Mikrordume

Max zu reinigende Flache: 120 m?

1 einzelner Bediener

Rohrnetz @ 50 mm

CE wma O

Sistem Cube ist die kleinste Saugzentrale der Welt fir
die Reinigung von Raumen bis zu 120m’ und Anlagen,
die von einem einzigen Bediener betrieben werden.

Ein Konzentrat aus Gesundheit und Saugkraft, das sich
dank seiner kompakten Abmessungen von 30x28x30
cm in die Untersplle oder in jeden verfligbaren Raum
integrieren lasst.

Die Einrichtungsschablone macht die Installation
schnell und bequem. Design squared, das es elegant
und diskret macht, der unsichtbare Reinigungsbegleiter.

Die Absaugzentrale Sistem Cube wurde speziell fir die
Absaugung von Haushaltsstaub entwickelt.

Verfugbare Motorisierungen

‘ 8300.0 ‘ Sistem Cube ‘ bis 120 m?

Erganzungen
‘ 8300.10 ‘ Installationsschablone ‘ Vorbereitung

Haushaltskatalog




- Sistem Cube

Express-Vorbereitung

Die Einzigartigkeit von Sistem Cube ermoglicht es, die Zentralstaubsaugeranlage schnell vorzubereiten und sich an

verschiedene Installationsentscheidungen anzupassen.

Realisierung des Rohrnetzes

Fahren Sie mit der Realisierung eines Rohrnetzes
@ 50 mm fort und positionieren Sie die Saugdosen
mit der einzigen Einschrankung, dass die maximale
Anzahl von 3 Aufnahmepunkten nicht tUberschritten
werden darf.

Positionierung der Schablone

Bringen Sie die separat zu bestellende
Installationsschablone, Art. Nr. 8300:10, dort an, wo
Sie Sistem Cube positionieren mochten.

Die Schutzart IP44 ermdglicht die Installation von Sistem
Cube im Freien ohne Kontraindikationen. Berlicksichtigen
Sie bei der Vorbereitung des Rohrnetzes und der
vorverdrahteten Schablone die gewtinschte Positionierung.

sistemair.de

Die kompakten Abmessungen von Sistem Cube ermaglichen
die Installation tberall, auch in Mobeln. Der gewahlte Raum
kann ohne Bellftung sein, da der direkt gekihlte Motor die
Luft aus den Ansaugstutzen nutzt.



Fertigstellung fur jedermann

Sistem Cube ist eine vielseitige Losung, auch
in der Installationsphase, und ermoglicht es,
den Zentralstaubsauger in jede Umgebung zu
bringen.

Die Vorbereitung ist einfach und unkompliziert:
Sie mussen lediglich ein klassisches Rohrnetz
realisieren und die Saugdosen anordnen.

Dank der  vorverkabelten  Schablone
kann die Anlage jederzeit von jedermann
fertiggestellt werden, indem einfach die
Absaugzentrale angeschlossen wird. Es sind
keine technischen Eingriffe durch Fachpersonal
erforderlich; die elektrischen Verkabelungen
und alle Anschlisse wurden bereits wahrend
der Vorbereitung durchgeflhrt. Durch Betdtigen
des Einschalttasters ist Sistem Cube bereit zu
saugen.

Die Schablone steuert auch den Luftein- und
-auslass, einschlieRlich des AusstoRBes von
Mikrostaub nach auRen.

Reinigungsset im Lieferumfang enthalten

Sistem Cube wird mit dem Set fur die wichtigsten Haushaltsreinigungsarbeiten geliefert.

Das Set enthalt eine Burste fir Boden und harte Oberflachen, eine Ecklanze und einen Staubpinsel. Dartber hinaus ermoglicht der
Zubehorhalter die ordentliche Aufbewahrung von Schlauch und Zubehér nach der Reinigung.

70379  9-m-Schlauch 1
7038.0M  Metall-Schlauchanschluss Saugdose 1

70391 Gebogener Kunststoff-Anschluss 1

70471 Bodenburste Basic 1

7045.0 Ecklanze Basic 1

E ]
-
- 7040.0 Verchromte starre Verlangerung 1
—
l 7043.0 |Staubpinsel Basic 1

7041.0  Zubehorhaken Mini 1
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- Sistem Cube

GroRentabelle und technische Daten Sistem Cube

Sistem Cube ist in einer einzigen Motorisierung erhaltlich, die bis zu 120 m? Oberflache reinigen kann. Der geringe Platzbedarf und
die vorverkabelte Schablone garantieren die Installation auch auf kleinstem Raum.

MODELL Sistem Cube
ARTIKEL 8300.0
——— 7 Empfohlene Saugdosen-Punkte 3
Max. zu reinigende Flache 120 m?
@] Bediener 1
i O Entliiftung Mikropulver JA
— 7 Integrierte Saugdose NEIN
A B Ansaug-/Ablassanschluss @ mm 40*
Schutzgrad IP X4
Stromversorgung V ac 220/240
Frequenz Hz 50/60
Motorleistung kw 1
Absorption A 45
Stromversorgung Steckdosen V dc 12
Maximaler Luftdurchsatz m3/h 178
Unterdruck max mbar 245
Fassungsvermdgen Staubbeutel L 15
Gewicht kg 4
Grolke A mm 300
Grolke B mm 280
GroRe C mm 300
Gerauschpegel kleiner als dB(A) 70
Reinigungsset
. Schlauch 9 m
Metall-Schlauchanschluss Saugdose
. Gebogener Kunststoff-Anschluss
Paar verchromte Rohre inkl.
. Bodenbdrste Basic
Ecklanze Basic
. Staubpinsel Basic
. Zubehorhaken Mini
Hinweis: Nominale Gerduschwerte kénnen je nach Umgebung und Art der Installation variieren.
*Die exzentrische Erhéhung Art. 5040.1 muss separat erworben werden
Zulassungen
c € Konformitdtskennzeichnung gemaR EU-Richtlinien. ANGEWANDTE HARMONISIERTE NORMEN:
- EN 60335-1:2012
IP-Schutzart - EN 60335-2-2: 2010
- EN 61000-3-2 : 2006 + A2 : 2009
- EN 61000-3-3 : 2008
@ Grad der elektrischen Isolierung _EN 55014-1: 2006 + A1 : 2009
KLASSEII -EN 55014-2 : 1997 + A2 : 2008
- EN 62233: 2008
Linie Tecno Prime - Gerite, die den folgenden Normen entsprechen: ROHS-RICHTLINIE 2002/95
RELEVANTE EWG-RICHTLINIEN: KONFORM mit den REACH-Richtlinien
- 2006/42/EG
- 2006/95/EG Hinweis: Bei der Installation miissen Sie sich strikt an die geltenden
- 2004/108/EG Vorschriften halten.
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Zusammenfassende technische Tabelle und Querschnitt

ABSAUGZENTRALE

Kunststoffgehause PP-ABS
Schallabsorbierende Schale
Staubsammelfilterbeutel
Motor-Sicherheitsfilter
Einphasen-Elektromotor mit Bursten
Elektronische Platine fir Motorstart
Thermoschalter mit automatischer Ruckstellung
Netzschalter Absaugzentrale

Thermischer Schutzschalter mit manueller
Ruckstellung und Stromauslosung

10. Staubeinlass

1. Entliftung Mikropulver

12.  Zentrierbolzen

13.  Zentrierbohrungen

14.  Stromanschluss Absaugzentrale

15.  Stromversorgung der Saugdosen 12 VV DC

0V ®© N ook W

Sistem Cube enthdlt das Reinigungsset und ist mit allen
Sistem Air-Zubehorteilen kompatibel.

Leistungsdiagramme
Depressione Sistem Cube
mbar

350 -
300 -
250 i
200 ]
150 :

100~

50

0 : : : : : T
0 50 100 150 200 250 300
Portata m3/h
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- Sistem Cube

Grofdentabelle und technische Daten Einrichtungsschablone

. B, C MODELL Einrichtungsschablone
ARTIKEL 8300.10
Stromversorgung V ac 220/240
Gewicht kg 1
Drehung der Einlasse IN / OUT Grad 360°
GroBe A mm 290
GroBe B mm 77
GroRe C mm 68
Grolke D mm 310
GroRke E mm 82
GroRke F mm 135
GroRe G mm 93
Groke H mm 135
GroRe | mm 72
GroBe L mm 50
Installationswinkel, die durch Drehen der Grofe M @ mm 40
Einlass- und Auslassoffnungen erreicht GroRe N @ mm 50,8 (2)
werden kénnen. GréRe O @ mm 40
N GroRke P mm 135
oas — 2 GroRe Q mm 7
GroRe R mm 72
GroBe S mm 81
GroBe T mm 72

GroRke U @ mm 40
) GroRe V @ mm 50,8 (2)
\ J Grolke Z mm 81

EINRICHTUNGSSCHABLONE

Schaltkasten
Mikro-Leitungs-Anschluss
Stromanschluss
Staubeinlass
Mikrostaub-Entliftung
Zentrierbolzen

nmo o ®»
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Grundlegende Installationsprinzipien

Nachfolgend finden Sie die Grundlagen fur die korrekte Installation der Absaugzentrale Sistem Cube. Die Schutzart IP44 erlaubt
die Aufstellung im Freien, solange ein Schutz vor Witterungseinflissen gegeben ist. Bei mehrstockigen Gebauden empfiehlt sich

die Installation auf der untersten Ebene.

Installation Schablone und Rohrnetz Dimensionierung Luftauslass

Kleben Sie die vorverkabelte Schablone an das Rohrnetz Der Luftauslass muss gemaR den Angaben in der Tabelle auf

und fahren Sie mit der putzbindigen Befestigung fort. die jeweilige Lange dimensioniert werden:

Leitungslange Durch-
Luftauslass messer @ __
max. 4 m 50 mm ;
Uber 4 m 63 mm — 3
B ESE—

Zu beriicksichtigende
Gesamtldnge

Der @ wird unter Berlcksichtigung
der gesamten Lange des
Auslasses gewahlt. Beispiel:

Auslass 3,5 m lang = alles @ 50 mm
Auslass 8 m lang = alles @ 63 mm

Elektrischer Anschluss Befestigung der Zentrale
Verwenden Sie die
Zentrierbolzen, um Sistem
Cube zu befestigen und die
Installation abzuschlieRen.

Stromversorgung
Saugdosen 12V DC

Stromversorgung
230 V AC

Ersatzteiltabelle

Nachfolgend sind die verfligbaren Ersatzteile flr die Absaugzentrale Sistem Cube aufgefihrt.

Modell Artikel Sicherheitsfilter Beutel Elektronische Motor
Platine
Sistem Cube 8300.0 161015 161415 Kundenbetreuung kontaktieren

Kontakt Kundenbetreuung Sistem Air

E-Mail info@sistemair.it
DOWNLOAD

TEL. +39 0381 650082 KOMPLETTES HANDBUCH

WHATSAPP +39 340 4090146
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\Vorabscheider
Turbix

Einsatzbereich:
Haushalt ﬂ
Wohnungen, B&Bs, Geschafte

Rohrnetz @ 50 mm fur Turbix Small

Rohrnetz @ 63 mm flr Turbix Medium

Turbix sind Zyklonvorabscheider, die mehr als 98%
des angesaugten Staubs abfangen und den Filter
schonen, die Wartungszyklen reduzieren und die
Leistung der Absaugzentrale erhalten.

FUr Hausinstallationen stehen 2zwei GroRen zur
Verfligung, Small und Medium, mit denen Sie groRe
Mengen Staub, auch sehr fein, sorgenfrei absaugen
kénnen.

Die Turbix-Vorabscheider dirfen nur mit herkommlichen
Absaugzentralen der Haushaltslinieinstalliert werden.

Die Wahl der zu verwendenden Turbix-Grolie hangt von
der GroRe des Rohrnetzes ab.

TURBIR

Verfuigbare Modelle
3400.10 Turbix Small Mit Rohrnetz @ 50 mm

3400.11 Turbix Medium | Mit Rohrnetz @ 63 mm

Haushaltskatalog
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ACHTUNG

Die Vorabscheider sind nicht mit einem
Motor ausgestattet und mussen in die

Anlage integriert werden.

Turbix

Tabelle der Abmessungen
und technischen Daten

Luftauslass

Oberer Befestigungsflansch

Staubeinlass

Selbsttragendes zylindrisches Gehause aus
Metall mit Epoxid-Pulverbeschichtung

Unterer Befestigungsflansch

Criff Staubsammelbehalter

7. Polypropylen-Staubsammelbehalter

B W@ =

o u

Turbix umfasst Muffen flr den Anschluss an das
Rohrnetz und Befestigungsflansche.

£ MODELL Turbix Small  Turbix Medium
F 3400.10 3400.11
, q ARTIKEL . .
- ; beinl
Staubeinlass @ 50 mm @ 63 mm
O
Staubbehilter 211 401
Gewicht kg 15 25
Grolke A mm 360 436
(@]
GroRe B (min.) mm 100 100
Grole C mm 885 1105
Grolke D mm 385 452
Grolke E @ mm 236 286
GroRe F @ mm 50 63
@ A D GroRe G @ mm 50 63
Anschlussleitung zur
Anschluss an das Rohrnetz Absaugzentrale

Die korrekte Position von Turbix sieht den Anschluss an
das Rohrnetz vor der Absaugzentrale vor, um den von
den Saugdosen kommenden Staub abzufangen, bevor er
in die Zentrale gelangen kann.

Turbix kann jederzeit installiert werden, auch in bereits
bestehenden Anlagen und ohne elektrische Verkabelung.

Einlassleitung von
den Saugdosen
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Der Unterschied zum Staubsaugen mit und ohne Turbix

Die Form des Kegels verleiht dem angesaugten Staub eine Zyklonbewegung mit zunehmender Geschwindigkeit. Am Ende des
Kegels verlangsamt sich die Luft und der Staub kann in den Turbix-Staubbehalter fallen, ohne den Filter der Absaugzentrale zu
verschmutzen.

Dies ist der Unterschied bei der Verwendung von Turbix zur Absaugung aller Arten von Staub, auch der feinsten, die die Filterpatrone
beschadigen und die Absaugleistung reduzieren wirden.

Der Zyklon, der die Absaugzentrale schiitzt ) situation Ansaugfilter mit und ohne Turbix

Bei diesem Test wurden Perlen aus Polystyrol abgesaugt,
einem leichten Material mit poroser Oberflache, das mit
seiner Dichte dazu neigt, den Luftstrom zu behindern.

ES ist offensichtlich, dass das Polystyrol ohne Turbix
an der Oberflache des Filters haftet (siehe Abbildungen . s :
Abschnitt A), was die Saugleistung verringert. Absaugung ohne Turbix Absaugung mit Turbix

Im Gegensatz dazu bleibt die Filterpatrone durch die
Verwendung des Vorabscheiders sauberer. In diesem
Fall wird der angesaugte Schmutz vollstandig im Turbix-
Staubbehalter gesammelt (siehe Abbildungen Abschnitt B).

G Staubsammlung mit dem Turbix-Abscheider

Staubbehalter Absaugzentrale Staubbehalter
VorabscheiderTurbix

Informations-
= video

Mit Turbix kennt die Absaugung keine Grenzen. ES ist moglich, jede Art von Material zu entfernen, selbst das feinste und
staubigste, wie die folgenden Beispiele zeigen.

Tierhaare Mehl Haare Blumenerde Metallspane Kunststoffgranulat Schleifstaub Sagemehl
Umkehrbarkeit Verbindungen rechts/links Filter? Welcher Filter?!
Alle Turbix sind fur den Anschluss an das Rohrnetz sowohl Die Filtration der Luft aus dem angesaugten Staub erfolgt
rechts als auch links ausgelegt. Die Transformation ist durch Zyklonabscheidung. Eine Garantie fur die Wirksamkeit,
einfach und schnell. aber vor allem eine Vereinfachung der Wartung.

LS
i/‘l’k

Turbix enthélt keine
Filterpatronen
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Saugdosen Virtus

Saugdosen Design

=

Sockelleisten-Saugdosen

—»

Boden-Saugdosen

System mit einziehbarem Schlauch Sense

sistemair.de

I's

—
| \

q
\ J Wand-, Gipskarton-, Boden- oder Sockelmontage

GEGENDOSEN
UND SAUGDOSEN

Design und Robustheit werden auf ideale Weise kombiniert, sodass sie sich jeder
Installationsanforderung anpassen konnen. Die Saugdosen Sistem Air wurden zu
den besten auf dem Markt gewabhlt.

Erhaltlich fur alle handelsublichen Baureihen und Spezialanwendungen.



GEGENDOSEN UND SAUGDOSEN

Befestigung der Gegendose 76
Verwendung der Saugdose 78

RECHTECKIGE SAUGDOSEN
Virtus 79
Generation 82

SPEZIAL-SAUGDOSEN

Fur Sockelleisten 83
Am Boden 83
\Von aufden 83

QUADRATISCHE SAUGDOSEN
Design 84
Standard 85

SENSE BY SISTEM AIR

System mit einziehbarem Schlauch 87
Anlagentechnik Sense 93
Zubehor Sense 94

Reinigungsset Sense 95
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Gegendosen und
Saugdosen

Einsatzbereich:

Haushalt

Rohrnetz @ 50 mm

Die  Saugdosen verbinden das Rohrnetz der
Zentralstaubsaugeranlage und den Schlauch, mit dem
die Reinigung durchgefihrt wird.

Sie sind ein grundlegendes Element, um die Dichtheit
des Systems zu gewahrleisten und das Vakuum im
Rohrnetz aufrechtzuerhalten.

Das Verbindungselement mit der Anlage ist die
Gegendose, mit der die Saugdose perfekt befestigt
werden kann.

Sistem Air unterscheidet sich in diesem Bereich durch
die groRBe Auswahl im Katalog, die zu den kommerziell
erhaltlichen zivilen Serien passt und die Installations-
und Designanforderungen erfullt.

Alle Saugdosensind sowohlmitden Standardschlauchen
als auch mit den kabellosen Schlauchen Flisy und Flisy
2 kompatibel.

Haushaltskatalog
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- Gegendosen und Saugdosen

Befestigung der Gegendose

Die universelle rechteckige Gegendose ist fir alle Saugdosen der Linie Virtus oder Generation geeignet. Sie IST mit einer
Vormarkierung fur den Eintritt der vorgespannten flexiblen Hulle der Mikroschalterlinie ausgestattet und kann sowohl an den
Wanden aus Mauerwerk als auch aus Gipskartonplatten installiert werden.

Die quadratische Universal-Gegendose eignet sich fir den Einbau von Saugdosen der Linie Design oder von quadratischen Standard-

Saugdosen.

Auswahl der Gegendose

Die Wahl der Gegendose, rechteckig oder
quadratisch mit den entsprechenden An-
schlissen, muss entsprechend den Ins-
tallationsanforderungen erfolgen.

A. Gebogenes Verbindungsstick: in nur

Verklebung mit dem Rohrnetz

Kleben Sie die Gegendose mit PVC-
Selbstschweilkleber auf das Rohrnetz,
wobei darauf zu achten ist, dass der
Klebstoff nur auf der Stiftseite der
Verbindung aufgetragen wird.

Befestigung der vorgefertigten Hiilse

elektrischen
korrekten

Verankern ~ Sie  den
Mantel  gemalR  den

Installationsanweisungen und stecken
Sie ihn in die vormarkierten Locher der
Gegendose.

7 cm Tiefe ist es fur jede Wand geeignet.

Anschluss:  Ideal flr
Gegenwande  und

B. Gerader
Renovierungen,
bewegliche Wande.

Die Befestigung im Mauerwerk erfordert Prazision, damit bei der
anschlieRenden Installation der Saugdose die Dichtungselemente perfekt
einrasten.

Die Dose der Gegendose muss immer bindig mit dem Putz eingebaut werden.

Beispiel fur eine putzblndige Installation

Unter Verwendung der Locher am Befestigungsprofil konnen die Gegendosen
an den Gipskartonwanden installiert werden.

Die Dose der Gegendose muss immer bundig mit dem Putz eingebaut werden.

Die Zeichnung hebt die Befestigungslocher
fur die Installation an Gipskartonwanden
hervor
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Unterscheidungsmerkmale

Riickverfolgbar unter Putz

Rechteckige Gegendosen konnen mit Hilfe eines
handelstblichen Metalldetektors aufgespurt werden,

selbst wenn sie mit Putz bedeckt sind.

Installationslosungen bei UnregelmaRigkeiten der Wandflache

Es gibt besondere Situationen, in denen es notwendig ist, die Installation der Gegendose zu korrigieren, da sie hinter
dem Putz zurlickbleibt. Mit speziellen Verlangerungen, je nach dem zu korrigierenden Defekt, ist es nicht notwendig, die
Wand wiederherzustellen, aber es ist moglich, die Saugdose korrekt an die Gegendose anzuschlielen, um die Dichtheit der

Absauganlage zu gewahrleisten.

ZURUCKSETZUNG MAX. 7 mm

7

i

| |

Gegendose | |Wandblindig

ZURUCKSETZUNG BIS ZU 12 mm

12

Gegendose Wandbiindig

Bis zu 7 mm von der Putzoberflache:
keine Korrektur erforderlich.

Bis zu 12 mm: Saugdose kirzen, O-Ring
innen verschieben und Verlangerung
Art. 14571 verwenden

Wiederherstellung des Stiitzpunktes der Saugdose

FUr den Fall, dass der Stutzpunkt der Saugdose an der

Wand aufgrund eines unregelmaligen Putzes oder einer
ausgedehnten Wandspur, die eine korrekte Befestigung nicht
ermoglicht, wiederhergestellt werden muss, verwenden Sie das
Verlangerungsset (Art. 1450.8 flr rechteckige Gegendosen oder Art.

1450.9 fur quadratische Gegendosen).

Auf diese Weise ist es moglich, die ummauerte Dose in Vielfachen
von 1 cm ohne Einschrankung zu verlangern.

ZURUCKSETZUNG UBER 12 mm

>12

Gegendose Wandbiindig

Uber 12 mm: Dosenverlidngerung Art
14571 verwenden und nach Bedarf
zuschneiden.

Haushaltskatalog

7




- Gegendosen und Saugdosen

Verwendung der Saugdose

Die Saugdosen werden zur Vervollstandigung der Anlagenvorbereitung installiert und an die rechteckige Universal-Gegendose
angeschlossen (Art. 1450.0 oder Art. 14501 - siehe Abschnitt Anlagenbau). Sie spiegeln getreu die Form, Farbe und Oberflachen der fir
die elektrische Anlage gewahlten zivilen Serie wider. Die Oberflachenplatten werden nicht von Sistem Air geliefert.

Anschluss an die Mikro-Leitung

Rechteckige Gegendose

Der Anschluss an die Mikro-Leitung 12 VV der Anlage
erfolgt parallel Uber Klemmen.

Mikro-Leitung

Saugdose

Fur die Installation genugt es, die Saugdose an die
rechteckige Gegendose anzuschlieBen und mit den
mitgelieferten Schrauben zu befestigen.

Platte (nicht mitgeliefert)

Video Montage
Saugdose

Saugdose

Aktivierung der Staubsaugeranlage

Die Saugdosen sind mit einem Kontakt ausgestattet,
der, wenn der Schlauch eingeflhrt wird, die
Absaugzentrale aktiviert, um Reinigungsvorgange
zu ermaoglichen.

Kabelloses Einschalten Flisy 2

Der Kontakt ist an den beiden goldenen Kugeln
erkennbar, die sich im Inneren der Saugdose
befinden.

Die Saugdosen konnen sicher berthrt werden, da
sich der Anschluss in Niederspannung befindet
und keine Komponenten an das Stromnetz
angeschlossen sind.

Saugdosenkontakt

Standardziindung Kabelloses Einschalten Flisy =

Standard-Reinigungsschliuche Kabellose Reinigungsschlduche ON/OFF Flisy 2

Die Absauganlage schaltet sich ein, wenn der Schlauch in Die Anlage startet mit dem Einfuhren des Schlauchs in die
die Saugdose eingefiihrt wird. Saugdose. Weitere Informationen finden Sie auf S. 123.

Zum Abschalten der Anlage geniigt es, den Schlauch Uber den Knopf am Griff kénnen Sie dann den Ein-/
herauszuziehen und die Absaugung zu unterbrechen. Ausschalter verwenden, um den Staubsauger nach Bedarf

ein- und auszuschalten .
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Rechteckige Saugdosen

VIRTUS

Virtus ist die beste Saugdosen-Serie auf dem Markt. Die von Sistem Air entwickelten Innovationen bringen das Nutzungserlebnis

des Zentralstaubsaugers auf ein garantiert hoheres Niveau.

Was Virtus-Saugdosen einzigartig macht

Doppelter Sitz fiir 0-Ring

Der doppelte Sitz fir den O-Ring wurde so konzipiert, dass immer
eine perfekte Abdichtung mit der Gegendose gewdhrleistet ist,
auch wenn diese nicht perfekt eingemauert ist.

Schon und praktisch

Die Verschliisse verschmelzen mit der Asthetik der
Umgebung und erméglichen das kippbare Offnen der Dose,
auch wenn sich die Anlage im Unterdruck befindet, im Falle
mehrerer Bediener gleichzeitig.

Rahmenkonstruktion

Die Form des Rahmens der Virtus-Dose ist identisch mit der
der entsprechenden Serie, um ein prazises Einrasten der Platte
zu gewabhrleisten und sie immer an Ort und Stelle zu halten.

Mechanische Festigkeit

Maximale mechanische Festigkeit durch abgerundete
Wande und Rippen auf der Ruckseite des Rahmens.
Malknahmen, die die Gesamtstruktur zusatzlich starken.

Tragkonstruktion

Die vier Befestigungsschrauben des Dosenkorpers am
Rahmen erhéhen die Torsionssteifigkeit, eine notwendige
Bedingung in Fallen, in denen die Auflageflache der Dose
uneben ist.

Ultraschneller Anschluss

Sie sind mit 1-mm?2-Drahten ausgestattet, die mit Hilfe
der Anschlussklemmen einen schnellen Anschluss an die
Mikroschalterleitung der Absaugzentrale ermaoglichen.

Keine Entliiftung, fiir immer

Die Dichtung mit doppelter konischer Form sorgt dafur, dass die Dose
in geschlossenem Zustand dicht ist. Aus SEBS-Gummi, vermeidet
den ,Memory-Effekt* und bleibt Uber die Jahre unverandert.

Geeignet fiir alle Produkte

Virtus-Dosen funktionieren mit allen auf dem Markt
erhaltlichen Schlauchen: mit herkémmlichem Anschluss,
elektrifiziert und mit kabellosem Ein- und Ausschalten Flisy
und Flisy 2.

Haushaltskatalog
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- Gegendosen und Saugdosen

Technische Eigenschaften und Querschnitt

1. Befestigungsschraube
2. Schwingtur

3. Haupttdr

4. Dichtung

5. Teller

6. Dosenkorper

7. O-Ring

8. Dosenrahmen

9. Kappe

10. Tarbolzen

11. Kippfeder

12.  Turoffnungsfeder

13.  Bolzen Dosenkaorper

14.  Messingbolzen

15.  Kippfeder

16.  Schraube fur Kunststoff
17. Mikroschalter verdrahtetes Kabel

Verfugbar fur die wichtigsten zivilen Serien auf dem Markt

Die Saugdosen Sistem Air spiegeln die jeweiligen Haushaltsserien in jedem Detail wider, nicht nur in der Form der Tasten,
sondern auch in den Farben und der Verarbeitung. Eine perfekte Ahnlichkeit, die es ermdglicht, elektrische Schalter und

Saugdosen zu kombinieren.

Die Saugdosen Sistem Air sind mit den originalen Oberflachenplatten der folgenden Marken ausgestattet.

bhemo JVIMAR ABB [T El Olegand GEWIS5
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Saugdosen fur BTicino

Saugdose BTicino Living Light

Verpackung 10 Stiick
@ Art. 1561.0 Schwarz
(O Art. 1562.0 WeiRk
@ Art.1565.0 Tech

Saugdose BTicino Air
Verpackung 10 Stiick

@ Art.1570.0 Schwarz
(O Art. 1571.0 WeiR
© Art.1572.0 Tech

Saugdose BTicino Axolute Air
Verpackung 10 Stlick

@ Art. 1573.1 Anthrazit
() Art. 1573.2 WeiR
@ Art.1573.3 Tech

Saugdose BTicino Luna
Verpackung 10 Stiick

(O Art.1568.0 Weik*

*Generation-Serie

Saugdose Vimar Eikon Evo
Verpackung 10 Stiick

@ Art. 1558.0 Schwarz
(O Art. 1558.1 WeiR
© Art. 1553.5 Next

Saugdose Vimar Idea
Verpackung 10 Stuick

@ Art. 1553.0 Schwarz
(O Art.1553.2 Weil

Saugdose Vimar Arké Fit
Verpackung 10 Stuick

() Art. 1553.12 Anthrazit
(O Art.1553.13 WeiR
@ Art. 1553.14 Metall

Saugdose Simon Urmet Nea
Verpackung 10 Stick

@ Art. 1543.0 Anthrazit
O Art. 1543.1 WeiR
@ Art. 1543.2 Dunkler Stahl

MONTAGE AN RECHTECKIGEN GEGENDOSEN

@ ART. 1450.0 @ ART. 1450.1

Saugdose BTicino Now
Verpackung 10 Stuck

() Art. 1573.5 Schwarz
() Art.1573.4 WeiR
O Art. 1573.6 Sand

Saugdose BTicino Axolute
Verpackung 10 Stuick

@ Art.1566.0 Schwarz
Q Art. 1564.0 WeiR
@ Art. 1567.0 Silver

Saugdose BTicino Matix
Verpackung 10 Stiick

e | )
! 5 (O Art. 1569.0 WeiR

Saugdose Vimar Arke
Verpackung 10 Stiick

() Art. 1553.9 Anthrazit
1 () Art. 155310 WeiR
@ Art. 1553.11 Metall

Saugdose Vimar Plana
Verpackung 10 Stuick

(O Art.1553.4 Weily
(O Art.1553.3 Silver

Saugdose Vimar Linea
Verpackung 10 Stiick

() Art. 1553.15 Weil
(O Art.1553.16 Hanf
@ Art. 1553.17 Schwarz

(O Art. 1543.3 Eisweif
@ Art. 1543.4 Aluminium

Haushaltskatalog
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- Gegendosen und Saugdosen

Rechteckige Saugdosen

Die Dosen der Linie Generation stellen die erste echte Revolution im asthetischen Bereich dar, um den Stil der hauslichen Umgebung

unverandert zu erhalten. Sie runden das umfangreiche Angebot von Sistem Air ab.

82

Saugdose Ave Allumia S44

Verpackung 1 Stiick

© Art. 1563.7 Titan

Saugdose Ave Blanc
Verpackung 1 Stiick

) Art. 1563.0 Weil3

—

Saugdose Ave Life 44

Verpackung 1 Stiick

@ Art. 1563.5 Schwarz

Saugdose Ave Tekla
Verpackung 1 Stiick

@ Art.1563.9 Mattschwarz

Saugdosen fur Gewiss

Saugdose Gewiss Chorus
Verpackung 20 Stiick

@ Art.1557.2 Schwarz
Q Art. 1557.1 WeiR
O Art. 1557.3 Titan

Saugdose Abb Chiara

Verpackung 1 Stiick

O Art. 1542.0 Weil}

Saugdose Abb Mylos

Verpackung 1 Stick
@ Art. 15421 Schwarz
O Art. 1542.2 \Weif3

Saugdosen fur Legrand

sistemair.de

Saugdose Legrand Vela
Verpackung 1 Stiick

() Art. 1551.4 Schwarz
O Art. 1551.3 Weil

MONTAGE AN RECHTECKIGEN GEGENDOSEN

@ ART. 1450.0

Saugdose Ave Banquise
Verpackung 1 Stiick

O Art. 1563.2 Weil3

Saugdose Ave Domus 100

Verpackung 1 Stiick

() Art.1563.6 Weil3

Saugdose Ave Noir

Verpackung 1 Stiick

@ Art.1552.0 Schwarz

Saugdose Ave Touch

Verpackung 1 Stiick
@ Art.1563.3 Schwarz
() Art. 1563.4 WeiR

© Art.1563.8 Allumia

Saugdose Gewiss Playbus
Verpackung 20 Stiick

@ Art.1557.0 Schwarz

Saugdose Abb Elos

Verpackung 1 Stlick

@ Art.1541.0 Schwarz

@ ART. 1450.1



Spezielle Saugdosen

Spezial-Saugdosen werden in allen besonderen Situationen verwendet, in denen herkommliche Dosen nicht verwendet werden
konnen. Sie ermoglichen die Installation der Anlage uberall und erhohen den Bedienkomfort.

Sockelleisten-Saugdosen

Sockelleisten-Saugdosen konnen in den Kichensockel oder in die Wand eingebaut werden. Die Absaugung wird Uber den Hebel

eingeleitet, der mit der Mikroschalterleitung der Anlage verbunden ist.
217

Verpackung 1 Stiick

(O Art.1464.2 WeiR "
@ Art.1464.3 Schwarz D I_[HH]H]H]]L_I 6

. Art. 1464.5 Silber

554
100

Montage auf Sockelleisten k ‘\Y}; Unterputzmontage
Direkt in die Kichenmabel N D Sockelleisten-Dose
integrierbar. Der mitgelieferte T ~L kann dank der spezifischen

'~ Gegendose Art. 145016 an jeder
Wand installiert werden (siehe
Abschnitt Anlagenbau)

Schlauch verbindet die
~ Saugdose mit dem Rohrnetz der
Anlage.

Installationsbeispiel

Boden- Saugdosen

Sie passen sich dank ihres minimalistischen Designs perfekt an jede Art von Bodenbelag an. Die hohe Verarbeitungsqualitat macht
sie befahrbar und verschleil3fest. Die Aktivierung der Anlage erfolgt Uber den Anschluss an die Mikro-Leitung.

2131

Verpackung 1 Stiick ‘

: © Art. 1455.0A Grau iﬂ
—— ‘3 @ Art. 1455.0N Schwarz 253

Installation schwimmende
Boden

Installation Gussboden

Er  wird mit  Hilf
Adapterhalterung Art. 1450.23
direkt auf dem schwimmenden
Boden befestigt (siehe
Abschnitt Anlagenbau).

Erfordert die spezifische
Gegendose: mit gebogenem
Anschluss  Art. 14502, mit
geradem Anschluss Art. 1450.3
(siehe Abschnitt Anlagenbau).

&

Installationsbeispiel

' . Verpackung 1 Stiick of ] §

= 10
i @ Art. 1459.5 WeiR o 5
8 |
1 i 120 ‘
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- Gegendosen und Saugdosen

Viereckige Saugdosen

DESIGN

Design erweitert die beste auf dem Markt erhaltliche Saugdosen-Linie um die quadratische Form. Die von Sistem Air entwickelten
Innovationen bringen das Nutzungserlebnis des Zentralstaubsaugers auf ein garantiert hoheres Niveau.

Doppelter Sitz fiir 0-Ring

Der doppelte Sitz fur den O-Ring wurde so konzipiert, dass immer
eine perfekte Abdichtung mit der Gegendose gewahrleistet ist,
auch wenn diese nicht perfekt eingemauert ist.

Komfortable Offnung

Die Schwenktir der Dose erméglicht ein einfaches Offnen,
auch wenn sich die Anlage im Unterdruck befindet, im Falle
mehrerer Bediener gleichzeitig.

Tragkonstruktion

Die vier Befestigungsschrauben der Dose erhohen die
Torsionssteifigkeit, eine notwendige Bedingung in Fallen, in
denen die Auflageflache der Dose uneben ist.

Ultraschneller Anschluss

Sie sind mit 1-mm?-Dridhten ausgestattet, die mit Hilfe
der Anschlussklemmen einen schnellen Anschluss an die
Mikroschalterleitung der Absaugzentrale ermaglichen.

84 sistemairde

Robustheit in einem einzigen Korper

Die Design-Dose verfugt Uber eine Struktur mit zahlreichen
Verstdrkungen, die sie extrem robust machen und ihre hohe
Verwendungsqualitdt garantieren.

Individuell anpassbares Design

Die austauschbaren Covers sind in einer Palette von 12 Farben
erhaltlich, die in den Varianten Dark, Natural und Fruit erhaltlich
sind, um den dsthetischen Ausdruck der Umgebung zu maximieren.

Keine Entliiftung, fiir immer

Die Dichtung mit doppelter konischer Form sorgt dafur, dass
die Dose in geschlossenem Zustand dicht ist. Hergestellt aus
SEBS-Gummi, vermeidet es den ,Memory-Effekt” und bleibt
Uber die Jahre unverandert.

Geeignet fiir alle Produkte

Design-Dosen funktionieren mit allen auf dem Markt erhaltlichen
Schlauchen: mit herkommlichem Anschluss, elektrifiziert und
mit kabellosem Ein- und Ausschalten Flisy und Flisy 2.

. )))




MONTAGE AN QUADRATISCHEN GEGENDOSEN

@
l ART. 1450.4B @ ART. 1450.5B

88

(O Art. 1467.0 WeiR S

63,5 9.5.1294

f 1 Saugdose Design
Verpackung 1 Stiick o

Austauschbare Abdeckugen fur Design

Das Cover-Set ermdglicht es, die bevorzugte Farbe der Saugdo-
se Design zu wahlen. Es ist notwendig, den Artikel 1468.0 zu
erwerben, um die Abdeckungen zu montieren, oder die Tur
durch die bereits vorhandene Design-Saugdose zu ersetzen.

Dosenkdrper Design
Verpackung 1 Stiick

(O Art. 1468.0 Halterung fir Cover-Set

Cover-Set Farbtone Natural

Verpackung 1 Stick
O Art.1467.C6 Sand

Verpackung 1 Stiick
O Art. 1467.C2 Creme

Verpackung 1 Stiick
(O Art.1467.C8 Light gray

Verpackung 1 Stlick
O Art. 1467.C9 Vanille

Cover-Set Farbtone Dark

Verpackung 1 Stick
@ Art. 1467.C4 Silver

Verpackung 1 Stiick
@ Art. 1467.C1 Dark gray

Verpackung 1 Stiick
@ Art. 1467.C10 Coffee

Verpackung 1 Stiick
@ Art. 1467.C5 Black

Cover-Set Farbtone Fruit

Verpackung 1 Stiick
@ Art. 1467.C7 Olive

Verpackung 1 Stiick
O Art.1467.C3 Lemon

b

FTRY

Verpackung 1 Stiick
@ Art.1467.C11 Berry

Quadratische Saugdosen STANDA’Q

Die Standard-Saugdosen zeichnen sich durch eine traditionelle Asthetik und klare Linien aus. Sie missen auf den quadratischen

Gegendosen Art. 1450.4B oder Art. 1450.58B installiert werden, siehe Abschnitt Anlagenbau.
30

88 12

Quadratische Saugdose ]

Verpackung 1 Stiick
O Art. 1464.0B \Weil

O Art. 1464.1B Elfenbein
© Art. 1464.28 Silber

8
7 43
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- System mit einziehbarem Schlauch Sense

88

System mit einziehbarem
Schlauch

Sense von Sistem Air ist das verdeckte, an der Wand montierte
Schlauchsystem, das die Reinigung praktisch und leicht macht und
das Staubsaugen in der Zentrale zu einem echten Erlebnis macht.

Der Benutzer kann sich fur ein System entscheiden, welches
das Durcheinander der Schlauche beseitigt, die installierten
Aufnahmepunkte optimiert und das Design des Raumes dank der
High-Tech-Verarbeitung der Abdeckungen im perfekten Sistem Air-
Stil aufwertet.

Das neue Zeitalter der Sauberkeit

Der Staubsauger passt in eine Schublade

Das Sense-System mit einziehbarem Schlauch
eliminiert Rohrplatzbedarf. So sind Staubsauger und
samtliches Zubehor stets einsatzbereit und auch
auf kleinem Raum bequem verstaut.

Noch nie dagewesene Leichtigkeit

Sense ist ein System, das entwickelt wurde, um
nur die Bequemlichkeit des Zentralstaubsaugers zu
erleben.

Die Reinigung ist ultraleicht und Sie mussen das
Rohr nicht mehr durch das Haus bewegen. Er wird
euch folgen.

Wireless Flisy 2 (optional)

Wenn Sie die Anlage ein- oder ausschalten mussen, konnen Sie dies
mit dem Flisy 2 mit einem einfachen Knopf am Griff tun.

Sie mussen nicht von Raum zu Raum laufen, um die Absaugung zu
stoppen.

Kehrt zurtick in die Wand

Der Reinigungsschlauch wickelt sich nicht auf
und verschwindet nicht, sondern kehrt dank der
Saugkraft einfach in das in der Wand installierte
Rohrnetz zurtick.

Der Sense-Schlauch bleibt immer zur Reinigung
bereit und zieht sich zurtick, wenn er nicht mehr
bendtigt wird.

sistemair.de
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Einsatzbereich:

geeignet fur alle
Zentralstaubsauger

@ Kabellos (optional)




Drucken Sie lhre Personlichkeit aus

Das Design, das durch die Kombination einer Schicht aus reinem Stahl mit einer hochfesten Kunststoffmischung entsteht, macht
die Sense-Abdeckungen zu einem robusten Mabelstlick, das man jeden Tag erleben kann.

Die Oberflache der Abdeckung unterstreicht das Ambiente auf dezente Weise mit den Farbtonen gebursteter Stahl oder demi-
mattes WeiB. Alternativ kdnnen Sie den Raum beleben, indem Sie ihn dank der speziellen Haftbeschichtung Art. 1470.2 mit einer

Farbe Ihrer Wahl lackieren.

Abdeckung Abdeckung . Abdeckung
Gebdursteter Stahl Demi-matt weilR Lackierbar

O Art. 1470.0 O Art. 1470.1 O Art. 1470.2
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- System mit einziehbarem Schlauch Sense
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Innovation und Starken

Geringer Platzbedarf

Sense verwendet die schmalste Gegendose der Welt. Mit einer Tiefe
von nur 85 mm passt sie auch in enge Raume, wie Gipskartonwande,
Trennwande, Holz- und Fertigteilkonstruktionen.

Perfekte Positionierung

Die Abdeckung verfiigt (ber vier Osen, mit denen eventuelle
Fehlausrichtungen der Gegendose korrigiert werden konnen.

Auf diese Weise wird die Abdeckung immer so ausgerichtet, dass sie
asthetisch perfekt ist.

Raum fiir Verkabelung

Auf der Sense-Gegendose wurde ein spezielles Fach geschaffen,
um ausreichend Platz fiir die elektrischen Anschliisse zu haben
(Abbildung a).

Auf diese Weise konnen Sie den Platz fur die Verkabelung nutzen
oder den Empfanger System Tech Flisy 2 einsetzen (Abbildung b).

Kabelloses Ein- und Ausschalten

Auf Wunsch bringt Sense die On/Off-Technologie in die Anlagen mit
einziehbarem Schlauch ein und integriert sie vollstandig.

Es ist moglich, den Schlauch mit der Flisy 2-Technologie von
Sistem Air kabellos zu machen, indem Sie den Criff verwenden und
den Empfanger System Tech Flisy 2 in der Gegendose installieren
(Abbildung c).

Schlauchauswahl
Der Schlauch des Sense-Systems ist in drei verschiedenen Langen
erhaltlich, um die gesamte zu reinigende Oberflache abzudecken.

Die verfiigbaren GroRen sind 9 m, 12 m oder 15 m..

Vielseitigkeit bei der Installation
Sense hat keine Installationsbeschrankungen, da die Gegendose mit

dem Einlass zum Anschluss an die Rohrleitung entweder nach oben
oder nach unten installiert werden kann (Abbildung d).

Somit kann die Anlage im Zwischenboden oder am Boden
installiert werden.

Dichtheit der Anlage

Das Vakuum der Anlage wird durch den von Sistem Air entwickelten
Kolbenmechanismus gewdhrleistet. Auf diese Weise wurde
die Installation der Gegendose erheblich vereinfacht, sodass die
Abdeckung nur noch eine asthetische und schitzende Funktion hat
und nicht mehr die Funktion der Abdichtung.

Dieser Mechanismus ist nur bei Multi Sense Art. 1450.32 vorhanden,
um die Abdichtung der Anlage auch bei Vorhandensein mehrerer
Saugdosen zu gewahrleisten.

sistemair.de

85 mm ) -

Starke Gegendose

""UT}

a. Standard-Installation b. Wireless-Installation

c. Funktionsweise von System Tech Flisy 2

d. Positionierung fir Anlagen d. Positionierung fiir Anlagen

mit Deckenrohrnetz. mit Bodenrohrnetz

Kolbenmechanismus



Technische Eigenschaften
und Querschnitt

Multi-Sense-System

H L=

Gegendose Sense-System

Kompressionsgriff aus Polycarbonat

Gummi-Rohrdichtung

Multi-Sense-System

4a. Hebelbewegung des Haltekolbens mit
Mikroschalter

4b. Kolbenauslosehebel aus ABS

4c. Dichtungsgummi Multi-Sense-Anlage

Einschalttaste Absaugung

Fach fur elektrische Verkabelung

Schutzabdeckung

Mono-Sense-System

el

Gegendose Sense-System
Kompressionsgriff aus Polycarbonat
Gummi-Rohrdichtung
Mono-Sense-System

4a. Zindhebel Absaugung in Acetal
mit Mikroschalter

Fach fur elektrische Verkabelung
Schutzabdeckung

Abdeckung Sense

1.

S

Stahlblech-Oberflache

a. Anti-Fingerprint-Behandlung fur Steel Cover
b. Halbmatte Lackierung fur White Cover

c. Haftgrundierung fur Paintable Cover
ABS-Rahmen

Positionierungsosen

Bolzenbewegung

Verstarkte 180°-0ffnung mit Stoppsystem
Magnetverschluss

A

i

Informations-

video

Haushaltskatalog
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- System mit einziehbarem Schlauch Sense

Tabelle der Abmessungen und technischen Daten

Nachfolgend finden Sie die technischen Spezifikationen der Gegendose und der Abdeckung fur das System mit einziehbarem Schlauch Sense.

MODELL Multi Mono
A Sense Sense
B M
C | ARTIKEL 145032 1450.33
I
“'h = H! :3%% Fiir Anlagen mit mehreren Sense oder gemischt v -
| ] | LU )
(1 & HJ | H & L | Vakuum-Dichtungssystem 4 =
s f AL E’* Fach fiir die Verkabelung integriert
@ - g Drahtlose Ein-/Ausschaltung optional
@ &
m Groke A mm 144
—_—l )
o o] GroRke B mm 126
T GroRe C mm 80
| B
@ B 8 Y == GroRe D mm 262
N < GroRe E mm 180
Groke F mm 140
40 .
GroRe G mm 15
G
N o GroRe H mm 40
GroRe | mm 40
GroRe L mm 40
GroRe M @ mm 51
Groke N mm 13
GroRke O mm 85
MODELL Abdeckung Abdeckung  Abdeckung
Steel White Paintable
ARTIKEL 1470.0 14701 1470.2
R Farbe der Oberfliche Gebiirsteter Stahl | Mattweil Lackierbar
P S Material der Oberfliche Stahl mit Kunststoff
f GroRe P mm 129
? Groke Q mm 169
Grolke R mm 16
o Grolke S mm 8
é Positionierungsosen 4
Turéffnungsradius 180°
SchlieRen der Tur magnetisch
Multi- und Mono-Sense-Kompatibilitat v
Wahl des Sense-Systems
Multi Sense Mono Sense
Art. 1450.32 Art. 1450.33

Die Losung fir Anlagen mit
mehreren Sense-Saugdosen oder
Mischanlagen.

Entwickelt fur Anlagen, in denen
ein einziger Saugdosen-Punkt
installiert ist.

Enthalt das innovative Dichtungssys-
tem, das die Aufrechterhaltung des
Vakuums in der gesamten Anlage
gewahrleistet.
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Bietet die Maoglichkeit, ein noch
einfacheres und bequemeres System
zu wahlen und zu verwenden, bei
dem keine weiteren Dosen-Punkte
benotigt werden.
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Anlagentechnik fiir System “=2EN2E

)|

TN

Um Anlagen mit dem Sense-System zu installieren, konnen Sie zwischen kompletten Bausatzen oder losem Anlagenmaterial wahlen.

Bausatz fur 1 Saugdosen-Punkt Sense

Verpackung 1 Stiick

(O Art. 7230.0 - Multi Sense

Gegendose Abde- | FF-Winkelstiick | FF-Winkelstlick = FF-Winkelstiick = Kleber | Muffe aus Muffe PVC-Rohr
9 ckung 225°-02" 45° breit - @ 2” | 90° breit - @ 2” 60g PVC-02” | @27 > 50mm 2 2¢
1 Stk 1 Stk.

Multi Sense Weil 2 Stk 2 Stk 3 Stk 1 Stk 7 Stk 1 Stk 16m

Gegendoesen und Abdeckungen

Nachfolgend Abdeckung und Gegendose fir das System mit einziehbarem Schlauch Sense.

Cover Sense
Verpackung 1 Stiick

@ Art. 1470.0 Steel
(O Art. 14701 White
O Art. 1470.2 Paintable &

Gegendose Sense
Verpackung 1 Stiick

(O Art.1450.32 - Multi Sense
(O Art. 1450.33 - Mono Sense

Wahlen Sie Multi Sense, wenn Sie
mehrere Saugdosen installieren
mochten, oder Mono Sense fur Anlagen
mit nur einem Saugdosen-Punkt.

Massenanlage fiir System Sense by Sistem Air

Anlagenmaterial aus weiBem PVC mit @ 2%, speziell fir die Installation des Systems mit einziehbarem Schlauch Sense.

PVC-Rohre, 2-m-Stangen

Verpackung 20 Meter

PVC-Adapter mit Flugel

Verpackung 1 Stiick

© Art. 1150.4 - @ 2” = 50 mm

O Art. 1851.0 - @ 2” Dicke mm 1,4

Biegung 22,5° aus PVC Rohrbefestigungsschelle aus PVC

Verpackung 1 Stiick Verpackung 20 Stiick
O Art.1401.0-0 2"

(O Art.3051.6 - @ 2” FF

Biegung 45° aus PVC

w0 ) PVC-Verschlusskappe
N Verpackung 1 Stiick .
Verpackung 8 Stiick
051 (O Art. 3051.7 - @ 2” FF breit . O Art.50511-072”
128
. . Vorgefertigte elektrische Hilse
Biegung 90° aus PVC Verpackung 1 Stiick
2 Verpackung 1 Stlick
S _ @ Art.9016.7-25m
(O Art. 3051.8 - @ 2” FF breit
o5 @ Art.9016.0 - 50 m
280 @ Art.9016.1-100m
o PVC-Muffen

Verpackung 20 Stick

L]
I- () Art. 11511-0 2" Kleber

Verpackung 5 Stiick
(O Art. 92251 - 250 g mit Pinsel
(O Art.9225.2 - 500 g mit Pinsel

i

45°-Abzweigung aus PVC

Verpackung 1 Stiick

(O Art. 4051.2 - @ 2” FFF
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System mit einziehbarem Schlauch Sense

)

Systemzubehor (

=5
%MII\IIIIUIWHI!HIW// by Sistem Air
)

(TS

Sense verflgt Uber eine Reihe von speziellem Reinigungszubehor, das fir diejenigen bestimmt IST, die sich fur das System mit
einziehbarem Schlauch entscheiden. Sie kénnen zwischen dem traditionellen System oder der kabellosen Ein-/Aus-Steuerung Flisy 2
und dem klassischen Schlauch oder mit Mélange-Abdeckung wahlen.

Sense Reinigungsschlauche

Der ausschlieflich dem Sense-Schlauchsystem gewidmete Schlauch ist in drei verschiedenen Langen und Varianten mit und ohne
Schlauchabdeckung erhaltlich, ein raffinierter Schutz auch fur die empfindlichsten Einrichtungsgegenstande.

Loser Schlauch Loser Schlauch mit Abdeckung
Verpackung 1 Stiick Verpackung 1 Stiick
© Art.7237.9 - Lange 9 m © Art.7237.9P-Linge 9 m

— © Art.7237.12 - Linge 12 m —— © Art. 7237.12P - Lange 12 m
© Art. 723715 - Linge 15 m © Art. 7237.15P - Lange 15 m

Standardgriff fiir Sense-System

Das Sense-System verfligt Uber einen speziellen Griff zum Einstecken in den Schlauch. Mit seiner ergonomischen Form ist es das
zusatzliche Plus fur die praktische und einfache Reinigung.

Sense-Griff
Verpackung 1 Stick

@ Art. 7039.5 - Standard

System Tech Flisy 2 Wireless fiir Sense-System

System Tech Flisy 2 ermdglicht das Ein- und Ausschalten der Staubsaugeranlage direkt vom Griff des Sense-Systems aus ber
eine drahtlose Kurzstrecken-Technologie.

Um das Sense-System kabellos zu machen, steht das Set Art. 7039.4W zur Verfiigung, das einen Sende- und Empfangergriff
enthalt, der im Fach der Gegendose installiert werden kann. Es ist auch nur der Empfanger verfligbar, fir die Installation mehrerer
Sense-Saugdosen-Punkte, die Sie kabellos machen mochten.

System Tech Flisy 2 Sense
Verpackung 1 Stiick

ﬂ O Art. 7039.4W - Wireless

Empfanger System Tech Flisy 2*
A Verpackung 1 Stiick
e O Art. 330112 - Wireless
*Falls Sie System Tech Flisy 2 an mehreren Sense-Saugdosen mit einziehbarem Schlauch installieren mochten, kénnen Sie auch nur

einen Griff mit mehreren Empfangern verwenden.

sistemair.de
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Reinigungsset {_SENSE

U by Sistem Air

W

i

i

N

Sie enthalten eine Reihe unverzichtbarer Blrsten und den flexiblen Schlauch, der dem Sense-System gewidmet ist. Alle Sets sind in
drei Schlauchlangen erhdltlich und enthalten den Standardgriff, der ausschlieRlich fir das Sense-System mit verdecktem Schlauch
bestimmt ist.

Sense Reinigungsset Das Set enthilt

N

Das Reinigungsset speziell fir das verdeckte Schlauch mit Sense-Einlass

Schlauchsystem Sense. Zubehdérhaken Mini
Bodenburste Natural

Winkellanze Natural

. (O Art. 72329 Sense-Reinigungsset 9 m
A (O Art. 723212 Sense-Reinigungsset 12 m
(O Art. 723215 Sense-Reinigungsset 15 m

N

Staubpinsel Natural

o o~ e

Verchromte starre Verlangerung

Sense-Reinigungsset mit Schlauchabdeckung Das Set enthalt

Alles, was Sie fUr die Reinigung mit Sense bendtigen, 1. Schlauch mit Sense-Einlass, komplett
komplett mit Schlauchabdeckung mit Schlauchabdeckung
. Zubehdrhaken Mini

© Art. 7232.9P Sense-Reinigungsset 9 m mit Hiille

g
1 R @ Art. 7232.12P Sense-Reinigungsset 12 m mit Hiille
@ Art. 7232.15P Sense-Reinigungsset 15 m mit Hiille

Auswahl- und Vergleichstabelle

Bodenbirste Natural

Winkellanze Natural

Staubpinsel Natural

SR EE S

Verchromte starre Verldngerung

- . . : i OHNE ABDECKUNG  MIT ABDECKUNG
Alle  Sense-Reinigungssets  sind in  einer  praktischen

Vergleichstabelle zusammengefasst, um die Auswahl zwischen den 7232.9 Rohr 9 m 7232.9P Rohr 9 m
im Katalog verfligbaren Varianten zu vereinfachen.

723212 Rohr12 m 7232.12P Rohr 12 m
723215 Rohr 15 m 7232.15P Rohr 15 m
‘ J— Schlauch Sense v v
e Mélange-Schlauchabdeckung - v
m Anschlussgriff Sense v v
5 Birste mit Borsten zum Staubwischen Natural V4 v
i .
. Winkellanze Natural v v
LS
/ Bodenbirste cm 30 Natural v v
Verchromte Teleskopverldangerung v v
oF
i Zubehorhaken Mini v v

———
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PVC-Anlagentechnik

Anlagentechnik fiir Sense-System Fur die Realisierung von Zentralstaubsaugeranlagen fir Haushalte

ANLAGENBAU

Anlagenbegriffe und Installationsmaterial fur Standard-Anlagen oder
mit einziehbarem Schlauch Sense by Sistem Air.
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Anlagenbau fur S
Haushalts-Anwendungen

Rohrnetz:
2”

@ 50 mm
@ 63 mm

Das Anlagenmaterial Sistem Air wurde entwickelt, um
die perfekte Kopplung zwischen Rohrnetz und Armaturen
zu gewahrleisten.

Insbesondere sind die Rohrleitungen antistatisch,
selbstverloschend und kalibriert mit Dicken zwischen
2,2 mm und 3 mm.

Die Verbindung erfolgt durch Verkleben mit einem
speziellen KaltschweiBkleber, der die perfekte
Abdichtung der verklebten Komponenten gewahrleistet.
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Anlagenbau

Installation der Zentralstaubsaugeranlage

Die Realisierung einer Zentralstaubsaugeranlage ist aulerst einfach, erfordert jedoch einige grundlegende Malknahmen, um eine langfristig
hohe Leistung zu gewahrleisten.

Die goldene Regel einer perfekten Zentralstaubsaugeranlage ist, dass ein Vakuum gewabhrleistet sein muss.. Und halten Sie sich an die
folgenden Bedingungen:

—

Die richtige Dimensionierung wurde entworfen.
Es wird die dem Zentralstaubsauger gewidmete Anlage verwendet.

Es wird die flr die zu reinigende Umgebung geeignete Absaugzentrale gewahlt.

H>owon

Die Saugdosen werden richtig gewahlt.

Planen und dimensionieren Sie die Anlage.

In dieser Phase wird die Positionierung des Zentralstaubsaugers und seiner Saugdosen-Punkte festgelegt, um die beste Leistung in
Bezug auf Flachenleistung und Benutzerfreundlichkeit zu erzielen. Sie konnen zwischen zwei Arten von Anlagen wahlen, die einander
gleichwertig sind.

% o Standardanlage

Die herkdmmliche Anlage sieht die wandbiindige Installation
N einer oder mehrerer Saugdosen-Punkte vor; um die Anlage zu
— verwenden, muss der Schlauch mit einer Linge von 7 m oder 9
m eingesteckt werden.

Positionieren Sie die Saugdosen an strategischen Punkten im Haus,
indem Sie auf dem Grundriss maRstabsgetreue Kreise mit einem
Radius von 7 m oder 9 m einzeichnen, die die Lange des Schlauchs
simulieren, der fur die Reinigung verwendet werden soll.

Berlicksichtigen Sie alle Saugdosen-Punkte in der Nahe von
Treppen oder Aulenbereichen, die Sie reinigen maochten,
und bertcksichtigen Sie alle Hindernisse, die die Reichweite

LEGENDE . .

A verringern konnten.

(@)\ Absaugzentrale @ Saugdose ' )
,,,,, Mikro-Leitung R e In der Regel kann ein Saugdosen-Punkt etwa 35 m? Flache

abdecken. Daher ist es nicht notwendig, in jedem Raum eine
Saugdose bereitzustellen.

S \ . Anlage mit einziehbarem  (Sknse

]il —= @ schlauch
mE |

Die Sense-Anlage sieht die wandbiindige Installation einer
oder mehrerer Saugdosen-Punkte vor. Der Reinigungsschlauch
ist in das System integriert und Sie missen ihn nur
herausziehen, um ihn zu verwenden.

Installieren Sie Sense an einem zentralen Punkt in lhrer
Wohnung, um die beste Leistung zu erzielen, indem Sie auf
dem Grundriss Kreise mit einem Radius von 9 m, 12 m oder 15
m malistabsgetreu einzeichnen, die die Lange des Schlauchs
simulieren, der fur die Reinigung verwendet werden soll.

e I I

Denken Sie auch hier an die Positionierung in der Nahe von

LEGENDE Treppen oder Aulenbereichen, die Sie reinigen mochten, und
A berlcksichtigen Sie Hindernisse, die die Reichweite verringern
(Q?,w Absaugzentrale @ Sense-Saugdose Kénnten

- k .

,,,,, Mikro-Leitung — Rohrnetz

In den meisten Fallen reicht ein Sense aus, um die gesamte
Flache der Immobilie abzudecken.
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Technische Begriffe

Nachfolgend finden Sie die grundlegenden Prinzipien fur die Realisierung der Zentralstaubsaugeranlage, die korrekte
Verwendung der notwendigen Instrumente und die Installation des Rohrnetzes.
Installationsausriistung

Rohrschneidewerkzeug Spezialkleber Vakuummeter

=
. . [ ¢
m. Art. 4163.0 - fUr Rohre bis @ 63 mm % Art. 9225.1 - Format 250 g l;* Art. 4001.0

Art. 9225.2 - Format 500 ¢

ERFORDERLICHE WERKZEUGE

ART. 4163.0 n.

Rohrleitungsschnitt

Messen Sie die Lange des PVC-Rohrs, um den Schnittpunkt nach Bedarf
unter Berlicksichtigung des Anschlags des Anschlusses zu definieren.

O
| |

Messen Sie die Innenseite des Anschlusses bis zum Anschlag und addieren
Sie diesen Wert zur vorherigen Messung des Rohrs, um das tatsachliche
SchnittmaR zu ermitteln.

Innenanschlag

SchneidenSiedieRohrleitungausschlieRlichmitdemRohrschneidewerkzeug.
Dies garantiert den perfekten Anschlag zwischen den Anschlissen mit
einem prazisen, linearen und gratfreien Schnitt.

ERFORDERLICHE WERKZEUGE

Ansch[uss_\[erbindung g ART. 9225.1 und/oder ART. 9225.2

= =)

<

)

Streichen Sie den Kleber nur auf das Rohr oder den mannlichen Teil des V é
Anschlusses und verwenden Sie nur den speziellen Sistem Air-Kleber. S

=

<

LOT——

Kleber

o Dadurch wird sichergestellt, dass beim Einfihren des Rohrs in den
Anschluss uUberschussiger Klebstoff entweichen kann und ein zusatzlicher
Dichtungsring entsteht.

Korrekte Positionierung
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- Anlagenbau ERFORDERLICHE WERKZEUGE

ART. 9225.1 und/oder ART. 9225.2

Gebogene Anschliisse

Die Biegungen in einer zentralisierten Anlage missen notwendigerweise mit
45° -Anschlissen ausgefuhrt werden.

Um eine 90°-Biegung auszuflhren, konnen Sie auf zwei verschiedene Arten
vorgehen:

A - mit einem gebogenen MF-Anschluss und einem FF-Anschluss;

B - mit einem gebogenen FF-Anschluss, einem Rohrleitungsabschnitt und
einem anderen gebogenen FF-Anschluss.

SN

Je weniger gebogene Anschlisse installiert sind, desto hcher ist die
Geschwindigkeit der angesaugten Luft und folglich die Leistung der Anlage.

ERFORDERLICHE WERKZEUGE

Verzweigung der Anlage und Ansaugrichtung beachten ART. 9225.1 und/oder ART. 9225.2

der Anlage verzweigt werden. Dies geschieht Uber 45° FF- oder MF-
Abzweigungen.

o Um mehrere Saugdosen-Punkte zu schaffen, muss die Hauptleitung

Die Verzweigung ermaglicht es, die Anlage horizontal aufzuteilen, um
mehrere Saugdosen-Punkte auf derselben Ebene zu schaffen, oder um
Steigsaulen fur die Verzweigung auf mehreren Ebenen auszufihren.

Steigleitung vertikal verlegen und dann horizontal zu den einzelnen =
Etagen abzweigen (A) oder ob Sie mehrere Anlagenleitungen anlegen
und diese in einem einzigen Verteiler an der Basis der Absaugzentrale

Q Nur in mehrstockigen Gebauden konnen Sie wahlen, ob Sie eine einzige 7?% Etage 2

zusammenflhren (B). Etage 1

Die Anzahl der in einer Anlage zu installierenden Abzweigungen
entspricht immer einer Abzweigung weniger als die Saugdosen-Punkte
(z.B. 5 Saugdosen = 4 Abzweigungen).

Es ist wichtig, dass die Abzweigung immer korrekt in Bezug auf die Saugdosen

@ Ansaugrichtung der Anlage installiert wird, wie durch das Symbol =¥ Absaugzentrale
angegeben. Eine falsche Installation der Abzweigung fihrt zu einer
unvermeidlichen Verstopfung der Anlage.
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ERFORDERLICHE WERKZEUGE

(&) ART. 92251
Q und/oder ART. 9225.2

Installation von Wand- und Gipskarton-Gegendosen

0 Die Gegendose muss bundig verputzt und nur mit dem Rohrnetz verklebt
werden. Kleben Sie die Gegendose nicht auf den Anschluss. Sie konnen

zwischen zwei Arten wahlen:
A - Universal mit gebogenem Anschluss. Kann in jeder Art von Wand
installiert werden. Der Anschluss wird um 360° gedreht, um ihn an jeder
beliebigen Stelle anzuschlieRen;
B - Universal mit geradem Anschluss, fur die Installation in speziellen
Ausflihrungen wie Renovierungen, Gegenwanden, Mobeln, beweglichen
Wanden usw.

Gebogener Anschluss : Gerader Anschluss ——

w

Wenn die Gegendosen von der Putzoberflache zurlickgesetzt sind, konnen Sie das Dosenverlangerungsset (Abbildung C)
Art. 1450.8 oder Art. 1450.9 verwenden (siehe Abschnitt Gegendosen).

ERFORDERLICHE WERKZEUGE

Anschluss Mikro-Leitung

Die Versorgung der Anlage erfolgt in Niederspannung bei 12 V Uber eine
@ vorgefertigte elektrische Hilse 2x1 mm? die die Saugdosen parallel
verbindet.

Die Mikro-Leitung verbindet die Absaugzentrale mit den Saugdosen der
Anlage.

ERFORDERLICHE WERKZEUGE

= @

Anschluss der Saugdosen

ANLAGENBAU

Verbinden Sie die Mikro-Leitung mit Klemmen und stecken Sie die
Saugdose in die Gegendose, indem Sie sie mit den mitgelieferten
Schrauben befestigen.

Video Montage
Saugdose
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- Anlagenbau

ERFORDERLICHE WERKZEUGE

ART. 9225.1 und/oder ART. 9225.2

Anschluss der Absaugzentrale

Der Anschluss der Absaugzentrale an das Rohrnetz erfolgt Uber die
mitgelieferten Schwingungsdampfer und Kabelbinder, wahrend der
Anschluss an die Mikro-Leitung uber das 12 V DC-Kabel erfolgt.

Die Absaugzentrale wird Uber die Leitung 230 V AC versorgt.

ERFORDERLICHE WERKZEUGE

ART. 9225.1
ART. 9225.2

D ART. 4163.0
Dimensionierung Luftauslass

Der Luftauslass muss entsprechend der Lange unter strikter Einhaltung der in der Tabelle angegebenen Angaben bemessen
werden, um optimale Bedingungen fur den Luftaustritt zu schaffen.

Fur alle Absaugzentralen flr den Hausgebrauch

Lange Abluftleitung Durchmesser ) o
Der @ wird unter Berlcksichtigung
max. 4 m 50 mm der gesamten Lange des
liber4 m 63 mm Auslasses gewahlt. Beispiel:

Auslass 3,5 m lang = alles @ 50 mm
Nur fur Absaugzentrale Tecno Star Dual Power Zu beriicksichtigende Gesamtlange Auslass 8 m lang = alles @ 63 mm
P

Ldnge Abluftleitung Durchmesser @
max. 4 m 63 mm
Gber 6 m 80 mm
ERFORDERLICHE WERKZEUGE
Endkontrolle der Dichtheit der Anlage % ART. 4001.0 "REINIGUNGSSET

Vor dem Verlegen des Bodens kann die Dichtheitsprifung des
Rohrnetzes mit dem Vakuummeter durchgefthrt werden. Speziell fur
Zentralstaubsaugeranlagen kann es erkennen:

- den maximalen Unterdruck der Ansaugzentrale
- den Betriebsunterdruck der Anlage
- die korrekte Installation der Anlage

Die vom Vakuummeter gemessenen Werte sind variabel und hangen
von der Leistung der Absaugzentrale, der Umgebungstemperatur, der
relativen Luftfeuchtigkeit und der Hohe ab.

Wenn die Absaugzentrale noch nicht installiert ist, konnen Sie die
Dichtheit der Rohrleitungen mit dem tragbaren Gerat Sistem Test Art.
43001 mit Vakuummeter prifen.
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Besondere Situationen

Es gibt Situationen, in denen es notwendig ist, spezielle Systemldésungen zu verwenden, um die korrekte Realisierung des Rohrnetzes
und die Abdichtung wahrend seiner gesamten Entwicklung zu gewahrleisten.

Hindernisse liberwinden

Wenn Hindernisse oder andere Rohrleitungen auftreten, kdnnen sie sowohl
oben als auch unten durch einen geraden Rohrabschnitt geftihrt werden.

Der Schnittpunkt wird erreicht, indem die folgenden Anschlisse verbunden
werden:

Gebogenes Verbindungsstiick 45° MF + Hindernisse
Gebogenes Verbindungsstiick 45° FF +
Rohrabschnitt +
Gebogener Anschluss 45° MF +
Gebogener Anschluss 45° FF =

KORREKTE AUSFUHRUNG

Dieser Vorgang sollte so selten wie moglich an derselben Anlage durchgefihrt
werden, da er einen groRen Druck in der Geschwindigkeit der angesaugten Luft
erzeugt.

Uberfiihrung von Rohrleitungsabschnitten nach auRen

o

ERFORDERLICHE WERKZEUGE

g ART. 9225.1 und/oder ART. 9225.2

Hindernisse

ERFORDERLICHE WERKZEUGE

@
g ART. 9225.1 und/oder ART. 9225.2

Wenn es notwendig ist, einen Rohrabschnitt nach auRen zu flihren, um zwei verschiedene Gebdaude miteinander zu
verbinden (z.B. eine Garage, die vom Hauptkorper getrennt ist, in dem sich die Absaugzentrale befindet, die an das Haus
angeschlossen werden soll), ist es wichtig, auf die Ausdehnungen und Setzungen des Bodens zu achten.

Dazu mussen die entsprechenden Dehnungsfugen verwendet werden, die wie folgt zu installieren sind:

- eine am Ausgang der Rohrleitung der ersten Immobilie

- eine vor dem Eingang zur zweiten Immobilie.

Das Rohrnetz, das den Boden durchquert, muss isoliert werden, um das Kondenswasser im Inneren zu minimieren, das bei

Kontakt mit dem angesaugten Staub zu Verkrustungen fuhren kann.

—T 1 T [ 1 .
2T T A N N Y | P N S I N
IS N N N N A A

| I T
— 1 T T T T T 1T 1

Dehnungsfuge
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Anlagenbau

Technische Daten der Anlage Sistem Air

Installationsbereiche
Das Anlagenmaterial Sistem Air eignet sich fur alle Installationen von Zentralstaubsaugern und ist in vier Makrokategorien unterteilt.

PVC-Rohre PVC-Anschliisse Vorgefertigte elektrische SelbstschweiRender Klebstoff
Hiilse

Besonderheiten und Zertifizierungen
Das Installationsmaterial von Sistem Air erflllt die strengsten Zulassungen und Zertifizierungen fir Qualitat und Sicherheit und erfullt die

anspruchsvollsten anlagentechnischen Anforderungen.

PVC-Saugschldauche in kaltverschweilRbaren, kompakten Wandleisten

Referenz- Leitfahigkeit ~ \Viderstand
(7} Dicke Material Farbe Zertifizierung 9 elektrisch
Regelungen thermisch
oben
Nicht kunststoffbeschichtetes IIP-Spezifikation auf . - ) »
50mm | 22 mm PVC Grau ox ® 74431985 + F A178-1987 Ist. Italiano Plastici - nr. dist. 261 = = 0,16 WK-1 m-1 >1012 Q
63mm | 3mm | NCnt '<“”St5t§\'7cbesc“‘cmems Grau @ EN 1329-1:2021 Ist. Italiano Plastici - nr. dist. 261 = 0,16 WK-1 m-1 >1012 Q
gomm 3mm Mt k“”StStg\bee“h‘cmetes Grau @ EN 1329-1:2021 Ist. Italiano Plastici - nr. dist. 261 ~ 0,16 WK-1 m-1 >1012 Q
100mm  3mm  Nent k“”StSts\?CbeSCh‘cmetes Grau @ EN 1329-1:2021 Ist. Italiano Plastici - nr. dist. 261 = 0,16 WK-1 m-1 >1012 Q
KaltverschweilRbare PVC-Anschliisse
(7} Dicke Material Farbe R Zertifizierung
Regelungen

50mm | 2,2mm Nicht kunststoffbeschichtetes PVC Grau - -
63 mm 3 mm Nicht kunststoffbeschichtetes PVC Grau EN 1329-1:2021 Ist. Italiano Plastici - nr. dist. 136
80 mm 3 mm Nicht kunststoffbeschichtetes PVC Grau @ EN 1329-1:2021 Ist. Italiano Plastici - nr. dist. 136
100 mm 3mm Nicht kunststoffbeschichtetes PVC Grau @ EN 1329-1:2021 Ist. Italiano Plastici - nr. dist. 136

PVC-SchweiRkleber fir den professionellen Einsatz
Spezieller Spezialkleber fur Zentralstaubsauger. Technischer Klebstoff auf Basis von in Losungsmitteln geldstem PVC, der das KaltschweilRen gewahrleistet

und gleichzeitig die Bestandigkeit gegen Chemikalien und die mechanischen Eigenschaften von Hart-PVC beibehalt. UFI-Code: P970-Y02W-800N-VNX6.

Umweltfreundliche vorgefertigte elektrische Hilse
Eigenschaften und Zertifizierungen von vorgefertigten Wellrohren

Widerstand LS

: Referenz- ; -~ OH Feuerwiderstand: Best. Richtlinie
(7] Material beim Zertifizierungen Low f R
Regelungen Zero Halogen nicht flammbar Niederspannung
Aufprall Smoke
EN 613861, EN 61386.22, 6J (IK08) IEC IEC 60754-1; EN 6138611,
16mm | Polypropylen IK: EN 62262 Schwer €a 61034-2  IEC 60754-2 EN 61386,22 B 2014/35/E

Eigenschaften und Zertifizierungen der Kabel

Konform Klasse -
Kabel Nennspannung CPR. CPR. Zertifizierungen
2x1 mm? 450/750V Ja Cca s3,d1,a3 ceEd

Kriterien fiir die Auswahl des Rohrnetzes
PVC-Rohrleitungen und -Verschraubungen sind fir alle Arten von Installationen von Zentralstaubsaugern geeignet. Bei besonderen mechanischen

Festigkeitsproblemen oder bei der Installation von sichtbaren Rohren kdnnen antistatische Stahlrohre verwendet werden.

Anmerkungen
Wenn es notwendig ist, einen auBeren Abschnitt mit dem starren Rohr zu durchqueren, ist es angebracht, eine angemessene Isolierung und die Verwendung

von Dehnungsfugen vorzusehen. Unterschiedliche Materialien beeintrachtigen die Anlagengarantie und kénnen zu Verstopfungen des Rohrnetzes fiihren.

Warnhinweise
Das Anlagenmaterial ist speziell fir die zentrale Absaugung gefertigt. Die Verwendung des entsprechenden Anlagenmaterials ermaéglicht die Realisierung
von Anlagen mit maximaler Leistungsgarantie.
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Anlagenbau fur Standardsystem

Speziell fur die Realisierung von Zentralstaubsaugern. Die technischen Eigenschaften des Wie installiere ich
PVC-Materials finden Sie am Anfang dieses Kapitels. die Anlage?

Bausatze

Sie umfassen das Material flr die Vorbereitung einer Zentralstaubsaugeranlage. Die Kits konnen zusammengefasst werden, um die
gewlnschten Aufnahmepunkte zu erhalten.

Durch die Verwendung von Bausatzen in Gebduden mit normalem Grundriss konnen Sie sicher sein, dass Sie Uber das gesamte Material
verfligen, um das Rohrnetz fertigzustellen.

Bausatz rechteckige Gegendosen
Verpackung 1 Stiick

@ Art.7030.3 - fir 3 Aufnahmepunkte
Art. 7030.4 - fUr 4 Aufnahmepunkte
Art. 7030.5 - fur 5 Aufnahmepunkte

Art. Aufnahme- = Gegendose geboge- =~ PVC-  MF-Winkel- | FF-Winkel- Ableitung FF Muffe Entliiftungs-  Elektrische Kleber
punkte ner Anschluss Rohr stuck stuck gitter Hulle 250gr

7030.3 3 3 Stk 20m 9 Stk 12 Stk 3 Stk 9 Stk 1 Stk 25 m 1 Stk
7030.4 4 4 Stk 28m 12 Stk 16 Stk 4 Stk 12 Stk 1 Stk 375m 1 Stk
7030.5 5 5 Stk 36 m 15 Stk 20 Stk 5 Stk 15 Stk 1 Stk 50m 1 Stk

Bausatz quadratische Gegendosen
Verpackung 1 Stiick

@ Art. 7030.3E - fiir 3 Aufnahmepunkte
Art. 7030.4E - fr 4 Aufnahmepunkte
Art. 7030.5E - fir 5 Aufnahmepunkte

Art. Aufnahme- = Gegendose gebo- PVC- MF-Win- FF-Win- Ableitung FF Muffe Entliftungs- = Elektrische  Kleber
punkte gener Anschluss Rohr kelstuck kelstuck gitter Hulle 250gr
7030.3E 3 3 Stk 20m 9 Stk 12 Stk 3 Stk 9 Stk 1 Stk 25 m 1 Stk
7030.4E 4 4 Stk 28m 12 Stk 16 Stk 4 Stk 12 Stk 1 Stk 375m 1 Stk
7030.5E 5 5 Stk 36 m 15 Stk 20 Stk 5 Stk 15 Stk 1 Stk 50 m 1 Stk
Ausriistungen

Der korrekte Schnitt und die Verklebung des Rohrnetzes garantieren den ordnungsgemalien Betrieb der Anlage. Daher
sollten Sie nur Gerate verwenden, die dem Zentralstaubsauger Sistem Air gewidmet sind.

Rohrschneidewerkzeug
Q Verpackung 1 Stiick
— @ Art. 4163.0 - fir Rohre bis @ 63 mm

Ersatzrad
o Verpackung 1 Stiick

@ Art.4163.1-flr Rohrschneidewerkzeug

=)
<
o
2
Ll
o
<
=
=
<

Spezialkleber
Verpackung 5 Stiick

ET

(O Art. 92251 - Format 250 g mit Pinsel
Art. 9225.2 - Format 500 g mit Pinsel

Haushaltskatalog 109



Anlagenbau

Rechteckige Universal-Gegendosen

Die rechteckige Gegendose ist in zwei Varianten erhaltlich: mit gebogenem Anschluss, fur die Installation an jeder Art von Wand oder gerader
Anschluss, fur die Installation in bestimmten Ausfuhrungen. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Anlagenbegriffe S. 102.

74,5 116

Rechteckig mit gebogenem Anschluss

KE ) FUR INSTALLATION
Verpackung 10 Stuck
VON SAUGDOSEN SERIE
7 © Art. 1450.0

156

& e Rechteckig mit geradem Anschluss .
= . Virtus

K Verpackung 10 Stiick

Viereckige Universal-Gegendosen
Die quadratische Gegendose ist in zwei Varianten erhdltlich: mit gebogenem Anschluss, fur die Installation an jeder Art von Wand oder
gerader Anschluss, fur die Installation in bestimmten Ausfuhrungen. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Anlagenbegriffe S. 102.

. Generation

97

O Art. 1450.1

w

0,5

75 100
Viereckig mit gebogenem Anschluss
gT ‘b? Verpackung 10 Stiick FUR INSTALLATION

1| S © Art.1450.4B VON SAUGDOSEN SERIE
(B
@50

61 "OO . . .
‘ Viereckig mit geradem Anschluss «  Design
0 _0 »  Viereckig Standard

O Art. 1450.5B

50
100

L Verpackung 10 Stiick

Gegendosen am Boden
Speziell fur den Einbau von Saugdosen auf Gussbdden oder schwimmenden Boden. Fir weitere Informationen siehe Abschnitt
Saugdosen S. 83.

Am Boden mit gebogenem Anschluss aus

Aluminium
Verpackung 1 Stiick
ﬁ’ @ Art. 1450.2 FUR INSTALLATION
SAUGDOSEN

Am Boden mit geradem Anschluss aus
Aluminium

Verpackung 1 Stiick

O Art.1450.3 «  Auf dem Boden

Adapter fur schwimmenden Boden
Verpackung 1 Stuck

O Art.1450.23

Einbau-Gegendose fiir Saugdose unter Sockelleisten
Nur fir die Unterputzmontage der Sockelleisten-Saugdose verwenden. Fir weitere Informationen siehe Abschnitt Saugdosen S. 83.

‘ . . i FUR WANDMONTAGE
T I i M Einbau fir Saugdose unter SAUGDOSE
i B E Sockelleisten
___t T ol = Verpackung 1 Stlick m
= 102 300 [ 1

O Art.1450.16
&L T *  Sockelleisten
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PVC-Rohre

PVC-Rohrstangen speziell fur die Realisierung des Rohrnetzes von Zentralstaubsaugeranlagen. Weitere Informationen zu den
technischen Eigenschaften des Anlagenmaterials finden Sie am Anfang dieses Kapitels S. 108.

PVC-Rohre - 2-m-Stangen

O Art. 1850.0 - @ 50 mm Dicke mm 2,2 Verpackung 20 Meter
o Art. 1863.0 - @ 63 mm Dicke mm 3 Verpackung 10 Meter

Verpackung 10 Meter

@ Art. 1880.0 - @ 80 mm Dicke mm 3

Palette mit PVC-Rohren

) Art. 1850.0 - @ 50 mm Dicke mm 2,2 (Palette 500 m) Verpackung 1 Stiick
© Art. 1863.0 - @ 63 mm Dicke 3 mm (Palette 300 m) Verpackung 1 Stiick

Kurven

Gebogene Anschlusse fir die zentrale Absaugung. Erhaltlich in zwei Versionen, MF und FF, mit einem Winkel von 45°.

] 7 Biegung 45° aus PVC
) g c O Art.3050.0- Bogen 45° aus PVC @ 50 mm MF  Verpackung 60 Stiick
' O  Art. 3063.0 - Bogen 45° aus PVC @ 63 mm MF Verpackung 30 Stiick
81 95 O Art. 3080.0 - Biegung 45° aus PVC @ 80 mm MF  Verpackung 1 Stiick
125
2 50 mm 2 63 mm 2 80 mm
; Biegung 45° aus PVC
~ 3 O Art. 30501 - Biegung 45° aus PVC @ 50 mm FF  Verpackung 60 Stiick
= " O Art. 3063.1- Biegung 45° aus PVC @ 63 mm FF  Verpackung 30 Stiick
© Art. 30801 - Biegung 45° aus PVC @ 80 mm FF  Verpackung 1 Stiick
84 100 8
@ 50 mm @ 63 mm 2 80 mm
Muffen
Muffen mit Flugel fur die korrekte Verbindung von starren Rohrabschnitten, die mit dem speziellen Kaltkleber ausgefuhrt werden.
84
64 o
55 I R
Muffen aus PVC mit Fligel
. € N i O Art. 11501 - 2 50 mm Verpackung 100 Stiick
250 o © Art.1163.1- 2 63 mm Verpackung 40 Stiick
2 80
T P e O Art. 1180.1-2 80 mm Verpackung 1 Stiick

Ableitungen S
Notwendig, um die Hauptleitung der Anlage zu verzweigen. Abzweigungen im 45°-Winkel sind in den Ausfuhrungen MF und FF erhaltlich. g
e
Biegung 45° aus PVC 2
-
. =
5 % N O Aart. 4050.0 - Abzweigung @ 50 mm MF  Verpackung 20 Stiick <
B © Art. 4063.0 - Abzweigung @ 63 mm MF  Verpackung 15 Stiick
2 © Art. 4080.0 - Abzweigung @ 80 mm MF  Verpackung 1 Stiick
145 180
@ 50 mm @ 63 mm 2 80 mm
Biegung 45° aus PVC
© o N O Art. 40501 - Abzweigung @ 50 mm FF Verpackung 20 Stiick
< — o~
- © Art. 4063.1 - Abzweigung @ 63 mm FF Verpackung 15 Stiick
@ Art. 40801 - Abzweigung @ 80 mm FF Verpackung 1 Stick
14 137 178
@ 50 mm @ 63 mm 2 80 mm
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Verlangerungsset Gegendosen

Abhangig von dem zu behebenden Defekt ist es nicht notwendig, die Wand wiederherzustellen, aber es ist moglich, die Saugdose korrekt an
die Gegendose anzuschlieBen, um die Dichtheit der Absauganlage zu gewahrleisten, siehe S. 77 fur weitere Informationen.

Verlangerungsset Gegendosen

mk u @ Art. 1450.8 - fir rechteckige Gegendose Verpackung 10 Stiick
. @ Art. 1450.9 - fr quadratische Gegendose
L C
L]

Verpackung 10 Stiick

Saugdosenverlangerung

. @ Art. 1457.1 - fir Haushaltsdosen an der Wand  verpackung 5 stiick
. Verlangerung fur Saugdosen am Boden
@ Art. 1457.2 - fiir Bodendosen Verpackung 1 Stick

Elektrische Hille

Umweltfreundliche vorgefertigte elektrische Hilse fur die Verkabelung der Anlage. Dient als Niederspannungsanschluss 12 V zwischen
den Saugdosen und der Absaugzentrale.

Vorgefertigte elektrische Hilse

. Art. 9016.7 - Lénge 25m Verpackung 1 Stlick
. Art. 9016.0 - Lénge 50 m Verpackung 1 Stlick
@ Art.9016.1- Lange 100 m Verpackung 1 Stiick

Schraubverschliisse

Sie dienen zum kurzzeitigen SchlieRen von Anlagenabschnitten, die spater fertiggestellt werden mussen, um die Dichtheit und die korrekte
Absaugung zu gewahrleisten.

Schraubverschluss

- @ Art. 5050.1- 9 50 mm Verpackung 1 Stiick
@ Art. 6063.1-92 63 mm Verpackung 1 Stiick
. Art. 8080.1- 2 80 mm Verpackung 1 Stlick

Exzentrische Erhohungen

Grundlegend fir den Ubergang von einem Durchmesser zum anderen des Rohrnetzes oder des Luftauslasses. Die exzentrischen
Erhohungen sind untereinander summierbar, um schnell den gewtinschten Durchmesser zu erreichen.

Exzentrische VergrofRerung
o @ Art. 60633 -2 50/63 mm Verpackung 1 Stiick
@ Art. 8080.3 - 5 63/80 mm Verpackung 1 Stiick
Abluft

Durch die Absaugung wird der Mikrostaub nach auRen abgeleitet, um eine gesunde Umgebung zu gewahrleisten.
Der Schalldampfer reduziert die Gerauschemissionen und das Entliftungsgitter rundet das aullere Erscheinungsbild der Anlage ab.

| B |
- Entliftungsschalldampfer aus PVC
& @ Art. 110001 - ¢ 50 mm Verpackung 1 Stiick
=|=|= — @ Art. 110002 - ¢ 63 mm Verpackung 1 Stiick
107 146
@ 50 mm @ 63 mm
Entliftungsgitter

2 e O Art. 5050.4 - 2 50 mm Verpackung 1 Stiick
—_ gs gg O Art. 5063.4 - g 63 mm Verpackung 1 Stiick

@ 50 mm @ 63 mm
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. — Verpackung 20 Meter
B

Anlagenbau fur System mit einziehbarem Schlauch Sense

Speziell fur die Realisierung von Zentralstaubsaugern mit System mit einziehbarem Schlauch Sense Mehr Uber das
System erfahren Sie auf Seite 88.

Mit dem Set haben Sie die Gewissheit, dass Sie Uber das gesamte Material verfigen, um einen Sense-Saugdosen-
Punkt herzustellen. Alternativ kann die Massenanlage gewahlt werden.

Bausatz fiuir 1 Saugdosen-Punkt Sense

Verpackung 1 Stiick

(O Art. 7230.0 - Multi Sense

. Abde- FF-Winkelstiick = FF-Winkelstlck = FF-Winkelstiick = Kleber = Muffe aus Muffe PVC-Rohr
9 ckung 22,5°-0 2" 45° breit - @ 2” = 90° breit - @ 2” 60 g PVC-@ 2” | @2” > 50mm @ 2“
1 Stk 1 Stk.

Multi Sense Weil 2 Stk 2 Stk 3 Stk 1 Stk 7 Stk 1 Stk 16 m

Gegendoesen und Abdeckungen

Gegendose Sense Cover Sense
Verpackung 1 Stiick Verpackung 1 Stiick
(O Art.1450.32 - Multi Sense @ Art. 1470.0 Steel
(O Art.1450.33 - Mono Sense (O Art. 1470.1 White
Wahlen Sie Multi Sense, wenn Sie mehrere Dosen 0 Art. 1470.2 Paintable ‘

installieren mochten, oder Mono Sense fir Anlagen mit
nur einem Saugdosen-Punkt.

Massenanlage fiir System Sense by Sistem Air
Anlagenmaterial aus weiBem PVC mit @ 2%, speziell fir die Installation des Systems mit einziehbarem Schlauch Sense.

PVC-Rohre, 2-m-Stangen PVC-Adapter mit Flugel

Verpackung 1 Stiick

© Art. 1150.4- @ 2” = 50 mm

O Art. 1851.0 - @ 2” Dicke mm 1,4

Biegung 22,5° aus PVC Rohrbefestigungsschelle aus PVC

Verpackung 1 Stlick Verpackung 20 Stiick
O Art.1401.0-90 27

(O Art.3051.6 - @ 2” FF

Biegung 45° aus PVC PVC-Verschlusskappe

wn
=2
~

Verpackung 1 Stick

Verpackung 8 Stiick =
_ L <
051 (O Art. 3051.7 - @ 2” FF breit - O Art.50511-0 2" g
128 =
; . N Vorgefertigte elektrische Hilse 3
= Biegung 90° aus PVC Verpackung 1 Stiick E'
F 2 Verpackung 1 Stiick P
N ) @ Art.9016.7-25m
(O Art. 3051.8 - @ 2” FF breit
I o5 @ Art.9016.0 - 50 m
280 @ Art.9016.1-100m
PVC-Muffen
Verpackung 20 Stiick
I— oo Kleber
* O Art. 11511 -0 2 Verpackung 5 Stiick

"

() Art. 92251 - 250 g mit Pinsel
(O Art.9225.2 - 500 g mit Pinsel

|+

45°-Abzweigung aus PVC

Verpackung 1 Stiick

(O Art. 4051.2- @ 2” FFF
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Erganzungen und Abnahme fur Standard- und Sense-Anlagen

Die in diesem Abschnitt vorgestellten Produkte sind geeignet, sowohl die Standardanlagen als auch die Anlagen mit einziehbarem
Sense-Rohrsystem zu vervollstandigen und zu testen.

Absperrventile fur Anlagen

Wenn Sie die Anlage aufteilen mochten, kdnnen Sie Ventile verwenden, um den Ansaugstrom nach Bedarf zu steuern.

Kugelhahne zum manuellen Trennen
Verpackung 1 Stlick

@ Art. 2050.0 - @ 50 mm
Art. 2050.1 - @ 63 mm

Ventile mit Mikroschalter

Verpackung 1 Stiick

@ Art. 2050.0CM- @ 50 mm

Abnahme der Anlage

Die Testsysteme ermaglichen es, die korrekte Verlegung und Installation der zentralisierten Anlage zu Uberprufen. Der Test kann mit der
bereits installierten Absaugzentrale unter Verwendung des Vakuummessgerats oder mit der Vorinstallation mit dem Testsystem durchgefuhrt
werden.

Prifdeckel fir Hausinstallationen Vakuummeter

. Verpackung 1 Stiick ,” ! Verpackung 1 Stlick
@ Art. 5050.5 @ Art. 4001.0

Systemtest

Verpackung 1 Stiick

@ Art. 43001

Nachfolgend finden Sie die Ersatzteilcodes fur Sistem Test mit Ausnahme von Motoren, elektronischen Leiterplatten und Bursten, fur
die Sie sich an das Customer Care Sistem Air wenden mussen.

Customer Care

Sistem Air
Filter Beutel Motor Biirsten
E = Wenden Sie sich an die
5 @ 4300.1 161016 161415 Kundenbetreuung
7 Sistem Air Scannen Sie den QR,

um eine WhatsApp-
Nachricht zu senden
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Systemtest L oloeM.c 4

Sistem Test ist das Werkzeug, um zu bestatigen, dass die realisierte Anlage
~fachgerecht“ ausgefihrt wurde, und um sie vor Fehlern Dritter zu schitzen.

Das Gerat wird bendtigt, um die Anlage zu testen, wenn die Absaugzentrale
noch nicht installiert ist. Der Test wird am Ende der Positionierung des
Rohrnetzes durchgefihrt, um die korrekte Verlegung und Dichtheit zu
Uberprtfen.

Mit Sistem Test konnen sowohl herkommliche Anlagen als auch Sense-
Anlagen mit einziehbarem Schlauch getestet werden.

Alles fiir einen perfekten Test

Sistem Test wird im Set mit allem geliefert, was fir die Uberpriifung der
Anlage erforderlich ist.

Das Set ist in einer praktischen Tasche verstaut, sodass es bequem auf der
Baustelle transportiert werden kann.

Integriertes Vakuummessgerat

Bietet eine schnelle und genaue Ablesung des an der Zentralstaubsaugeranlage
erfassten Unterdrucks.

Der Test wird in Anlagen durchgefihrt, in denen die Absaugzentrale noch nicht
installiert ist. Alternativ verwenden Sie das Vakuummessgerat Art. 4001.0.

Eignungsparameter

Die Prufphasen der Anlage gliedern sich in:

1. Beieingeschaltetem Sistem Test das andere Schlauchende mit der Hand
verschlieRen und den angezeigten Wert (=Pv) ablesen.

2. SchlieRen Sie den Schlauch an das Rohrnetz an und lesen Sie den
angegebenen Druck (=Pi) erneut ab.

3. Der Anlagenverlust (%) ist nach folgender Formel zu berechnen:
Verlust % = [(Pi/Pv)-1] x 100

4. Betragt der prozentuale Verlust weniger als 10%, ist die Anlage geeignet.

Zertifizierung der Anlage

Nach Abschluss der Erhebungen kann eine Abnahmebescheinigung in
dreifacher Ausfertigung ausgestellt werden, um den Kunden vor Fehlern
Dritter zu schutzen.

Auf diese Weise ist es moglich, die Undichtigkeit und Dichtheit der Anlage zu
zertifizieren und ihre korrekte Installation zu Uberprifen.

Kontakt Kundenbetreuung Sistem Air

E-Mail info@sistemair.it
TEL. +39 0381 650082

WHATSAPP +39 340 4090146

Einsatzbereich:
Abnahme der Anlagen

ohne Absaugzentrale

CE O rpaa

MODELL Systemtest
ARTIKEL 4300.1
Testwerkzeug Sistem Test 1
Schlauchanschluss @ 50 mm 1
Universaladapter @ 50/63 mm 1
Kappen flr den Anlagentest 20
Zertifizierungsblock in dreifacher

Ausfertigung !
Set-Tragetasche 1

Im Gerat integriertes Vakuummessgerat

ANLAGENBAU
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Kabellose Anschlisse Flisy 2

Reinigungszubehor

1w

Zur Reinigung und Wartung der Anlage

HOR L
FRSATZTEILE

Sistem Air hat das beste Staubsaugerzubehor entwickelt, universell und
zur Reinigung aller Oberflachen. Einzeln oder in praktischen Spezialsets
erhaltlich.

Reinigungsset

- i!
Schlauche

Alle Zubehorteile von Sistem Air sind auch online unter cleanoop.com
erhaltlich.

Spezialabscheider

Ersatzteile
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ZUBEHOR UND ERSATZTEILE

KABELLOSES ON/OFF-SYSTEM
Flisy 2
System Tech Flisy 2

REINIGUNGSZUBEHOR
Rohre und Anschlusse
BURSTEN Natural Trendy
Standardbursten
Reinigungsset

SPEZIALABSCHEIDER
FlUssigkeits- und Ascheabscheider

ERSATZTEILE
Filter

Beutel
Ersatzteiltabelle

GARANTIE
Produktregistrierung
T-Warranty

123
126

128
130
131
132

136

137
138
139

140
140

Haushaltskatalog

119

s
54
3E
.IIE
W g
- X%
o
N




lhr Ausdruck von Sauberkeit




Zubehor —
fur die Reinigung

Zubehoranschluss @ 32 mm

Das Reinigungszubehor Sistem Air respektiert alle
Oberflachen, auch die empfindlichsten, und garantiert
ein hoheres MaB an Hygiene und eine langere
Lebensdauer.

~ \ Insbesondere das Design der Birsten ist funktional fur
UiSTeﬂHlR ihre Benutzerfreundlichkeit. Spezifische Formen mit
StoRfangerprofilen und Gelenken, die das Erreichen
der verborgensten Punkte erleichtern.

Die weichen Naturborsten kimmern sich um die
Umgebung und entfernen alle Staubrtckstande in der
Tiefe.

Eine perfekte Mischung, die sich mit flexiblen
Schlauchen und Zubehar fur jeden Bedarf verbindet. Das
Beste, fiir das beste Ergebnis.
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ROHRE und Anschlusse

Unubertroffener Komfort

Die Reinigung mit dem Zentralstaubsauger Sistem Air bedeutet ein unvergleichliches MaR an Komfort, Leichtigkeit und Bequemlichkeit.
Jedes Element wurde entwickelt, um die Reinigung zu erleichtern, ohne Kompromisse einzugehen.

Ergonomischer Griff
Fur die Hande entworfen. Erleichtert die
Reinigung des Bodens und beugt Ermidung
vor. Keine Ermiidung
“ Bis zu 45% leichter als frihere

Generationen.

Lang und extra lang

Der Schlauch ist von 7 m bis 9 m
erhaltlich, um miuhelos tberall hin zu
gelangen.

Professioneller Schlauch

Hergestellt aus spiralférmigem Eva ohne
Verstdrkung, ist das Rohr resistent gegen
dauerhafte  Verformung und  erlaubt
Biegungen ohne Engpasse.

Twist-Anschluss

Der Schlauchanschluss dreht sich um
360°, um die Reinigungsbewegungen
zu unterstutzen und ein Verdrehen des
Schlauchs zu vermeiden.

Wireless oder Standard: Wahlen Sie, wie die Anlage verwendet
werden soll.

Der Komfort der Zindung direkt vom Griff oder die Wesentlichkeit des traditionellen Systems. Zwei Losungen zur Steuerung der
Zentralstaubsaugeranlage.

Flisy 2 - kabelloses Ein-/Ausschalten 6 Standard

Man erkennt ihn sofort an der rein weiBen Farbe und Der delphingraue Griff kennzeichnet das traditionelle
dem Crystal Button in der Mitte des Criffs. System zum Ein- und Ausschalten des Systems.

Flisy 2 ist das kabellose On/Off-System, das von Sistem Air Wenn Sie den Schlauch in die Saugdose stecken, startet
entwickelt wurde, um die Anlage auf Knopfdruck ein- und die Absaugung. Nach Abschluss der Reinigungsarbeiten
auszuschalten. So oft wie Sie wollen. genlgt es, den Schlauch aus der Saugdose zu ziehen, um

die Anlage auszuschalten.
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Das On/Off-System Flisy 2 Eas

Flisy 2 ist ein auf Funkfrequenzen von 433,92 MHz basierendes System,
mit dem Sie die Zentralstaubsaugeranlage direkt tiber den Knopf am
Griff ein- und ausschalten konnen.

Die von Sistem Air entwickelte Technologie verbindet die Senderkarte
im Griff und die Empfangerkarte des Rohr-Steckverbinders. Auf diese
Weise ist es moglich, die Absauganlage jederzeit zu steuern, ohne
den Schlauch von der Saugdose trennen zu mussen, wie es beim
Standardsystem der Fall ist.

Reinigungsspiel
Um mit der Reinigung zu beginnen, flhren Sie einfach den Schlauch

Flisy 2 in die Saugdose ein.

Die Anlage wird sofort gestartet, ohne dass weitere Schritte
erforderlich sind.

Reinigungen pausieren

Bei Flisy 2 genlgt es, den Gummiknopf in der Mitte des Griffs zu
dricken, um die Absaugung zu stoppen oder neu zu starten.

Ein zusatzlicher Komfort, um die Zentralstaubsaugeranlage besser
verwalten zu konnen.

Boxenstopp fiir den Zubeh6rwechsel

Der Komfort von Flisy 2 ermoglicht es, Bursten und Reinigungszubehor
schnell zu wechseln, indem Sie die Anlage einfach Uber den Knopf
ausschalten.

Alles ist immer zur Hand, um von der Decke zu den Boden zu saugen.

In der Lage, jeden Marathon zu laufen

Die wiederaufladbaren Lithium-lonen-Batterien des Flisy 2 haben
eine nahezu unendliche Lebensdauer. Das System nutzt die Energie
nur, wenn Sie den Knopf zum Ein- und Ausschalten dricken.

Nach so vielen Reinigungssitzungen bendtigen Sie nur eine schnelle
Aufladung und konnen dank des mitgelieferten Kabels an eine
einfache USB-Buchse angeschlossen werden.

Es wird empfohlen, den Schlauch nicht in der Saugdose stecken zu
lassen, wenn er nicht verwendet wird, um das Entladen der Batterien
zu vermeiden.

Einsatzbereich:
fur Anlagen mit max. 1 Bediener

P40

Kabellos @

Flisy 2 ist in den folgenden Codes verfiigbar

7039.10W

Anschlusse Flisy 2

7037.7W - 7037.9W

Kabelloser Schlauch 7 m oder 9 m

7530.7W - 7530.9W

Basic Wireless Reinigungsset 7 m oder 9 m

7532.7TW - 7532.9W

Smart Wireless Reinigungsset 7 m oder 9 m

7531.9W

Deluxe Wireless-Reinigungsset 9 m

i o
T e
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Technische Eigenschaften

Sendermodul Griff - Sendermodul

Gepragte Griffabdeckung
Digitalkarte Sendermodul
Kunststoffgriff Flisy 2
Knopf Crystal Button aus Gummi on/off LED
Batteriehalter

Batterie CR2032

VDC 3V 210 mA
Vdc min 2.6 Vdc

In 700 pA

7. Verstarkungsrippen
Druckregler

N R N

Empfangermodul

9.  Gepragte Abdeckung Rohrverschraubung

Saugdose
10. Digitalkarte Empfangermodul
MHz 433.92
11.  Po-ly wiederaufladbare Lithium-Batterie
Vdc 400 mAh 3.7V
Vdc min 3.2 Vdc
|-max 22 mA (~30h)
l-sniff 11 mA (~ 60h) Schlauchanschluss Dose - Empfangermodul
|-sleep 0,004 mA

12.  Schlauchanschluss Dose Flisy 2

13.  Positionierungsschieber

14.  Kontakt Aktivierung Empfangermodul
15.  Kontakt Mikro-Leitung

Flisy 2 enthalt das Mini-USB-Kabel zum Aufladen der
Lithiumbatterie, das zum Einstecken der Anschlisse
in den Schlauch bendtigt wird, und ist mit allen
Sistem Air-Reinigungszubehaorteilen kompatibel.

Einfache Kommunikation

LED-Signalisierung

Flisy 2 ist mit einem intelligenten LED-Kommunikations-
system ausgestattet, das dem Benutzer hilft, ihn zu war-
nen, wenn die Batterie aufgeladen werden muss.

Auch bei vollstandig leerer Batterie kann die Absauganlage
genutzt werden.
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Unterscheidungsmerkmale

Universalitat
Das System ist mit allen Zentralstaubsaugern kompatibel, da der Startkontakt
des Empfangers normalerweise offen ist.

Benotigt kein WLAN-Netzwerk

Flisy 2 verwendet ein auf Funkfrequenzen basierendes System zwischen der
Karte des Sendermoduls und der des Empfangers, ohne auf andere externe
drahtlose Verbindungen zurlckzugreifen.

Die Verbindung erfolgt Uber die elektronischen Platinen

ES IST der Schlauch, der drahtlos ist und nicht die Absaugzentrale

Sistem Air hat Flisy 2 entwickelt, um stets eine optimale Abdeckung des Ein-
und Ausschaltsignals zu gewahrleisten. Die drahtlose Verbindung wird durch die
Kommunikation zwischen den in den Anschlussen enthaltenen Karten und nicht
durch andere Elemente der Anlage, wie z.B. die Absaugzentrale, gewahrleistet,
die sich auBerhalb des maximalen Abdeckungsbereichs befinden konnten.

Nachriistbarkeit

Flisy 2 kann jederzeit in jeden Haushaltsschlauch @ 32 mm integriert werden,
um vom kabellosen Ein- und Ausschalten zu profitieren. Bestellen Sie einfach
Art. 703910W, siehe S. 129. Einfaches Aufladen mit Mini-USB-Kabel

STORUNGSFREI

Der Befehl wird in kurzer Reichweite Ubertragen, ohne andere Systeme zu
storen, die Funksignale verwenden, um keine Storungen zu verursachen.

UM 360° DREHBARE ANSCHLUSSE

Um die Reinigungsarbeiten zu unterstitzen und ein Verdrehen des Rohres
zu vermeiden, drehen sich die Anschlusse von Flisy 2 um 360°, wodurch die
Bewegungen flissig und leicht werden.

WIEDERAUFLADBAR und energiesparend

Das bistabile Relais ermoglicht einen reduzierten Verbrauch der im Anschluss
vorhandenen Batterien. Die Lithium-Batterie ist Uber den mitgelieferten Mini- Integrierte Lithium-Batterie
USB-Anschluss wieder aufladbar.

Es wird empfohlen, den Schlauch nicht in der Saugdose stecken zu lassen,
wenn er nicht verwendet wird, um das Entladen der Batterien zu vermeiden.

Alleine, in Kombination oder mit Reinigungsset

Vom Handgriff bis hin zu kompletten Sets fur eine perfekte Reinigung. Flisy 2 ist in verschiedenen Losungen erhaltlich, um
allen Anforderungen gerecht zu werden.

) R

.-"\'_

Anschlisse Flisy 2 Schlauch Flisy 2 Reinigungsset Flisy 2
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Einsatzbereich:
- ROHRE und Anschlusse
_ empfohlen flr Anlagen mit max. 1 Bediener
System Tech Flisy 2
P40
Wireless mit Remote-Empfanger )
Empfanger %00
System Tech Flisy 2 steuert den Empfanger ferngesteuert zum Ein- und IPOO
Ausschalten der Zentralstaubsaugeranlage. Das System arbeitet mit einer
Radiofrequenz von 433,92 MHz und verfligt Uber keine Batterien. System Tech Flisy 2 ist in den folgenden Codes verfiigbar
Die von Sistem Air entwickelte Technologie verbindet den Sender im Griff und 7039.4W Griff und Empfanger System Tech Flisy 2
den Empfanger in einer Anschlussdose. System Tech Flisy 2 findet mit dem ) )
.. . 3301.12 Empfanger System Tech Flisy 2
einziehbarem Sense-Rohrsystem eine besondere Anwendung.

Tutorial Verbindung
System Tech Flisy 2

Funktionsweise

Das System besteht aus einem Handgriff mit integriertem Sender und einer
Empfangskarte, die mit einer oder mehreren Saugdosen verbunden ist.

Fur den Fall, dass mehrere Empfanger benétigt werden, kann ein einziger
Griff fur alle Karten verwendet werden.

Ideal mit Sense

) . ) ) ) Empfanger im Gegendosen-Fach des Sense-
System Tech Flisy 2 bringt im Handumdrehen die kabellose Ein-/Aus- Systems installiert

Steuerung auf das Sense-Schlauchsystem.

Legen Sie die Empfangerkarte einfach in das Kabelfach, um sofort mit dem
kabellosen Flisy 2-Erlebnis zu beginnen.

Bis zu 15/20 Meter Reichweite

Das vom Sender ausgegebene Signal ermdglicht es, bis zu 15/20 Meter im
Inneren des Hauses abzudecken. Dies bedeutet, dass System Tech Flisy 2
immer die Effizienz des Signals garantiert.

Um einen optimalen Empfang zu gewahrleisten, achten Sie auf Elemente,
die das Signal abschirmen oder mdgliche Storungen reduzieren konnen. Schlauchanschluss  Saugdose  Standard

verwendet mit System Tech Flisy 2

Grad des Eindringens des Signals durch die Materialien

Trockenes Material Durchdringung
Holz, Gips, Gipskartonplatten Ungeféhr 90%
Ziegelsteine, Masonitplatten Ungeféhr 70%
Stahlbeton Ungefahr 30%
Metalle, Metallgitter, Aluminium Ungeféhr 10% -
Regen, Schnee Uber 0-40%
Legende Schema B
——— Mikro-Leitung Absaugzentrale t i

—— Mikro-Leitung Saugdosen i
—Rohrnetz
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Anschluss System Tech Flisy 2 mit einer Dose mit Anschluss von zwei oder mehr Empfangern und
einziehbarem Schlauch Sense. einem System Tech Flisy 2-Griff an einer Anlage mit
mehreren Sense.

Anschluss System Tech Flisy 2 mit Mischanlage Anschluss System Tech Flisy 2 mit Standardanlage.
Sense/Standard*.

*Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen dem im Sense-Fach

installierten Empfdanger und den Standarddosen < 15/20 m fur den

korrekten Empfang des Signals betragt. Alternativ konnen zwei
Empfdnger bereitgestellt werden.

Griff - Sendermodul

Sendermodul

Gepragte Griffabdeckung
Digitalkarte Sendermodul
Kunststoffgriff Flisy 2
Knopf Crystal Button aus Gummi on/off LED
Batteriehalter

Batterie CR2032

VDC 3V 210 mA
Vdc min 2.6V dc

In 700 pA
Verstarkungsrippen
Druckregler

S R

Empfanger

9. Empfangerplatine
MHz 433.92
Vac 110-230 V AC
Vac min. 90 V ac
Vac max. 260 V AC
10. Netzanschluss Elektronische Platine - Empfanger
min. 90 V AC - max. 260 V AC
11.  Ta-Schutzfolie verzogert @
12.  Anschluss fur Aktivierung Absaugung und /
Saugdosen ?hne Handgriﬁs.teuerung Flisy 2 ’“V E D i
13.  Anschluss fur Saugdosen mit N oY =
Handgriffsteuerung Flisy 2 I =
14.  HF-Antenne

®
:

AW
L
X: oo
o
@

B M
3 o
Ul|e== : .
an o
700307308
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" zubehr fir die Reinigung

Reinigungszubehor

Das Reinigungszubehor Sistem Air bietet ein komplettes Sortiment, um allen Reinigungsbedurfnissen gerecht zu werden. Die hohe
Verarbeitungsqualitat und Universalitat mit allen Zentralstaubsaugern machen es zu einem exklusiven und begehrten Produkt.

/ Professionelle verdrehsichere Rohre /Q Ergonomische Griffe Schutzhiillen
Ultra-resistent und nicht verformbar. Bereit Entladen das Gewicht des Schlauchs auf den Hergestellt aus antistatischer und waschbarer

fir alles Boden Baumwolle und Polyester

Schlauche
)
—— —

Kabelloser On/Off-Schlauch Flisy 2 Loser Schlauch Schlauch Sense
Verpackung 1 Stick Verpackung 1 Stiick Verpackung 1 Stick
@ Art. 70377 - 7 m Schlauch @ Art. 70377 - 7 m Schlauch @ Art. 72379 - 9 m Schlauch

Art. 7037.9W - 9 m Schlauch

Art. 7037.9 - 9 m Schlauch
Art. 703718 - 18 m Schlauch
Schlauch ohne Anschlisse

Art. 723712 - 12 m Schlauch
Art. 703715 - 15 m Schlauch
Einziehbarer Schlauch fir Sense

Schlauch mit kabellosem Ein-/
Ausschalten

Mélange-Schlauchabdeckung

Verpackung 1 Stick

@ Art.70371-7 m Schlauch

Art. 7037.4 - 9 m Schlauch Montageanleitung

Schlauchabdeckung
Schlauchabdeckung

Verlangerungen

Starre Verlangerung

Verpackung 1 Stiick

(O Art. 7040.0 - Chromstahl

Standard-Reinigungsstock
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Teleskopverlangerung

Verpackung 1 Stlick

O Art. 7040.1 - Chromstahl
Langenverstellbarer Stock

Basic-Verlangerung
Verpackung 1 Stlick

@ Art. 7040.2 - Kunststoff
Basic-Reinigungsstock



Griffe

Gebogener Anschluss Ergonomischer gebogener Anschluss  Anschlisse Flisy 2 on/off
Verpackung 1 Stiick Verpackung 1 Stiick Verpackung 1 Stiick
O Art. 7039.0 - Chromstahl @  Art. 7039.1 - Kunststoff (O Art. 7039.10W - Wireless
Mit Druckregler Mit Druckregler Kabelloses On/Off-System
> 2 o »
System tech Flisy 2 Empfanger System Tech Flisy 2* Gebogener Anschluss Sense
Verpackung 1 Stiick Verpackung 1 Stiick Verpackung 1 Stiick
(O Art. 7039.4W - Wireless @ Art. 330112 - Funkempfanger @ Art. 7039.5 - Kunststoff
On/Off-System mit Fern-Empfanger swenn mehrere Empfinger installiert werden FUr Sense mit einziehbarem Schlauch
sollen, kann auch nur ein Griff verwendet
. werden.
Anschlisse
Schlauchanschluss Saugdose Schlauchverlangerung Sicherheitsverschluss fur Gegenstande
Verpackung 1 Stlck Verpackung 1 Stiick Verpackung 1 Stlick
D Art. 7038.0M - mit Metallring @ Art. 7048.0 - Gummi @ Art. 7040.5 - Kunststoff
FUr Standardzindung Zum Verbinden von zwei Schlduchen Verhindert versehentliches Absaugen

Zubehorhalter
e T

Zubehorhaken Mini Zubehorkorb Maxi Zubehdrwagen

Verpackung 1 Stiick Verpackung 1 Stiick Verpackung 1 Stlick

@ Art. 70411 - zum Aufhdngen an der Wand @ Art. 7041.0 - zum Aufhdngen an der Wand @ Art.7041.2 - mit Radern
Flr Schlauch und 4 Zubehorteile Fur Schlauch und 10 Zubehorteile Fur Schlauch und Zubehor
Hohe mm 317 Hohe mm 595 Hohe mm 1090
Breite mm 80 Breite mm 330 Breite mm 580
Tiefe mm 140 Tiefe mm 215 Tiefe mm 780

Kontakt Kundenbetreuung Sistem Air

E-Mail info@sistemair.it
TEL. +39 0381 650082

WHATSAPP +39 340 4090146
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Zubehor fur die Reinigung

Natural Trendy Bursten

Die Natural Trendy Linie ist die Quintessenz der Reinigungswerkzeuge. Bursten und Zubehor in Premiumqualitat fur alle, die keine
Kompromisse eingehen wollen.

Farbe Pure White &z
Hinterladsst keine Spuren: Schiitzt Mobel und
hochwertige Materialien

Null Stress
Professionelle Gelenke unterstiitzen die

Borsten Natural

Schonend zu den Oberfldchen, langlebig 2
ewegungen

/ mEma c——
== -
Boden- und Teppichbdrste Kleiderbdurste

Verpackung 1 Stlick Verpackung 1 Stlick

(O Art. 7736.0 - Breite 36 cm O Art. 7742.0

Burste mit Gelenk und StoRfanger Lange Naturborstenburste fur Kleidung

-
'ﬁ e
Parkettblrste Burste zum Staubwischen
Verpackung 1 Stiick Verpackung 1 Stlick
(O Art. 7735.0 - Breite 30 cm (O Art. 7743.0
Burste mit Gelenk und Polierfilzunterlage Dreieckburste mit Naturborsten

g

?

Bodenblurste

Verpackung 1 Stiick

Heizkorperblrste

Verpackung 1 Stlick
(O Art. 77471 - Breite 30 cm (O Art. 7746.0

Burste mit Gelenk und Naturborsten Zu verwenden in Verbindung mit Art. 7745.0

il .
—— —

Blrste flr Matratzen und Polstermobel Ecklanze
Verpackung 1 Stiick Verpackung 1 Stiick

(O Art. 7744.0 O Art. 7745.0

Burste ohne Borsten fur normale Oberflachen Feine Spitze zum Saugen an schwierigen Stellen
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Standardbursten

Die Blrsten der Standardlinie bieten eine spezifische Losung flr jeden Reinigungsbedarf und vervollstandigen den Zubehorkatalog

—A_ 5

Sistem Air.

Burste Open Space

Verpackung 1 Stiick

@ Art. 7047.0 - Breite 37 cm
Fur groRe Flachen

Turbo-Teppichreinigungsbirste

Verpackung 1 Stiick

@ Art. 7034.0 - Breite 28 cm
Mit Turbo Technology. Benotigt keine Batterien

b P

Burste 180°

Verpackung 1 Stiick

@ Art. 7047.9 - Breite 30 cm
Mit 180° Gelenk

Blrste flr Haustiere

Verpackung 1 Stiick

@ Art.7049.0

Streifen-Typ, mit weichen synthetischen Borsten

Kontakt Kundenbetreuung Sistem Air

E-Mail info@sistemair.it
TEL. +39 0381 650082

WHATSAPP +39 340 4090146

Burste fur Flissigkeiten

Verpackung 1 Stiick

@ Art. 7033.1- Breite 30 cm
Mit Gummispachtel

Rohr- und Balkenbirste

Verpackung 1 Stlick

@ Art.7033.2
Winkelstlck mit Borsten

e

@ Art. 7033.3 - Breite 16 cm

TurbobUrste zum Ausklopfen von Polstermobeln

Verpackung 1 Stiick

Mit Turbo Technology. Bendtigt keine Batterien

DURCHBLATTERN SIE DEN
BURSTENKATALOG
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Zubehor fur die Reinigung

~—~
.

On/Off-Reinigungsset Flisy 2

KABELLOS FLISY 2

MitdenkabellosenOn/Off-ReinigungssetsFlisy2konnenSiedenStaubsaugerjenachBedarfliberdenKnopfamGriffein-undausschalten.
Erhdltlich in 5 Versionen, komplett mit Blrsten und Zubehdr der Linie Natural Trendy fir die Reinigung jeder Oberflache.

Farbe Pure White & Null Stress
) . ) . . Borsten Natural ) . )
Hinterldsst keine Spuren: Schiitzt Mobel und . . Professionelle Gelenke unterstiitzen die
K L Schonend zu den Oberflachen, langlebig
hochwertige Materialien Bewegungen

Reinigungsset Basic Flisy 2

=

0

(O Art. 7530.7W Reinigungsset mit kabellosem On/Off-Schlauch mit 7 m

(O Art. 7530.9W Reinigungsset mit kabellosem On/Off-Schlauch mit 9 m

Das essentielle Starterpaket mit einer Auswahl an Natural-Zubehor und dem Flisy
2 Wireless On/Off-Criff.

Das Set enthalt

1. On/Off-Schlauch Flisy 2 4. Winkellanze Natural
R ———
2. Zubehoérhaken Mini 5. Staubpinsel Natural
3. Bodenburste Natural 6. Verchromte starre Verlangerung

Reinigungsset Smart Flisy 2

(O Art. 7532.7W Reinigungsset mit kabellosem On/Off-Schlauch mit 7 m
(O Art. 7532.9W Reinigungsset mit kabellosem On/Off-Schlauch mit 9 m

Smart definiert den Standard der Reinigung: Zubehor Natural zum Absaugen
verschiedener Arten von Oberflachen und das kabellose On/Off Flisy 2.

Das Set enthalt

1. On/Off-Schlauch Flisy 2 6. Matratzen- und Polsterbirste Natural
2. Zubehorkorb Maxi 7. Kleiderburste Natural
3. Boden- und Teppichburste Natural 8. Zubehor zum Festhalten
. von Gegenstanden
4. Winkellanze Natural
) 9. Verchromte starre Verlangerung
5. Staubpinsel Natural

Reinigungsset Deluxe Flisy 2
l @ Art. 7531.9W Reinigungsset mit kabellosem On/Off-Schlauch mit 9 m
L

Die richtige Wahl fur alle, die stets das Beste wollen. Enthalt das beste Natural-
Zubehor und das kabellose On/Off Flisy 2.

Das Set enthalt

1. On/Off-Schlauch Flisy 2 7. Heizkorperblrste Natural

2. Mélange-Schlauchabdeckung 8. Matratzen- und Polsterburste Natural
3. Zubehdrkorb Maxi 9. Kleiderburste Natural

4. Bodenburste Natural 10. Winkellanze Natural

5. Boden- und Teppichburste Natural 11. Verchromte Teleskopverlangerung

6. Staubpinsel Natural
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KABELLOS FLISY2 o

Auswahl- und Vergleichstabelle

BASIC SMART DELUXE

Alle Flisy 2 Reinigungssets sind in einer praktischen Ver-
gleichstabelle zusammengefasst, um die Auswahl zwischen
den im Katalog verfligbaren Varianten zu vereinfachen.

7530.7W Rohr7 m 7532.7W Rohr 7 m -

7530.9W Rohr 9 m 7532.9W Rohr9 m 7531.9W Rohr 9 m

E 0n/0ff-Schlauch Flisy 2 zu 7/9 m v v v
’ Zubehérhaken Mini fir 4 Stk v - -

—
Zubehdrkorb Maxi fir 10 Stk - v v

Burste mit Borsten zum Staubwischen
Natural

Winkellanze Natural v v v

%

\ \ o ol

./I" Verchromte starre Verlangerung v -
- Bodenbd L
odenburste Natura - v
.l. Boden- und Teppichbiirste Natural v V4
e
— Borstenbirste fir Kleidung Natural v v
el Burste fur Matratzen und Polstermaobel
v v
e Natural
Zubehor flr Sicherheitsverschluss — fur
* G 5 v -
egenstande
3
J//"- Verchromte Teleskopverlangerung - v
ﬁ Heizkorperburste Natural - v
e V€lange-Schlauchabdeckung - v

Kontakt Kundenbetreuung Sistem Air

E-Mail info@sistemair.it

TEL. +39 0381 650082

WHATSAPP +39 340 4090146

DURCHBLATTERN SIE DEN

BURSTENKATALOG

Haushaltskatalog 133

=
53
gl.u
'IE
o o
-
N




134

Zubehor fur die Reinigung

Standard-Reinigungsset

Die Standard-Reinigungssets verwenden das traditionelle Ein- und Ausschalten iiber dieMetallverschraubung, die in die Saugdosen
eingesetzt wird. Erhaltlich in 5 Versionen, komplett mit Birsten und Zubehor der Linie Natural fur die Reinigung jeder Oberflache.

Farbe Pure White & Null Stress
) . ) . . Borsten Natural . . )
Hinterlasst keine Spuren: Schiitzt Mobel und . ) Professionelle Gelenke unterstiitzen die
) L Schonend zu den Oberfldchen, langlebig
hochwertige Materialien Bewegungen

Reinigungsset Basic

(O Art. 7530.7 Reinigungsset mit 7 m Standardschlauch
(O Art. 7530.9 Reinigungsset mit 9 m Standardschlauch
Die Einstiegsklasse, die eine Auswahl an grundlegendem Zubehor flr die Reinigung
!
e ————

der Linie Natural enthalt.

Das Set enthalt

1. Standard-Schlauch und -Anschlisse 4. Winkellanze Natural
2. Zubehorhaken Mini 5. Staubpinsel Natural
3. Bodenblrste Natural 6. Verchromte starre Verlangerung

Smart Reinigungsset

(O Art. 75327 Reinigungsset mit 7 m Standardschlauch
(O Art. 7532.9 Reinigungsset mit 9 m Standardschlauch

Eine vielseitige Losung, die das gefragteste Zubehor der Natural-Serie bietet.

Das Set enthalt

1. Standard-Schlauch und -Anschlisse 6. Matratzen- und Polsterblrste Natural
2. Zubehorkorb Maxi 7. Kleiderbirste Natural
3. Boden- und Teppichbdirste Natural 8. Zubehor zum Festhalten
. von Gegenstanden
4. Winkellanze Natural
) 9. Verchromte starre Verlangerung
5. Staubpinsel Natural

Deluxe Reinigungsset

@ Art. 7531.9 Reinigungsset mit 9 m Standardschlauch

Das Nonplusultra der Reinigungssets. In Deluxe gibt es eine groe Auswahl an
Natural-Zubehor fur jeden Bedarf.

Das Set enthalt

1. Schlauch Standard-Anschlisse 7. Heizkorperbirste Natural

2. Mélange-Schlauchabdeckung 8. Matratzen- und Polsterbirste Natural
3. Zubehorkorb Maxi 9. Kleiderburste Natural

4. Bodenbdrste Natural 10. Winkellanze Natural

5. Boden- und Teppichburste Natural 11. Verchromte Teleskopverlangerung

6. Staubpinsel Natural

sistemair.de



Auswahl- und Vergleichstabelle

BASIC SMART DELUXE

Alle Standard-Reinigungssets sind in einer praktischen Ver-
gleichstabelle zusammengefasst, um die Auswahl zwischen
den im Katalog verfligbaren Varianten zu vereinfachen.

7530.7 Rohr7 m 7532.7 Rohr 7 m -

7530.9 Rohr9m  7532.9 Rohr 9 m 7531.9 Rohr9 m

Zubehorhaken Mini fur 4 Stk v - -

Zubehdrkorb Maxi fur 10 Stk - v v

Schlauch mit Standardanschlisse 7/9 m v v v
*Mit verchromtem
Bogenanschluss
’-—
®

Burste zum Staubwischen Natural v v v

— Winkellanze Natural v v v
gt
.f. . Verchromte starre Verlangerung v v -
o .
L Bodenblrste Natural V4 - v
.l- Boden- und Teppichbirste Natural - v v

Borstenburste fur Kleidung Natural - v v

Burste flr Matratzen und Polstermodbel

————
F_—‘
| |
—_— Natural

- v v

Zubehor fur  Sicherheitsverschluss — fur
. - v -

Gegenstande
")

‘;’/ Verchromte Teleskopverlangerung - - v
ﬁ Heizkorperburste Natural - - v
—— Mélange-Schlauchabdeckung - - v

Kontakt Kundenbetreuung Sistem Air

DURCHBLATTERN SIE DEN
E-Mail info@sistemair.it BURSTENKATALOG

TEL. +39 0381 650082

WHATSAPP +39 340 4090146
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Zubehor fur die Reinigung ACHTUNG

Die Abscheider sind nicht mit einem
Motor ausgestattet und miissen in die
Anlage integriert werden.

Abscheider fur Flussigkeiten und Asche

Um die Effizienz der Anlage zu erhalten, wenn es notwendig ist, kalte Flissigkeiten oder Asche zu saugen, ist es unverzichtbar,
Spezialabscheider zu verwenden. Sie werden bei Bedarf eingesetzt und direkt an die Saugdosen der Anlage angeschlossen.

Fliissigkeitsabscheider

Schlauch zum Einsetzen in die
Saugdosen (im Lieferumfang enthalten)

Er besteht aus einem speziellen Schwimmmechanismus, der Flissigkeiten

und Staub trennt und die Absaugzentrale trocken halt.

Schlauchanschluss
flir die Reinigung verwendet

ek

Es ermoglicht das Ansaugen von bis zu 20 | Flissigkeit und wird komplett mit
einer Burste mit Gummiborsten und einem flexiblen Schlauch geliefert, der
in die Saugdosen eingefuhrt werden kann.

Zum Absaugen von Flussigkeiten den fur die normale Reinigung verwendeten
Schlauch @ 32 mm an den Abscheidern anschliefBen.

Flussigkeitsabscheider mit Blrste
Verpackung 1 Stiick

@ Art.7033.0 MODELL Flissigkeitsabscheider

ARTIKEL [
Fassungsvermogen L 20

GroRke A mm 410

GroRke B mm 410

GroRke C mm 410

Burste mit Gummiborsten v

Schlauch Anschluss Anlage v

Material Polypropylen

Ascheabscheider

Schlauch zum Einsetzen in die
Saugdosen (im Lieferumfang

Asche stellt eine Gefahr flr den Motor der Absaugzentrale dar, daher ist es
enthalten)

notwendig, den entsprechenden Abscheider aus Edelstahl zu verwenden,
der mit einem speziellen REI 60-Filter zur Reinigung von Ofen, Kaminen und
Kesseln ausgestattet ist. Die angesaugte Asche muss kalt sein.

. Schlauchanschluss

| fir die Reinigung verwendet

Das Fassungsvermogen des Abscheiders betragt 36 | und es wird ein
kompletter Schlauch geliefert, der in die Saugdosen eingefthrt werden kann.

Zum Absaugen der Asche den fur die normale Reinigung verwendeten
Schlauch @ 32 mm an den Abscheider anschlieRen.

Ascheabscheider
Verpackung 1 Stiick
O Art.70337

MODELL Ascheabscheider

A
ARTIKEL HOREL
Fassungsvermogen l 36
GroBe A mm 610
< GroRke B mm 410
O GroRke C mm 410
Schlauch Anschluss Anlage v
\—6\—,6—1 Feuerwiderstandsklasse REI 60
1 - Material Edelstahl
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Die Originalersatzteile Sistem Air garantieren die Effizienz der Zentralstaubsaugeranlage. Die ordnungsgemalie Verwendung sowie
der geplante Austausch gemaR den empfohlenen Wartungsintervallen sorgen fir maximale Leistung.

Filter

Sistem Air empfiehlt, die Filterpatrone alle 2 Jahre auszutauschen.

Faserfilter aus Aluminium

@ Art.1610.0R
Flir Absaugzentralen
Tecno R-evolution
Tecno Prime

Filter Mini-Linie

O Art.1610.5
Flir Absaugzentralen
Tecno Style Mini
Mini Tecno Aktiva
Mini Tecno Evolution
Silent

=

Filter kompakte Linie

© Art.1610.9
Flir Absaugzentralen
Wolly 2
Wolly
T-Box
T-Smart

Standardfilter

@ Art.1610.0
Fur Absaugzentralen
Tecno Evox
Tecno Style
Tecno Activa
Tecno Evolution
Linie Color
SA5

Filtro SA7

@ Art.1610.6
Fur Absaugzentralen
SA7

Mikrofilter

@ Art. 161015
Fur Absaugzentralen
Sistem Cube

Linienfilter WeiR

@ Art. 16101
Fur Absaugzentralen
SA200
SA300
SA400

-l

Filter Tecno Star

O Art.1610.7
Fur Absaugzentralen
Tecno Star Dual Power
Tecno Star

Filter fir Ascheabscheider
O Art.1610.10

Flr

Ascheabscheider
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Zubehor fur die Reinigung

Beutel

Sistem Air empfiehlt den regelmaRigen Austausch der Beutel und die ordnungsgemafe Entsorgung.

Beutel zu 36 Liter

Packung mit 20 Stiick

O Art.1614.0
Fur Absaugzentralen
SA200
SA300
SA400

Beutel mit Beutelspanner

Packung mit 10 Stick

@O Art. 1614.4
Fir Absaugzentralen
Universell*

*ausgenommen Linien Wolly,
Tecno Star, T-Box, Sistem Cube und
Abscheider

Wolly Beutel

Packung mit 10 Stiick

O Art. 8220.0
Fur Absaugzentralen
Wolly 2
Wolly

Beutel zu 20 Liter

Packung mit 20 Stiick

@ Art. 16141
Flir Absaugzentralen
Linie Color
Linie Weil3

Bi-Vac Beutel

Packung mit 5 Stick

O Art.1614.5
Flir Absaugzentralen
Tecno Prime
Tecno R-evolution
T-Smart

T-Box Beutel

Packung mit 10 Stiick
(O Art. 822011

Flir Absaugzentralen
T-Box

Tecno Star Beutel
Packung mit 20 Stlick

O Art.1614.2
Fur Absaugzentralen
Tecno Star Dual Power
Tecno Star

Cube Beutel

Packung mit 10 Stiick

O Art. 161415
Fur Absaugzentralen
Sistem Cube

i

Jolly Beutel

Packung mit 5 Stick

(O Art. 8402.0
Flir Absaugzentralen
Jolly People
Jolly Contact

Kontakt Kundenbetreuung Sistem Air

E-Mail info@sistemair.it
TEL. +39 0381 650082
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Ersatzteiltabelle

Nachfolgend finden Sie die Ersatzteilcodes fir die Absaugzentralen dieses Katalogs mit Ausnahme von
Motoren, elektronischen Karten und Birsten, fir die Sie sich an das Customer Care Sistem Air wenden

Customer Care
Sistem Air

Scannen Sie den QR,
um eine WhatsApp-

massen. Nachricht zu senden
Filter Beutel Schall- Elektronische Motor Biirsten
dampfer Platine
3110.2TPR 1610.0R 1614.5 110001
" 3112.2TPR 1610.0R 1614.5 110001
S s
g
3113.3TPR 1610.0R 1614.5 110001
3115.3TPR 1610.0R 1614.5 110001
3110.1TEV 1610.0 1614.4 110001
3112.1TEV 1610.0 1614.4 110001
S x
Z o
o s . .
(= Wenden Sie sich an die
3113.3TEV 1610.0 1614.4 110001 Kundenbetreuung
Sistem Air
3115.3TEV 1610.0 1614.4 110001
=z
E s 3116.2TS 1610.5 1614.4 110001
g I~
g8 3107.1TER 1610.7 1614.2 110002
=
S 8201.0 1610.9 8220.0 -
=N
=
8201.1 1610.9 8220.0 -
P
W m
& 2 8300.0 161015 161415 -
wv

Um Ersatzteile fur Zentralstaubsaugermodelle aus den
Generationen vor diesem Katalog zu finden, wenden Sie sich bitte an den Sistem Air-Kundendienst.
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- Garantie

Produktregistrierung

Jedes Sistem Air-Produkt wird aus hochwertigen Materialien hergestellt, die es zu einem duBerst zuverlassigen Produkt machen. Fur
diejenigen, die sich fUr eine Zentralstaubsaugeranlage Sistem Air entscheiden, gibt es nur Vorteile.

Die gesamte Produktpalette von Sistem Air ist durch eine gesetzliche Garantie von maximal 2 Jahren ab dem Datum der Installation
abgedeckt. Die Garantie gilt nur dann, wenn die Produkte wahrend der gesamten Dauer der Deckung nicht manipuliert oder verandert
wurden. Schaden, die durch Manipulation oder Fahrlassigkeit entstehen, werden nicht anerkannt.

Auf der Website sistemir.it im Abschnitt Garantie konnen Sie das gekaufte Produkt kostenlos registrieren und so auf eine Reihe von
Vorteilen zugreifen, die den Kunden von Sistem Air vorbehalten sind.

Scannen Sie den QR-Code und registrieren
Sie Ihr Sistem Air-Produkt

Garantie T-Warranty

Die T-Warranty ist eine 6-jahrige Kasko-Garantie fur alle Haushalts-, Berufs- und Industriestaubsauger. Der Kauf muss durch ein
gultiges Steuerdokument belegt werden, aus dem das Produkt, auf dem T-Warranty aktiviert werden soll, und das Installationsdatum
hervorgehen.

Es deckt alle Bauteile der Absaugzentrale ab, mit Ausnahme von Filtern und Ersatzbeuteln. Sistem Air kimmert sich um die
Komponenten, die ersetzt oder repariert werden mussen. Eventuelle Transport- und Bearbeitungskosten sind ausgeschlossen.

Um die T-Warranty-Garantie in Anspruch zu nehmen, mussen Sie sich an Sistem Air, autorisiertes technisches Personal wie CATs oder
direkt an den Lieferanten wenden.

Schaden, die durch Fahrlassigkeit oder Manipulation verursacht werden, sind nicht durch die Garantie abgedeckt.

Um die T-Warranty zu aktivieren, mussen Sie die Garantie erwerben und auf der Website sistemairit im Abschnitt Garantie
registrieren, indem Sie die eindeutige Seriennummer im T-Warranty-Umschlag und die erforderlichen Daten der Absaugzentrale mit
dem entsprechenden Kaufbeleg eingeben.

Die Garantie beginnt mit der Registrierung und gilt fur 6 Jahre.

Garantie T-Warranty

@ Art. DOC000688 - Erganzende Garantie Zentralstaubsauger Sistem Air

QR Scannen und
T-Warranty registrieren
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Was ist das Besondere an

Haushaltsgeraten?

Der Zentralstaubsauger leitet die
angesaugten  Schadstoffe  nach
auRen ab, ohne dass sie wieder in
den Kreislauf gelangen.

Machen Sie diesen Test: Legen Sie
lhre Hand hinter ein Gerat, um den
warmen Atem des Abflusses zu horen.
Diese Luft ist voller Mikropulver, die
genau dorthin zurtckkehren, wo Sie
gerade gereinigt haben, atmen und
Ihre kostbarsten Momente erleben.

In der Werbung fiir die Gerate
heiRt es, dass der Filter liber 99%
der Schadstoffe blockiert, kann ich
mich darauf verlassen?

Nein, das sind Fake News. Der
Filter ist kein Stopfen und muss
zur Erfullung seiner Funktion Luft
durchlassen. Wenn es den ganzen
Staub zurtckhalten wirde, wirde es
nicht einmal einen Krimel aufsaugen.

Muss ich in jedem Raum eine
Saugdose anbringen?

Nein, mit einer Saugdose werden ca.
35 m? Flache gereinigt. Platzieren Sie
sie einfach an strategischen Punkten
fur eine optimale Abdeckung.

Warum sollte ich es gegeniiber
einem Staubsauger- oder
Roboterbesen wahlen?

Esist das einzige System der Welt, das
Milben und Allergene aus der Umwelt
vertreibt. Es ist leistungsstark,
energiesparend, sehr wartungsarm
und halt, sobald es fertig ist, ewig.

Ist es nur fiir Luxushauser oder
groBe Hauser geeignet? Ist das
sehr teuer?

Reden wir nicht um den heiRen Brei
herum! Selbst das kleinste Studio hat
Anspruch auf gesunde Sauberkeit.
Die Preise variieren je nach
Quadratmeterzahl des Immobilien,
sind aber ahnlich hoch wie bei einem
hochwertigen Gerat.

Kann man es verstopfen?

Nein, was in der kleinen Rohre
passiert, rutscht in die groRe. Das
Rohr fur die Reinigung ist 3 ¢cm im
Durchmesser, wahrend die unter dem
Boden gut 5 cm!

Ich habe heikle Nachbarn und
mochte keinen Arger machen:
riskieren sie, ihren Balkon voller
Staub vorzufinden?

Nein, nur gefilterte Luft tritt aus der
auBeren Entluftung aus. Die fur das
bloRe Auge unsichtbaren Mikropulver
zerstreuen sich in der Atmosphare,
ohne Unannehmlichkeiten Zu
verursachen.

Wohin kommt der Schmutz?

In den Staubsammelbehalter des

Zentralstaubsaugers, der etwa
zweimal im Jahr geleert wird.
Muss ich die Rohre reinigen?
Sie  mussen sich nie um die

Reinigung der Rohre kimmern, da
die angesaugte Luft einen Zyklon
erzeugt, der den Schmutz in der Mitte
halt und Ruckstande vermeidet.



MAG

by Sistem Air

Auf der Website finden Sie
einen Blog mit Neuigkeiten und
Updates zum Thema Luftqualitat
in Innenraumen.



. “) Y sistemair.it
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ANNIVERSARY

Tel. +39 0381.650082
WhatsApp +39 340.4090146
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